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Herzlichen Gliickwunsch
.. zum Erwerb dieser neuen Computerndhmaschine von Singer®. Ihre neue Nahmaschine gehort zu den innovativsten
Nahmaschinen, die je hergestellt wurden. Denn eigentlich ist sie zwei Maschinen in einer: eine klassische
Nahmaschine mit kompletter Funktionalitat sowie eine komplexe Stickmaschine. Seit Jahren traumen Naherlnnen von
einer Maschine mit automatischer Einfadelung, automatischem Farbwechsel, endlosem Spulenfaden und selbstiitiger
Fadenspannungsregulierung. Ihre neue Nahmaschine macht diese Traume wahr. Dariiber hinaus verwendet sie ein
exklusives Bedi gssystem mit al kraftigen Piktogrammen (Symbolen).

Trotz der einfachen Handhabung der Maschine empfehlen wir Ihnen warmstens, dass Sie sich mit Ihrer Maschine
vertraut machen, damit Sie das Potential dieser Maschine ganz ausschopfen kénnen. Am besten ist es, Sie arbeiten
diese Bedienungsanleitung der Reihe nach durch. So kéinnen Sie sich die entsprechenden Fertigkeiten aneignen und
ein Verstandnis fir alle Maschinenteile und deren Funktion erwerben.

BEDIENUNGSANLEITUNG SINGER® XL-6000
Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Aussehen, Design oder Zubehtr dieser Ndhmaschine
gegebenenfalls jederzeit und ohne Verpflichtung zu andem.

SINGER® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Singer Company Limited

Copyright 2005 Singer Sewing Company.
Alle Rechte weltweit vorbehalten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch von Maschinen sollten Sie stets grundlegende Sicherheitsmalinahmen einschliefilich der folgenden beachten,

Lesen Sie samtliche Hinweise vor Gebrauch der Nahmaschine aufmerksam durch.

AC HTUNG Zur Vermeidung von elektrischen Schidgen
Die Maschine nie unbeaufsichtigt lassen, wenn sie mit dem Stromnetz verbunden ist. Unmittelbar nach dem Gebrauch
sowie vor jeder Reinigung den Stecker aus der Steckdose ziehen.

2. Vor dem Einsetzen einer neuen Glihbime den Netzstecker ziehen. Es muss wieder eine 3W-Glihbime gleichen Typs
eingesetzt werden.

VORSICHT Zur Vermeidung von Brinden, elektrischen Schldgen und Personenschiden

Die Maschine darf nicht als Spielzeug benutzt werden. Hichste Aufmerksamkeit ist geboten, wenn die Maschine von
oder im Beisein von Kindern benutzt wird.
2. Die Maschine darf nur zu dem in diesern Handbuch beschriebenen Zweck verwendet werden. Benutzen Sie aus-

schlieflich Zubehtr, das vom Hersteller in dieser Bedienungsanleitung empfohlen wird.

3. Die Maschine darf auf keinen Fall betrieben werden, wenn Kabel bzw. Stecker beschadigt sind, die Maschine nicht
ordnungsgeman arbeitet, zu Boden gefallen ist oder wenn sie beschidigt bzw. nass wurde. Ist eine Uberprifung
bzw. Reparatur notwendig oder sind elektrische bzw. mechanische Justierungen erforderlich, so bringen Sie die
Maschine zum nachstgelegenen Singer-Vertragshandler oder Singer-Kundendienst.

4. Die Maschine darf nicht betrieben werden, falls irgendwelche Luftéffnungen verschlossen sind. Halten Sie die
Beluftungséfinungen der Maschine und des FuBanlassers frei von Flusen, Staub und losem Gewebe.

5. Beim Nahen die Finger von allen sich bewegenden Teilen fernhalten. Besondere Vorsicht ist im Bereich um die
Nahmaschinennadel geboten.

6. Stets die korrekte Stichplatte verwenden. Eine falsche Stichplatte kann Nadelbruch verursachen.

7. Keine verbogenen Nadeln verwenden.
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9.

. Das Nahgut beim Nahen nicht ziehen oder schieben. Dadurch kénnte die Nadel verbogen werden und brechen.
. Zur Durchfthrung von Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel bzw. des Greifers sowie zum Nadel- oder
Néhfuiwechsel usw. den Net ker die Maschine ausschalten.

10. Der Stecker der Ndhmaschine aus der Steckdose ziehen, wenn Abdeckungen entfernt werden, beim Schmieren
oder wenn sonstige Wartungsarbeiten, die in dieser Anleitung beschrieben sind, durch den Benutzer ausgefuhrt
werden.

11. Keine Gegenstande in die Offnungen der Maschine stecken bzw. fallen lassen.

12.Maschine nicht im Freien betreiben.

13. Die Maschine darf nicht an Orten betrieben werden, an denen Sprays oder reiner Sauerstoff verwendet werden.

14. Zum Ausschalten alle Schalter auf Null stellen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

15. Den Netzstecker nicht am Kabel, sondern am Stecker aus der Steckdose ziehen,

=
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BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG GUT AUF.

Diese Maschine ist ausschlieBlich fur den Gebrauch als Haushaltsnahmaschine bestimmt.

¢ )

Bitte folgenden FuBanlasser verwenden:

N&hmaschinen-Modell

XL-6000

passender Fullanlasser

YC-425 (UL, CSA)

“Diese Maschine ist mit einem gepolten Netzstecker ausgestattet, d.h. die Steckerstifte

sind unterschiedlich breit. Zur Vermeidung von elektrischen Schlégen lasst sich dieser

Netzstecker nur in einer Richtung in die Steckdose stecken. Wenn der Stecker nicht in die
Steckdose passt, ist der Stecker zu wenden. Wenn der Stecker immer noch nicht passt,

wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker fir die Installation einer geeigneten

Steckdose. Auf keinen Fall den Stecker veréndern.”

. _/
Stellen Sie sicher, dass die Maschine ausgeschaltet
und ausgesteckt ist, wenn sie nicht benutzt wird.

Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie die Nadel
hseln oder die Maschine schmieren.

hine keine S Sie die Maschine keiner direkten S i
ittel strahlung oder Raumfeuchtigkeit aus.

3
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* Schiiefen Sie wahrend des Betriebs den Kopfdeckel.
* Verwenden Sie das Stickaggregat nicht als Tragegriff.
* Tragen Sie die Nahmaschine nicht bei aufgesetztem Stickaggregat.
J
s ™
Diese Nahmaschine verwendet einen Mikrocomputer und elektronische Prazisionsschaltungen, die aus Halbleiter-
komponenten bestehen. Treffen Sie deshalb folgende Vorkehrungen:
* Die Raumtemperatur muss zwischen 5°C und 37°C liegen. Eine zu niedrige Raumtemperatur kann zu Problemen
fshren, beispielsweise erreicht die Maschine dann die normale Nahgeschwindigkeit nicht.
\ J




Fadenwechsler
(Stickaggregat)
Im Automatikbetrieb wickelt der Fadenwechsler den Faden
automatisch auf, nachdem ein Stickvorgang mit einer
bestimmten Farbe abgeschlossen ist.
Die anschlieBend benétigte Farbe wird automatisch
eingefidelt,und die Ndhmaschine setzt den Nihvorgang fort.

Automatisches Einfadeln der
Nihmaschine einschlieBlich Nadelohr
Positionieren Sie den Faden an einer bestimmten
Stelle - die Maschine fadelt sich véllig von selbst
ein.

Automatischer
Fadenwechsler
(Standardmaschine)
Die Ndhmaschine ist dazu in
der Lage, bei Berilhrung eines

Symbols automatisch die Spule
zuriickzuspulen. Diese Funktion
kann auch beim Nihen mit der

Die computergesteuerte
Fadenspannung sorgt fiir
perfekt gleichmaBige Néhte
bei allen Nahfunktionen.

=R
Knopflochnihen P\ ﬂ: 1
in nur einem 3 g \\‘ Farbiges LCD-Display
Nahschritt. \ [ ' "-1 | und Bedienfeld L -
I| 'il l:“"l N"h"‘“‘l et d“mmm .::‘ 1 Sticken von GroRmotiven mit einer
- N i der treffenden Symbole | GréBe von bis zu 250mm x 450mm bei
L Eme \ Hllif."‘f ) bedienen. -1 aufgesetzem Stickaggregat
\ N | — Zaubern Sie professionelle
e SR, TR % e Qualititsstickereien dank einer groB
\ N - Ft hl an vorprog i Mustern und
R " optionalen Stickmusterkarten.
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- _‘ Bearbeitungsfunktion fiir die Kombination von Mustern
* Sticken von GroBmotiven mit dem Stickaggregat
e Es kénnen Stickmotive mit einer Grafie von 140mm x 240 mm gestickt werden. Die Motive lassen sich Hiife von vorprogrammierten
F-':. Designs und . optionalen Sti oder von opticnaler { ioneller Nahsoftware nihen
F * Muster- und Buchstabenkombinati in einem Rahmen
i l * Das Sticken mit mehreren Rahmen erlaubt das einwandfreie und akkurate Aneinanderfiigen von Teilen eines
kombinierten Musters oder einer Buchstabenkombi die gréBer als der Stickrahmen sind und in einzelne Teile
- aufgeteilt wurden.
- ’ Es konnen bis zu 120 Buchstaben auf einmal gendht werden. Die Anzahl der speicherbaren Muster betragt 32 (20 davon fir die
Standardndhmaschine)
] ‘ * Anzeige der benétigten Garnfarben und die Stickdauer auf dem LCD-Display
Wihrend des Nahvorgangs zeigt das LCD-Display sowohi die Gesamtdauer als auch die R fur das jeweilige Stick an,
| Dariiber hinaus wird beim Farbwechsel in Stickmt bschnitten die Gamf: angezeigt
B E | \— /)
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Die wichtigsten
Teile

Kopfdeckel

CZ?i

Geschwindigkeitsregler <1

Fad bschn

Nadelpositi

Rickwartsnahtaste
Haltefeder fur Fadenende

Start-fStopFlasta —
Lufterhebel

Anschiebetisch
(Zubeharbox) i
[

Transporteurabsenkung

Fulanlasser

Netzschalter
LCD-Kontrastregler

Anschluss FuBanlasser ———

Handrad

R—

—

Fadenwechsler

Garnrollenstift

\) Garnrollenkappe

|

N

LCD-Bedienfeld (Symbole)

Bedientasten

Spulenstift (fir den Endlosspulenfaden)

= Kappe (fir Spulenfadenwicklung)

Abdeckung fur den Endlosspulenfaden

Stickkarteneinschub \
Serieller Anschluss RS232C ,

Netzkabel
2
Nadeleinfadlerhebel
Knopflochhebel =
NahfuRausklinkknopf //
Nahfullschraube Singer-Nadel (Typ 2000)
NahfuBschaft —_—
N -
Transporteur Nahful
&5 & - Abdeckung der Endlosspule
S
Stichpl & )
e N\ e - f Offnen der
Greiferabdeck 7 Knopf zum
reterd e Greiferabdeckung
\_ p—

Stickaggregat

Stickrahmen
(groflt, mittel und kiein)

Stickmusterkarte fur

fortlaufende Muster

Stickrahmen fiir
fortlaufende Muster

Kniehebel

Garnrollenkappen

Stickzubehdr

Maschine in Freiarmmaschine
umwandein

(jeweils 2 Stoick)
Ziehen Sie den Freiarmdeckel nach
links ab.
Zubehor
("Das Zubehor befindet sich in der a
Zubehérbox. P cp—
Textilstift
TG e
W
> 2
Standardnahfufl A o
} k e
B Spulen fo I Transparenter Rollsaumfuly (F)
en fir manuel- Knopflochfuls (1)
% les Spulen (2) {
Blindstich- e
o 8 0) @@
Briack: Spulen fiir automati-
nahful(C) sches Aufspulen (3) el
Synchronnahfull Knopfannahfuld
&
Zierstich- SPezji*'-REisaé el ) =
fus M) e Einfadelfuhrung far Kordelfu (H)
endlosen Unterfaden S
[| sincen L I T
——o— ) Gamstift und Filz
Nahttrenner Spezial- 7
schraubenzieher ) | r
&DU|BI’EfIﬂ — L==w | ) La EE
Flusenbiirste Pfriem Kantenflhrung Singer-Nadeln Pinzette
o = N
* Im Auslieferzustand ist Standardfull (A) montiert.
8




AnschlieRen/Einschalten der Nihmaschine sowie Bedientasten - ¥ Bedientasten/Einstellen des LCD-Displays

Anhalten wahrend eines Stickvorgangs
(Die Maschine kann auch ausgeschaltet werden, da die aktuelle Position
fur die spatere Verwendung gespeichert wird.)

AnschlieBen der Maschine ’# ‘ Bedientasten
ﬂ: ‘ niy m LCD-Dispaly angezeigte Muster lassen sich kinderleicht auswéhlen
m = und ndhen.
fiv 1 = —
ﬁ: ‘ m ----------- : | i || Anzeige der Nahvargange
sl 2[a]4] =p
3 [g7ls]3]3)3
H = o Speichern und Aufrufen von Mustern und Buchstabenfolgen
|
Stecken Sie das Fullanlasserkabel in die untere Buchse an Stecken Sie Netzkabel 1 in die Buchse an der rechten = 1 = | : I
der rechten Seite der Maschine. Maschinenseite, Stecker 2 in die Netzsteckdose. e B i l é 1 i A
A ndem der Fadenspannung, Stichldnge, Nadelposition und
Hinweis: Wenn Sie die Muster nicht richtig sehen kéinnen, weil das LCD-Display zu hell oder dunkel ist, stellen Sie die Helligkeit % Uberstichbreite
am LCD-Kontrastregler neu ein (siehe Seite 10). #: :l d g D d ;'.él :)
- +) =] = =+ S
Einschalten der Maschine plE =
ﬁ: ‘ \:_l ﬁ E) | A?CI h Automatisches Einfadeln der Nahmaschine
sy 2B 0]mi=]y
£ | Automatisches Aufspulen einer Unterfadenspule

* Netzschalter auf “I": Maschine EIN. Zum Nahen dricken Sie den FuBanlasser. Je weiter Sie den #' i
* Netzschalter auf “O": Maschine AUS. Fulanlasser durchdriicken, desto schneller naht die
Maschine. Zum Anhalten der Maschine nehmen Sie den Full

vom Fullanlasser. 'ﬁ:: 4'

Bedientasten -1

Fadenabschneidertaste
Beim Driicken dieser Taste schneidet der
Fadenabschneider automatisch sowohl Ober- als auch
Unterfaden. Danach halt die Maschine in Nadelstellung
oben an.

* Mach dem automatischen Fadenschneiden kann
sofort weitergenaht werden, auch wenn kein Unterfaden
auf der Stichplatte sichtbar ist.

Einstellen des LCD-Displays

Uber diesen Regler Iasst sich die beobachten Sie dabei die Anzeige.
Hachstgeschwindigkeit der Nahmaschine

selbst wahrend des Nihens einstellen. F:: ,‘
Nadelstellungstaste 1. Stecken Sie das diinne Ende des Spezialschraubenziehers aus der

| Dunkler Heller Zubeht@rbox in den K hlitz der Einstellbohrung.
- : | ( \ 2. Drehen Sie den Schraubenzieher im Uhrzeigersinn, damit das Display
Liifterhebel @ heller wird.
i Drehen Sie den Schraubenzieher gegen den Uhrzeigersinn, damit das

Display dunker wird,
L

Geschwindigkeitsregler F: ‘ / K ( ( G ) \ Andern Sie Helligkeit und Kontrast der Anzeige an der Einstellbohrung und

Start-/Stopptaste
Diese Taste kann als Alternative zum
FuRanlasser eingesetzt werden. Beim Driicken
der Taste lauft die Maschine an. Ein
weiterer Druck auf die Taste hat zur Folge,
dass die Maschine mit Nadel unten

Die Maschine naht so lange rickwarts
(Vermiegeln), wie diese Taste gedrlickt wird.

anhalt.
Je nach Maschinenstatus adndert die \
Taste die Farbe: I \ —
Griin; Nahbereit oder naht. [ "‘
Rot: Nicht nahbereit.
Orange: Spule wird gewickelt. ﬁ: ‘
9 10
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Automatisches Einfadeln der Standardndhmaschine % Fadenwechsler (Standardnizhmaschine)
* Stellen Sie sicher, dass der Kopfdeckel geschlossen ist. L Driicken Sie die Taste
* Offnen Sie den Kopfdeckel nicht wihrend des Einfidelns der Maschine. - 1 “Zuriickspulen”, um den Faden
2 1 automatisch zuriickzuspulen.
= N ;rm;:z:r::ﬁa%::;g f?;lden

Sie auf den Seiten 63 und 64.

* Berilhren Sie die Nadelfaden-
riickspulvorrichtung nicht
wihrend des Spulens.

* Bleibt der Fadenwechsler

wiahrend des Zurlickspulens

stehen, so schalten Sie die

Maschine aus, iiberpriifen die

Fadeneinstellung und

schalten die Maschine

anschlieend wieder ein.

e ———
Markierung am Hand-

rad mit Markierung

am Oberteil fluchten

Kopfdeckel

Den Faden mit der rechten Hand | Im Fall von p Bei 'Bei =
festhalten und gleichzeitig mit der normalen kleinen [<—-Kleine
linken Hand entlang der Nut ein- Garnrollen : appe Gamrollen| | __ Kappe
Den Faden mit beiden Hiinden fadeln. Den Faden in Pfeilrichtung AN
in die erste Fadenfithrung iehen und an Fad A
1 Gamrollen einsetzen. ziehen, 3 abschneiden,

Positionieren Sie den Faden Positionieren Sie den Faden Positionieren Sie den

s0, dass er im Uhrzeiger- so, dass er im Uhrzeiger- Faden so, dass er im

sinn um die Gamrolle gewi-  sinn um die Garnrolle gewi-  Uhrzeigersinn um die

ckelt ist, und setzen Sie eine ckelt ist. Setzen Sie dann Garnrolle gewickelt ist,

grofle Kappe auf die erst die Innenkappe und und setzen Sie eine

Garnrolle. danach eine grofte Kappe kleine Kappe auf die
auf die Garnrolle . Garnrolle.

Beim Einsatz von kleinen Garnrollen kommt es ab und an vor, dass die letzten 10 -

15% des Fadens nicht sauber abgewickelt werden. Verwenden Sie in diesem Fall

:ﬂensél‘{satzlichen Spulerstift. Bringen Sie den Spulerstift auf der Spulerwelle an der
a ine an.

driicken. Maschine entlang der Nut
einfideln, Faden in Pfeil- NéhfuB absenken.
™ - 1 richtung ziehen und am 5 Taste 6 P I
= — - Messer abschneid: P :
: |_+) \ﬂ |___I Lf) » s bt = driicken.
. / = ) . _
o % / i W - . =1 =
L » &) = DD
-l E— S —— A == _
s ' Hat sich der Faden an Faden- 2 g W
- J’ EI| b m = Jﬁ der Gamdse verhakt, so = | s et - D) s
L % i = entfernen Sie ihn vor ] = P—————
i dem Nahen. |
Markierung am Handrad mit Die Maschine beginnt nun mit der ﬁ_ - {P @-" = tﬂ|
Markierung am Oberteil automatischen Enfadelung des - :' i —
fiuchten, Gams durch das Nadelohr. Halten Sie den Faden mit den Fin- iEJ
%  Benutzen Sie fiir die automatische Einfidelung eine Nadel GréRe 11 bis 16 (80 bis 100). ‘:{- :l gern fest und ziehen Sie ihn straff.  Driicken Sie auf — um den Faden auf die linke Spule zurlckzuspulen.
Bei Verwendung einer and Nadel fideln Sie die Maschine von Hand ein. - . j .
>  Wenn Sie einen Spezialfaden t tzen (z. B. 1ohth Garn), fadelt die Maschine Dricken Sie auf , um den Faden auf die rechte Spule zurlckzuspulen,
méglicherweise nicht automatisch ein. Fadeln Sie in diesem Fall von Hand ein. - Nachdem der F. ) "
{Weitere Informationen zum llen Einfédeln der Nahmaschine finden Sie auf Seite 121 und 122.) o | achdem der Faden igesclnitian wurds, deidcken Sie st das Rockepisaymbol
11 12



Automatisches Aufspulen durch die Nadel

W Automatisches Aufspulen mit Hilfe des Nadelfadens (Standardndhmaschine)

Schalten Sie den Netzschalter ab,
bevor Sie die Spule einsetzen.

* Verwenden Sie die oben
abgebildete Spule. Mit
Standardspulen ist ein
Aufspulen durch die Nadel nicht
méglich.

* Fadenstarken zwischen #30
und #100 verwendbar.
Benutzen Sie den
Standardnahfull (A).

Nach dem Einfideln der

Transporteurabsenkung

Die Fiilllmenge der
4 nach rechts schieben.

Maschine
Leere Spule einsetzen und Taste X |dricken.
Grei ’ hlieBen. 2 J 3 Spulewhlen.

E
F [emm = ==

bl 52l=]

=B =

Befindet sich Restfaden auf -! |
der Spule, funktioniert der

Spuler nicht.

13

Faden straff ziehen und
unter dem Nahfu durch-
filhren. NahfuB absenken. I Transporteurabsenkung
Faden in der Haltefeder fiir Symbol =L I auf dem wieder nach links
das Fadenende fixieren.  © LCD-Display driicken. 8 schieben.
Haltefeder fur i 7
Fadenende |
—_— i — Nach dem Spulen wird
[-%Q L ‘f;&})l = | der Faden automatisch
— ] — geschnitten. Danach
= den restlichen Faden
) aus der Haltefeder

entfernen.

Wenn Sie das Spulen kurzzeitig
unterbrechen mdchten, driicken Sie
auf die Start-/Stopptaste.

* Wurde die Spule nicht richtig gefilllt, so filhren Sie die Schritte 1 - 8 emeut durch.

* Bei Ver g eines Spezialfadens spult die Maschine méglicherweise nicht richtig. Betiitigen Sie den Spuler
in diesem Fall Il. (Weitere Infor hierzu finden Sie auf den Seiten 119 und 120.)

* Wenn der Nadelfaden wiihrend des Spulens ausgeht, iiberpriifen Sie die Spule.

WAS BEDEUTET DIESES SYMBOL?

”

e Beim automatischen Aufspulen durch die Nadel wird der Spulermechanismus der
Endlosspule des Stickaggregats verwendet. Wenn Sie das automatische Aufspulen durch
die Nadel bei der Standardnéhmaschine einsetzen méchten, wird Ihnen eine Meldung
angezeigt, die Sie dazu auffordert, die untere Garnrolle zu entnehmen.

e Zum Entfernen der unteren Garnrolle 6ffnen Sie den Deckel der Endlosspule und
schneiden den Faden an der Garnrolle ab.

e Entfernen Sie die Garnrolle.

o Offnen Sie dann den Deckel der Endlosspule. Halten Sie das kurze Ende des Fadens
(das Ende, das aus der Feder hervorragt, die am wenigsten weit von der
Stichplattenhalteschraube entfernt ist) mit der Pinzette aus der Zubehérbox fest.

e Ziehen Sie den Faden vorsichtig nach hinten heraus. Ziehen Sie den Faden nicht aus dem
Spulenende heraus und reissen Sie ihn nicht heraus.

e Stellen Sie schlieBlich sicher, dass der Spulermechanismus frei von Flusen ist. Achten Sie
dabei vorwiegend auf Fadenreste, die sich unter den Federn verhakt haben.
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Probenahen

* Stellen Sie sicher, dass die

Maschine korrekt eingefédelt ist. —_—
(Wenn die Maschine nicht korrekt
eingefédelt ist, lduft sie nicht an.) L3
e
&
2
i 1 3
1
2 U]
== S ——
] _
—— . /
L —

Ober- und Unterfaden unter dem
Nahfut und nach hinten durch-

Maschine einschalten.
und den LCD-Startbild-
1 schirm beriihren.

Der erste Bildschirm mit
Stichmustern wird
2 angezeigt.

Korrekte Position des
3 NahfuBes iberpriifen. 4

fiihren. Das Nidhgut unter den
Ful legen und den Nahfult
absenken.

| i - 4|

wd
-

[ {
l'Lf';"'SI NGER |
i_' . = |
T | +5el
A af |
3 F- =
| 2 1 Standardnahfull (A)
Standardeinstellung:
Geradstich mit Nadelposition
links
. Nihgeschwindigkeit (iber
Mit dem Nahen den FuBanlasser Zum Anhalten den Full vom
beginnen. 6 regulieren. FuBanlasser nehmen.

Bei beidhandigem Nahen
verwenden Sie den
Kniehebel, um den Nafull
anzuheben und
abzusenken.

Hinweis: Dricken Sie den
Knieschalter nie wahrend
des Nahens.
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Automatisches Fadenschneiden am Ende des Néhvorgangs

Ober- und Unterfaden wer-

en geschnitten. Das ferti-

Fadenabschneidertaste .
3 NahfuB anheben. 4 go Nahgut

Die Nadel bewegt sich in
driicken. * g

ihre hochste Stell

* Schneiden Sie dicken bzw.

Spezialfaden mit einer Der Unterfaden braucht nach

Schere ab. dem automatischen
Fadenschneiden nicht (o T2y
heraufgezogen werden. ”
Riickwirtsnihen (Verriegeln)
Riickwirtsnidhtaste Riickwértsnihtaste
1 driick 2 Wit dom Niihen begi 3 driicken.

Nahte und Stiche
trennen sich nicht auf,

wenn am Nahtanfang
und -ende rOckwarts
genaht wird.

* Die Nahmaschine naht so lange rickwérts, wie die Rickwarsnahtaste gedrickt wird.
* Rickwdrtsstiche werden bei niedrigerer Geschwindigkeit genaht.
* Beim Nahen von Stichmustern wie z. B. beim Zickzacknahen verriegelt die Maschine.

Automatisches Verriegeln (1 |

Wird die Maschine nach Drilcken des Symbols . 2 betéatigt, so naht sie erst drei Stiche
rlickwarts und anschliefend ganz normal weiter.

Driicken Sie am Nahtende die Rickwartsnahtaste. Die Maschine naht dann drei Stiche rlickwérts
(verriegeln), schneidet automatisch den Faden ab und halt an.

(Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 29.)

Wenn Sie sich die Muster im Display noch nicht angesehen haben, so wire dies ein giinstiger
Zeitpunkt, um sich einen schnellen Uberblick {iber die groe Auswahl zu verschaffen. Durch einfaches
Beriihren der Symbole kénnen Sie zwischen einzelnen Mustergruppen hin- und herschalten bzw.
Muster auswihlen. Beachten Sie, dass die Muster nach allgemeiner Funktion gruppiert und zur
leichteren Erkennung farbcodiert sind.

* Nutzstiche befinden sich auf 4 Bildschirmen und sind griin gekennzeichnet.

* Fortlaufende Muster und Zierstiche befinden sich auf 10 Bildschirmen und sind rosafarben.

* GroRe Motive (X-Y-Transport) befinden sich auf 6 Bildschirmen und sind orangefarben.

* Kleine Motive befinden sich auf 4 Bildschirmen und sind violettfarben.

* Buchstaben/Zahlen sind nach GréBe auf 25 Bildschirmen zusammengefasst und blau dargestelit.
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. .. =
Auswahl von Nutzstichen (griin) 1
* Nutzstiche werden auf vier unterschiedlichen Bildschirmen angezeigt. ™ '
* Durch leichtes Beriihren des Anfangsbildschirms wird automatisch der Geradstich mit linker Nadeistellung
gewihit. Dieser Stich wird (iblicherweise beim normalen Nidhen verwendet. .
* Beriihren Sie das Symbol des entsprechenden Stiches leicht, wenn Sie einen anderen Stich wihlen F;' ‘
mochten.

Beispiel: J wird invers als E dargestellt. Das gewé&hlte Muster
und der zu verwendende Nahfull (Symbol) werden auf dem
LCD-Display angezeigt (liber der Stichgruppe).

T
-

Erster Bildschirm Zweiter Bildschirm Dritter Bildschirm Vierter Bildschirm _
e iy, Bl M = Ml
sy & T = = = R it K
=6 1|2|@ 4] =0 1| 2] 2|@ =1

N - EEEHE

il BIEHE

VHgNeRR. K& 7533 S 0 N 0 QA
.,’v _;é;»mm. = s E RN -q P (0/0]0]0]0[8] % s i]1]:
" dii® ad® ey (980 @gn| el age| (@@ agm
® 1 dE® (% ; dEp @Y |[aE»EDY |afs (1))

EEECER af8]o]m =] FT R CECNEEECECEEEREE

¥
¥

1hL *ig
ol YO =8 2[a[4] =¥ g“l =8 1[G a] 4]

=0 [0 ||
R

Weitere Informationen zum Andem der F '
Hlirweala: Beril Sumibol Fadenspannung, Nadelposition, 1
g i Sﬂm':.'lm oy i T4, e tipes Sbontihirsts iow. Stiaige finden Ce Diese Stiche werden beim Nahen von
autden; Selten 20, 21und 22. schlauchformigen Teilen wie Hosen oder
2

Armel verwendet.
Sie kénnen auch zum Aufnahen von
Flicken, Emblemen oder Taschen

wonsiing | -w-u-

upboany | ey

Die wichtigsten Verwendungszwecke fiir Nutzstiche RS =3 it Shamteut Wt v |
rivislassl  nloinisioel == folololalE  slulele G
A oliEE Pl W {0 oDEEE Ty
stich  stich : % g gg $: g ;wm ;;pm g{ %

Knopflochnahen 3 é‘
o1 g]e]  olofofs[alm| = N s

yonsypsera
yopsysH | ——

Jspuarigisian,

i 5

ppsuabuels | 47N
=jdouyuabinmy —
UOA U3UEN
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Wechseln des NahfuBes £-- % Manuelles Einstellen der Stichlidnge
ﬁ;:?:tl::ss:iev:;a:m: Zciw:eln o F: _' Die Nﬂhrpaschine ist so konzipiert, dass sie automatisch die optimale Stichlange wihit, sobald ein Muster
i Liifterhebel nach symgjewdinlt wurde: Automatische Stichlingeneinstellung hel)
Stichauswabhl

oben ste}len. == Bei Nutzstichen werden Stichlénge, Stichbreite und
/ F- ‘ Fadenspannung automatisch auf den 4 Bildschirmen
angezeigt. Bei allen anderen Mustern werden

Fadenspannung, Stichlinge und -breite auf einem Popup- Beispiel Geradstich

F; ‘ Display angezeigt, wenn Sie auf @ driicken.

Liifterhebel

rastet ein.

NéhfuBausklinkknopf
driicken.

(Manuella Stichldngeneinstellung )

" - I: Stichldnge verringern.
/ |T|. ’ : Stichldnge vergriBern.
r ™\
Je kleiner die Zahl, desto kiirzer der Stich. Je grofer
die Zahl, desto langer der Stich.

Gl |+

Durch Berthren des Symbols [4-0] wird der
numerische Wert auf die automatische Stich-
lange won “2.3" zuriickgesetzt.

alE »

* Die Stichlange des Gerad- und Zickzackstiches
lassen sich manuell von “0.0" bis "5.0"
einstellen.

NéhfuBstift an
Markierung ausrichten.

Die Nahfulke befinden * Wird bei der Stichlange ( - - ) angezeigt, ist ein

sich In. der Zubehirbox. manuelles Einstellen der Stichlange nicht
i maglich.
Nahfiie und ihr = a \ J
Verwendungszweck Wihlen Sie den NéhfuBl je nach Muster aus.
o Spezial- |Reiss- o L Standardeinstellung und Einstellbereich der Stichldngen
Standardnahfuly g Re,-ss\,e,Jm ?Eedﬂck- ?'Eldsllch- Knopflochful E-g
schhssfdl fuly u v & o )
g =g (> |PTERLEL00DTDQ000 000
: S OR %% iy S e i N
= Wi £ i ¥
: 7
A T G | B c D | =] S | Aomatsch| 23 |15 20 | 10 |0s/10[ 04 [ 05 | 06 |05 06 |05 o0s
o
§ * Fortaufen- 1oneog & | Einstellbar 0.0-50 i 0.0-10
O | & de Muster | § = J - kil yo il -1.0]-20 o
PTIE[ S |z [a|ew= P |P| 8 | 3 (000000 B3
- ﬂgnu-ﬂmﬁk EI I om m_lllw"ll_lg W
w g8, o m e 1] by 4 - H u LaB L 119 w
5lze9 828y mF gg £ (833 23| g% 2 FZEY = | Stich il = é o I g
2 |2=g = @s &g z S5l 22 g a 558 : (Ip == a3t ls] & om
8|1235|*|458 %% 4F| 3 |283| 33| g3 2 2288 _ e S w 2
8|87 g|plecg 29 53| 5 |(8%2|§2| &2 g $2° . E
2 T1alfag 2 | a° s 28| 23| =3 B L = | 5 | Automatsch 04 10| 20 .
. | =1 w
H ¥ 2s| & 2 3 5 5
g { =
g g |3 g E-a § | Einstelbar | 00-10 0020 20
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Andern der Uberstichbreite und Nadelposition Manuelles Einstellen der Fadenspannung

1. Uberstichbreite Die Nt hine besitzt ein automatisct puterg Fadendosiersystem, das die exakt
Fad wge filr jeden Nadeleinstich berechnet, um eine optimale Optik des Stiches zu gewéhrleisten. Damit
Automatische Stichbreiteneinstellung besondere Effekte erzielt werden kénnen, lisst sich die Automatik durch eine lle Einstellung at hal
Bei Nutzstichen werden Stichlénge, Stichbreite beim Zickzackstich - iahen Sie folgendermaBien vor, wenn Sie die | P g filr fere Nah dndern i
i P N
:l(:pllny ange "T:.a’ai allen and al.Ifllﬂcu';:,:t:nﬂ " . h . Beispiel einer gleichméBigen Fadensy g beim Geradstich
A R e Beim Geradstichndhen und den meisten Oberfaden

Fadensy g, Stichléinge und - Beispiel Zickzackstich
breite auf einem Popup-Display, wenn Sie auf

y driicken. \:_l @

anderen Naharten spricht man von einer
gleichmatigen Fadenspannung, wenn die

Stoff
Ober- und Unterfadenverschlingung in der (rechte Seite)

= Mitte der Stofflage liegt. Mitte der
n *  Bei den meisten Zierstichen und Stofflage Stoff
B 4 Stickmustern sollten Ober- und (linke

Unterfadenverschlingung auf der linken
Seite des Stoffes liegen.

m WWW E (Manuelle Einstellung der Ubemﬂchhra@

Unterfaden J

TATTTTT

; .
! g == |: Stichbreite il 8
ﬁ'@ 2|a|la| =1 CI c verigam 5 Bei Nutzstichen wird die Fadenspannung automatisch
. gt " auf den 4 Bildschirmen angezeigt. Bei allen anderen
? ﬁ) b | E) Saohbectimvmemdfane: Mustern heint die Fadensg 1g auf einem
< Popup-Display, wenn Sie auf driicken.
e F‘: op
: | ~a]_-o] Je Kleiner der Wert, desto schmaler der A 4 xj
Zickzackstich. 7] ~ - I:Waniga!‘ Oberfadenspannung @ | £y | D
@lid » -2 =X
Durch Beriihren des Symbols Elwird der nu- m @_ ---------- E
merische Wert auf die automatische Stichbreite -3 - - Die Fadenspannung lasst ﬂl = M
_von “5.0" zurickgesetzt. ) \.-"'ﬁl 2 I 3 [ 4 I =1 sich in 8 Schritten verringem.
== — - ™ .: = = = =
| —l 1"] | + ) | Agc l e ? CP § 4 Wenn Sie die Standardeinstellung wieder herstel-
— ﬂl 1-O| +) -I '3.0|I9J ; | “al A~n len méchten, driicken Sie auf die Mitte des Span- &=l
I| - = F - ] nunqssymhols. ) _]IE] 3
’@I == ‘ n' hﬂ = I -@| ook i ol e icznti (In diesem Beispiel massten Sie auf -8 dricken.)
- 4 stich. Die maximale Breite betragt 7,0 mm. -

. J F T 1

p
+ ':Mehr Oberfadenspannung k '-_I 4 I| g'l

J

Die Fadenspannung lasst e +8 !
sich in 8 Schritten erhhen, A

~ A

2. Nadelposition beim Geradstich = |
Die Nadelposition beim Geradstich kann mit Hilfe der Stichbreiteneinstellung auf 22 unterschiedliche Positionen
innerhalb des NahfuRes eingestellt werden. Es sind Einstellungen von ganz links (0.0) bis ganz rechts (7.0) méglich. Je
niedriger der Wert, desto weiter links steht die Nadel. Je hither der Wert, desto weiter rechts steht die Nadel. -: = _‘

e N -

3. Nadelposition beim Blindsdaumen Falls der Saum nicht in den Bruch greift: F i

Dricken Sie l,"l , um das Einstich- o
loch nach links zu verschieben. !: & Hohere Fadenspannung Niedrigere Fadenspannung:
. (Drehen Sie erst das Handrad, um A (' Der Unterfaden kommt auf der rechten Stoffseite zum Y ( Der Unterfaden kommt auf der linken Stoffseite zum
G =1] 2 ces akiuelie Einstichioch ausau- Vorschein. Oberfaden Vorschein. Ohorfaden
machen. Bringen Sie dann die b
Nadel nach oben und stellen Sie r = -I
das Einstichloch richtig ein.)

Mit dieser Funktion wird das Einstichloch
beim Blindsaumen eingestelit.

Beispiel Nadelposition/Uberstichbreite

il"":'-;)

Falls der Saum zu weit Ober den Bruch greift: | L
Dricken Sie ¥ , um das Einstich- F n “
loch nach rechts zu verschieben.
(Drehen Sie erst das Handrad, um
’\-J +1|Ip' das aktuelle Einstichloch auszu- :: ,.
"~ machen. Bringen Sie dann die
Nadel nach oben und stellen Sie
- el \ V. )
das Einstichloch richtig ein.) - ; .
5 " J F s ' Fir Krauselarbeiten stellen Sie Stichlange und Fadenspannung manuell ein. (Naheres hierzu siehe Seite 43.)

21 22
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Verwenden der Taste @

1. Stichauswahl

Ihre elektronische Nahmaschine zeigt Ihnen die wichtigsten Vorg,ange (Sbmauswahl Verwendung der Nahmaschine, Tipps und

Probleme) im Hilfemenl des LCD-Displays an. So k& Sie Ir schnell finden, ohne unbedingt die Bedienungs-
anleitung zur Hand nehmen zu missen.
Tipps zu mbglichen —h
Verwendungzwecken wrﬂcken und
des Stichtyps werden folgendes Display
1 stichtyp wihlen. 2 ‘rasta@drnckm. 3 angezeigt. 4 erscheint:
W - =
el =4 e
[ o —

8 [ fu

X)
_UJMJ @Jgﬂﬁa

2] o] mj =] &5

f } Bei erneutem Driicken |
drl]ckorl und des Symbols bléttert die Mit kehrt die
folgendes Display Anzeige zum nichsten Anzeige zu den
B erscheint: 6 Bildschirm weiter. T Nutzstichen zuriick. 8
o W - g - "W oY - “" “
me— o moe— B | meoe—

BEBCEE

Mﬁ'@l blattern Sie zum
letzten Display zuriick.

23

Stichtypen und Anzahl der Displays

Haarbiesen 2 Displays || | Agenkriopliock 9 Displays | | | Quiting 1 Display
@ | Einhalten 3 Displays
! | Roschen 3 Displays hmainehich
Unsichtbare 1 Display enknopficc 9 Displa |Dek0rativaf Steppstich 1 Displa
Reissverschlisse ﬂ nahen isplays I tepp: play
Seitenreissverschiosse 1 Display Augenknopfloch . ; i i
® Mittelreissverschlusse 1 Display B ARG 9 Displays|| M | Dekorativer Steppstich 1 Display
i | Reissverschlusse
an kleinen Artikeln 1 Display
Augenknopfloch i Inekorau'ver Steppstich 1 Displa
? Sipan 9 Displays|| ® Pps play
A Augenknopfloch ’ = | Seitlicher Transport: .
; I Versaubern 1 Display 0 nahen 9 Displays || [ 7] Geradtich; rechts 1 Display
| - " I Augenknopfloch : Seitlicher Transport:
2 Traditionelle Muster 1 Display ug 9 Displays . - * 1 Display
A 0 néhen pray] E! Geradstich, unten
3| i ; Augenknopfloch 9 Displays Seitlicher Transport: ispl
jgl Blirdsliumen &-Ditptm ﬁl nahen vel = Geradstich, links 1 Display
@ I Versaubern 1 Display ﬂ ] J::E::knopﬂoch 9 Displays iﬂ gz::z::’;:rzgzzoﬂ 1 Display
"= i Seitlicher Transport: i
'S | Versdubern 1 Display nl ::E::knopﬂoch 9 Displays || ™ Zickzack, rechis 1 Display
, |Zierstich 1 Display n|3teppstich—l{nopﬁ6cher 9 Displays || [+ ;,ei“id*f l':':;spm 1 Display|
i |Versiarkter Blastkstch 1 Display || ) | Steppstich-Knopfiocher 9 Displays || =] g“"“id‘er m:’m“ 1 Display
i | Riegeln 4 Displays || [ i Steppstich-Knopfischer 9 Displays i]' ;"m'd‘f :;::sm“ 1 Display
i : " . u | Dekorativer i
Elastikstich 1 Display Steppstich-Knopflécher 9 Displays # | Steppstich 1 Display
[ . : == | Elastische . w | Dekorativer ’
| |""’ﬂ”""h 1 Dieplay | 69 l Knopflécher 9 Displays || . | steppstich 1 Display
[} | Knopfiochnanen 9 Displays | f | i::’:;;,m: ¢ Displays|| 4 | Dekorativer Steppstich 1 Display
|]I Knopflochnhen 9 Displays .l Stopfen 1 Display|| * | Dekorativer Steppstich 1 Display
[I | Knopflachnahen 9 Displays ﬂl Stopfen 1 Display
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Verwenden der Taste @l

2. Verwendung der Nahmaschine
Beispiel: Sie méchten wissen, wie Sie automatisch einfideln.

1 Hiltetaste @ driicken.

2 Syrnbol@l driich
FRE~ i

Maschinenfunktionen

PERCED

H

EERCEE

D] ] mi =]

Mit I blittern Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick.

L ® | Automat. Nadeleinfadelung

ﬂ Nadelwechsel

¥ | Manuelle Nadeleinfadelung

Stickdatentransfer iber
PC-Verbindung (siehe Seite 113)

EEI Automatisches Spulen

lung zur Stick

ﬁ Fadenwechsler

m Nahfulwechsel

Benutzereinstellungen
(siehe Seiten 115 und 117)

m 4-Punkt-Einstellung

|

Aktualisierung (siehe Seite 118)

( _#: | #Punit-Einstellung (Positionierung des Symbols) )

folgendermalten vor:

1 é]drﬂcken.

2 Hilfetaste @ dicken. 3 Symbo

Wenn der Bildschirm beim Driicken von ‘) nicht richtig reagiert, gehen Sie

Einmal mit der Spitze
der Flusenbirste auf
den roten Punktin der
linken unteren Ecke

=

"

'y
amS 2| a]a]s|Cw

e
sy B0 I 2 e B

1 {25 drocken. 4 tiopen.

0= '.m—:g

Achtung!
Bildschjrm nuran
der rot markierten
Stelle beriihren.

Verwenden der Taste @l

3. Tipps

Beispiel: Sie méchten wissen, wie Sie Fadennester und Fehistiche vermeiden.

1 Hilfetaste @ artcken. 2 @'drﬂclﬂan. 3 [+l dricken. 4
5 ) =

]
° A
VA,
.ft-‘-'ht«u«t_r@

g 44

2

Dol |

FERCOE RO

EEESLE

* Bei mehreren Infobildschimen biétter Sie mit |m| 2ur néchsten Seite weiter.

*Mit Iblallem Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick,

i Probleme mit der Fadenspannung j
Pei Problemen mit der Fadenspannung gehen Sie folgendermalien vor:
Mégliche Ursache fiir fal- QI wiederholt driicken, um
sche Fadenspannung und | Ursachen und Lésungen
Symbol @ | aus den Lésung werden auf dem fiir diverse Probleme auf dem
1 Tipps wihien. 2 LcD.Displayangezeigt. <3 LCD-Display anzuzeigen.
o |3= @
) o~
0| a5
0 ww«u«;«r
al &
n& “ME o Sl TS
g " ‘ i Sy;;t?l? =i Al
4 [ud] i [54]] 5]
St S — =y — N Mit blattern Sie zum
PERCEEREEEC S IR O S
L

R

Hilfermenti

|--+- I l Falsche Fadenspannung

E.l (| 1 | Materialkrauselung

u.a l Fehlerhafter Stofftransport

Kombi-Stickereien

J’.l Fadenbruch bzw. Fehistiche

1}_ I Nadelbruch

m ‘{3 Automatisches Einfadeln der
"] Madel funktioniert nicht

LB

Fortlaufende Stickmuster
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Material-, Faden- und Nadeltabelle

Die Wahl der Nadel und des Fadens hangt von lhrem Material ab. Die folgende Tabelle soll dabei als Ratgeber
dienen. Sehen Sie nach, bevor Sie mit einem neuen Nahvorhaben beginnen. Und vergessen Sie nie, die gleiche
Fadenstéarke for Ober- und Unterfaden zu verwenden.

Geradstich

Stichauswahl

NéhfuBauswahl

Standard-
nahfull(A)

Der Geradstich ist der einfachste aller Stiche.
Material aus.

Nadeleinstichloch 1:)

Wahlen Sie Nadel und Faden passend fir das verwendete

Nadelposition links
(automatische Nadelpositon)

Nadelposition Mitte

Saumfiihrungen

Stichplatte
Nadelpositon ca. 16cm
oi:, Anks © ->

(automatisch)

i =

Nadel- Nadel- a

position  position Elastik-Geradstich

nks e cr Nadelpositon

adelposi
e Mitte g

Niihgut unter den N&hful legen Rilckwértsnahtaste Mit dem Nahen Nahgut leicht mit den
und N3hfuB absenken. 2 driicken. 3 beginnen. 4 Hinden festhalten.

Material Faden Nadeln
Die nachfolgenden Stoffe kénnen aus jeder Faser Wenn Sie keine Singer-Nadeln
bestehen und sind nur als Beispiel fir das Gewicht verwenden, kénnen Fehlstiche und
aufgelistet. schiechte Nahqualitat die Folge sein,
Typ Grofte
Sehr leicht - Battist, Chiffon, Organza, Voile, Baumwallumsponnenes 2000 9/70 od. 11/80
Mikrofasem, Polystergarn (extra dlinn) roter orangefarbenes
Langfaserpolyester (extra dinn) Schaft Band
Leicht- Chaly, Chambray, Charmeuse, Crepe de Baumwollumsponnenes 2000 11/80
Chine, Gaze, Taschentuchleinen, Seide, Taft, Faile. | Polystergarn (Allzweck) roter orangefarbenes
Langfaserpolyester (doppelt) Schaft Band
Mittelschwer - Feines Wolltuch, Brokat, Chino, Baumwollumsponnenes 2000 14/90
Chintz, Cord, Flannell, Leinen, Popeline, Satin, Polystergarn (Allzweck) roter blaues
Kunstfasern, Vielour, Taft, Frottierstoff, Samt. Langfasemolyester (doppelt) Schaft Band
Mittelschwer bis schwer - Mantelstoff, Damast, Baumwollumsponnenes 2000 16/100
Jeansstoff, Vorhangstoff, Pelzimitat, G ine, Polystergarn (Allzweck) roter violetifarbenes
Drell, Wollstoffe. Langfaserpolyester (doppelt) Schaft Band
Schwer - Gitterleinen, Duck, Segelstoff, Baumwollumsponnenes 2000
Polsterstoffe, Polystergarn (Allzweck) roter 18/110
Langfaserpolyester (doppelt) Schaft
Leder 2032
Leder
Wollstoffe - Jersey, Trikotage, einfacher Jersey Baumwaollumsponnenes 2001 11/80
Polystergarn (Allzweck) gelber orangefarbenes
Langfaserpolyester (doppelt) Schaft Band
Doppelfiachige Strich Badebekleidungsstoff B llumspor 2001 14/90
Pulloverstoff Polystergarn (Allzweck) gelber blaues
Langfaserpolyester (doppelt) Schaft Band
Hinweis: Singer empfiehit die Verwendung von Singer-Madeln Typ 2000 und 2001, Dabei handelt es sich um vemickelte Qualitstsnadeln aus Chrom,
die sich aufgrund ihrer Ej fi for das ische Einfadeln und Nahen eignen und eine lange Lebenszedt haben, Als Ersatz fur
Typ 2000 oder 2001 kénnan die Typen 2020 oder 2045 eingesetzt werden.
Nadelwechsel £\ Vorsicht Maschine vor dem
Nadelwechsel ausschalten!
Nadel einsetzen. (Die Nadel kann nur in der
1 Nadel entfernen. 2 richtigen Position eingesetzt werden.)

Bei einer guten Nadel ist
der Abstand zwischen der
Nadel und einer planen
Flache immer gleich grof.
Verwenden Sie keine
verbogenen oder stumpfen

MNadal

Nadelklammerschraube

Nadel mit der flachen Seite nach hinten bis
zum Anschlag einsetzen. Nadelk ,
schraube wieder festdrehen.

1. Die Nadel am oberen Ende anfassen.
2. Nadelklammerschraube l6sen.
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Legen Sie das Nahgut unter dem
Nahfult ein, Stechen Sie mit der
Nadel am Nahtanfang in das Nahgut Taste gedrickt bleibt.
ein. Halten Sie Ober- und Unterfaden

wie abgebildet fest und senken Sie

dann den Nahfull ab.

Riickwirtsnihtaste

5 Geschwindigkeit regeln. 6 drilcken.

Die Nahmaschine naht so
lange rickwarts, wie die

T Faden schneid

Ziehen Sie nicht am Nahgut.

NéhfuB liiften und Nihgut

Hinweis: Mit dem Geschwin-
digkeitsregler kénnen Sie die
Héchstgeschwindigkeit be-
stimmen,

Fadenabschneidertaste
driicken.

Warten Sie, bis die Nadel zum
Stehen gekommen ist. Stellen Sie
danach den Lufterhebel nach oben.
Sowohl Ober- als auch Unterfaden
werden automatisch geschnitten.
Entnehmen Sie nun das Nahgut.
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Freiarmnahen
Das Freiarmnahen ist duBerst praktisch beim Nahen von

—Automatisches Verriegeln (Riickwirtsnahen )

Wahlen Sie erst den Stichtyp aus. Beispiel: Vi Das automatisches Verriegeln kann auf -: ' schlauchfdrmigen Teilen wie z. B. Bunden, Einfassungen von
Driicken Sie dann “!I Geradstich [2] drei Arten eingestellt werden: 1 Armléchem an ammelloser Kleidung und Hosenbeinen.
Die Nahmaschine naht drei Rickwértsstiche " Y < ™
(Verriegelungsstiche) am Nahtanfang und - Nahgut 1. Ef"eu'—’ddmﬂfﬂﬂv Kragen
ende, schneidet Ober- und Unterfaden und 3] 2. Einen anderen Stich wahlen.
hélt dann an. 3. Maschine aus- und einschalten, Arrnal

P‘ einsetzen

2. Nihgut an der richtigen Stelle Manschetten
1. Stichtyp l' einlegen und mit dem Nihen .
auswihlen. Dann —£ldriicken. beginnen. 3. Riickwirtsnihtaste driicken, Absteppen Kisine Artikel
Sdumen

Freiarmdeckel nach links abnehmen. \o.

2| 3| a| =1
T o 8 B n Y

l‘)‘ I wird invers als E

Driicken Sie die Rickwartsnahtaste, wenn die
Maschine die Zielposition erreicht hat. Die

Die Nahmaschine naht erst drei
Stiche riickwérts und naht dann

Verstirkender Elastikstich

dargestellt. vorwarts weiter. Maschine naht dann drei Stiche rickwarts und halt
anschliefend an der Zielposition zum Schneiden
von Ober- und Unterfaden an.
NihfuBwahl
. J &
LF?,
Andern der N&hrichtung TJ 2
Standarg. | Der verstarkende Elastikstich dient zum Verstarken der Nahte an
nahfult (A) Strickwaren oder an Stellen, die grofler Belastung ausgesetzt

sind (z. B. Schritt oder Nahte unter der Achsel).

Hinweis: Der Kniehebel ist )
sehr praktisch, um den
NiihfuB bei Anderungen der Weitere Anwendungszwecke
Nahrichtung anzuheben und ( Ober- und Unterteil N
abzusenken. zusammennadhen

Passen

Halten Sie die Maschine an und Senken Sie den Nahfull ab
senken Sie die Nadel ab. Heben und nédhen Sie weiter.

Sie den Nahfull an und drehen

Sie den Stoff wie gewlinscht.

Rischen
Manschetten  yandt

Néhen von schweren Stoffen hen TYaschen aufndhen

\erstarkender
Elastikstich

Der verstarkende Elastik-
stich wird an Armeln
verwendet,

Nihen von iiberlappenden Sdumen

-

Der verstarkende
Elastikstich wird zum
Verstarken des Schritts
eingesetzt. . J
Hat eines der Teile, die zusammengené#ht werden sollen, Ruschen,
Biesen oder Falten (wie beim Zusammennahen von Ober- und
Unterteilen, beim Annahen von Manschetten oder beim N&hen von
Passen), so kann der Elastikstich zur Vierstarkung der Naht
eingesetzt werden.

Uberlappende Nahtzugaben
oder deutlich hdhere Teile
sollten in der abgebildeten
Richtung Gbemaht werden,
damit sich der Nahful® nicht in

Seien Sie vorsichtig beim Uber-
n&hen von (berlappenden Naht-
zugaben und helfen Sie beim
Stofftransport mit den Handen
nach. Bei leichten Stoffen soliten

Zum Nahen von Oberlappenden Nahtzugaben am
Nahgutrand verwenden Sie den Einrastknopf an Nahfufl A,
Beim Driicken des Einrastknopfes rastet der Nahfull
automatisch parallel zum N#hgut ein und garantiert so
eine gleichmaflige Naht.

der Falte verfangt. Sie vorsichtig nahen und dabei
den Ober- und Unterfaden leicht
in Transportrichtung ziehen. t_t ‘
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Zickzackstitch

Stichauswahl

2

NéhfuBauswahl

Standard-
nahfuld (A)

-

~ Automatisches Verriegeln

Wahlen Sie einen Stichtyp und driicken Sie “4 I
Legen Sie das Nahgut ein und lassen Sie die Maschine an.

-

J

Nahgut so einlegen, dass
die Nade! gerade in die
Saumkante einsticht.

Zum Kurvennahen den kleinen

oder mittelgrolten Zickzack-
stich wahlen, um Stiche von
geringer Breite und Lange zu
erzielen. Das Nahgut so ein-
legen, dass die Nadel gerade
auRerhalb der Applikation ein-
sticht.

Lénge und Breite von Zickzackstichen

nde
die Rickwartstaste. Die
Maschine naht dann drei
Stiche rlckwarts, halt an der
gewlnschten Position an und
schneidet sowohl Ober- als

drei Stiche riickwérts und
anschliefiend normal
vorwdarts weiter.

auch Unterfaden,

Halten Sie die Maschine immer mit der Rickwaristaste an.
Wenn Sie dies nicht tun und an einer anderen Stelle
weiterndhen, benutzt die Maschine den ben ve d
Stichtyp ohne zu verriegeln (aulfer Sie wahlen einen anderen
Stichtyp aus).

- automatisch
s
85 ) 3 5
g Es W <y
1.5 1,5 15
2o
=
o
Lo
é 0,2-40 02-40 0,2-40
Die Uberstichb von Zickzackstichen kann von 0 bis

7 mm eingestellt werden.
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Uberstichbreite
Automatische Uberstichbreite:

B ®»
Manuelle Uberstichbreite:

Stellen Sie die Uberstichbreite am LCD-Display ein.
Um die Uberstichbreite f_imdem. gl@l B
drilcken Sie | = loder| 4 =

D @l

Stichlzinge

Automatische Stichlange: \."I
Manuelle Stichlange:
Stellen Sie die Stichlinge am LCD-Display ein.

Qled »

D)

Um die Stichlange zu andem,
driicken Sie {_= oder| # ).

ol 2ol

|
E-2
-

Schiitzt Stoffkanten vor
dem Ausfransen.

3

Stoffkanten versaubern
[ Stichauswahl NahfuBauswah!
T u
§ | s @ | = | Standard-
= nahfult (A)
4 Stichmuster sind als
Overlocknihte geeignet. | —
J W Nahfu (C)
e
= Zierstichfull (T)
N —
Vorsicht:
Verwenden Sie den Overlock-Nahful (C) nur zum Versaubern mit dem
Overlockstich.
Wird der Overlock-Nahfulb fiir andere Stichmuster eingesetzt, so stdsst die
Nadel am Nahfull an.

Sta

Overlock-
Nahfult(C

Fuhrung

ndardnahfub (A)

Versdubern mit Zickzackstich
Dieser Stich eignet sich zum
Versaubemn von Schnittkanten
an leichtem Material, das sich
leicht einrollt.

Zum Versaubern von leichtem
oder mittelschwerem Stoff
verringemn Sie die

Uberstichbreite.
nahfuls (A)
% Overlock-Nahful (C)
] dubern mit O

Dieser Stich wird haufig verwen-
det, um ein Ausfransen der
Stoffkanten zu vermeiden. Bei
Verwendung dieses Nahfultes
solliten Sie das Nahgut mit der
Schnittkante an die Fihrung des
Overlock-Nahfules anlegen.

Dieser Stich eignet sich auch
hervorragend zum Zusammen-
nahen von mehreren Stofflagen.

nahfuld (A)

mit Trikotstich
Dieser Stich eignet sich zum
Versdubemn von dehnbaren
Materialien, die leicht fransen.

ZierstichfuB (T)

Versdubern mit dem

Overl ich (fortlaufend)
Dieser Stich wird oft verwen-
det, um ein Ausfransen der
Stoffkanten zu vermeiden.

Darlber hinaus eignet er sich
auch hervorragend zum
Zusammennahen von
mehreren Stofflagen.
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G

Heftstich =9 Blindsdumen

Stich hi h |

.:-'}- 3 Stichauswahl  NahfuBauswahl

} |
| (= i
Standardnahfuf >

(A - ot Blindstichfuls (D

Lt - ) ﬁ'- a T8, sti (D)
Der Hefistich wird zum temporaren Fixieren von Stoff verwendet. Mit dem Blindstich konnen Sie Saume an Rocken, Kieidem und Hosen kinderleicht und

dauerhaft nahen. Dariiber hinaus ist der Blindstich fur das Nahen von dekorativen

t%: # Vorhangstoffen geeignet.

| Bei Blindstich D handelt es sich um einen Stich, der speziell fur Nahfult (D) konzipiert ist.

= Dariiber hinaus verfiigt Ihre Maschine tiber zwei weitere Blindstichtypen:
Wihlen Sie den Heftstich. i ‘ « Blindstich A (1. Nutzstichdisplay) funktioniert mit Standardnéhful (A) und lasst sich auf eine
Nehmen Sie Ober- und : | Stichbreite von 2,0 mm to 7,0 mm einstellen.
Unterfaden in die Hand und D;::‘::;;%ﬁ:;":;f:“‘ 4 ﬁ:i + In der rechten unteren Ecke des ersten Displays der fortiaufenden Muster gibt es einen weiteren
fiihren Sie sie gemeinsam 10 i E sind Lingen 3:,“ | Blindstich. Dieser Blindstich ist besonders fir Strickwaren geeignet.
unter dem Nahful nach 5 : ge ]
hinten. , 10, 15 und 20 mm -

! einstellbar, o i
Nihgut an der gehefteten

Beginnen Sie mit dem Nahen. 1 schnittkante versiubern. 2 saum anheft Kante falten. 4

= ' 0,5 cm bis 0,6 cm 0,5 cm bis 0.6 ¢

i el
o inke Seite ; > |=—I Hef-
i ' e Sok) A mﬁ:g‘“ 2 | stich
Fertige Kante : Seite) E :
E=- 3 ; |
i Fertige Kante Fertige Kante
Trikotstich | i B - Naneres zum Versaubem finden Sie auf Seite 32. Die versauberte Nahgutkante
* Naheres zum Heftstich finden Sie auf Seite 33. solite 0,5 bis 0,6 mm Ober die

1 Falte hinausstehen.

= - \
Markierung an Handrad an

Nadeleinstichpunkt beim |Markierung an Obertel

| i h Fi
| = Blindséumen einstellen |
Falte an der Filhrung

Standard- : Py
Néhgut umdrehen. Stellen Sie den Nadeleinstich-
nahfut (A) B ¥ 5 anlegen und nahen. 6 Nang e ol
JdE>®»
Wenn die Naht nicht in die Falte greift: =i
Driicken Sie , um den
Nadeleinstichpunkt nach
links zu verschieben.
; . (Erst Handrad drehen, um
D E-1] » Enstichpunkt zu berprifen.
Dann Nadel hochdrehen und
Einstellung vornehmen.)

Der Trikotstich wird zum Annhen von Gummib&ndem und Verstérkungsbandern
oder zum Einfassen von Schnittkanten an Strickwaren verwendet.

W Annahen von Gummibandemn M Versaubern von Kanten mit dem
Trikotstich r X
= =

Fertige Kante

P
-
1 Legen Sie die Kante genau Drehen Sie das Nahgut um,
an der Nahfultfahrung an, falten Sie es auseinander
. ‘ wenn Sie den Blindsaum und bligein Sie es. Wenn die Naht zu weit iiber die Falte greift:

nahen. Driicken Sie | ¥ ) , um den
Nadeleinstichpunkt nach
rechts zu verschieben.

Gummiband t: ] ’GJ _ﬂllp (Erst Handrad drehen, um

Einstichpunkt zu Oberprifen.

MN#hen Sie das Gummiband unter Dieser Stich wird bei Stoffen verwendet, die zum Ausfransen neigen.

leichtem Zug an. Legen Sie das Nahgut so ein, dass die Nadel gerade in die Dann Nadel hochdrehen und
Nahgutkante einsticht. = 1 L Einstellung vornehmen.)
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Automatisches Knopflochndhen

Doppelriegel-Knopflochndhen

Stichauswahl

W

|1
1 5
i

i o

RARURINL
0]0]0]0|E

Knopflochfuls (E)

PresserfuBauswahl

) ﬂ:ﬂ

Diese Stichtypen eignen sich zum Nahen

von kleinen Knopfischemn an leichten
Stoffen (z. B. Hemden und Blusen).

Dieser Stichtyp wird zum Nahen von
grofien Knopfléchern an mittelschweren

|~ N —]

[
i
0

Diese Stichtypen eignen sich zum Nahen
von grolen Knopfischern an leichten
Stoffen (z. B. Hemden und Blusen).

Stoffen verwendet.
131 Diese Stichtypen werden zum Nihen von
ﬁ ﬂ ﬂ ﬂ Diese Stichtypen werden zum Nahen von i Knopflschern an Maschenwaren
grofien Knopfiichern an schweren Stoffen eingesetzt.
0 ﬁ B ﬂ eingesetzt (z. B. Anzlige und Mantel).
Faden neben den Nahfulb
1 legen. und einen Knopf

Schieber

Nach dem Einlegen des Knopfes
Schieber verschieben, um die Grole
des , i

Ziehen Sie den Nadelfaden Die Lange des Knopfloches wird automatisch durch das

Nachdem Sie die Lange des

durch den Nahfu zur Seite.  Platzieren des Knopfes im Knopflachful festgelegt. (Passt ein  Knopfloches festgelegt == g
Knopf nicht in den Knopflochful}, so wird die Lange des haben, nehmen Sie den
Knopfloches nach der Formel “Knopfdurchmesser + Knopf- Knopf wieder heraus.
stéarke” berechnet. F;: ‘H
Position des
Nihgutunuardan KnopflochfuB an der markierten Knopflochhebel nach unten F -
Stelle absenk 7 stellen. e a

4 anzeichnen. 5 flochfull g

Markierung
] Knopflochhebel
Zeichnen Sie die Senken Sie den Knopflochfull so ab, Stellen Sie den Hebel bis zum
Knopflochpositionen dass sich das Fadenkreuz der Anschlag nach unten.
mit einem Textilstift Markierung in der Mitte des Fulles
auf dem Stoff an. befindet.
35

—
Reihenfolge beim automatischen Knopﬂochnéhen
1 2 3 L) 7 Riegel
=5 Die Maschine halt
' ﬂ ﬁ g automatisch hier
! an,
=» -» :'b -
L3 3
A
1 2 3 Die Maschine halt
%W automatisch hier an.
| £ |=» E
Uberkreuzstich ~ = Riegel
. S
Nach dem Néhen des
Mit dem Nahen Knopflochs die Faden
8 beginnen. schneiden. 10 Knopfloch mit einem Nahtrenner &ffnen.
Pfriem
g/stecknadel \J
! W Tk L0
7 AN

Driicken Sie auf die Faden-
schneidertaste. Ab dem zwei-
ten Knopfloch senken Sie den

Trennen Sie das Knopfloch
mit einem Nahttrenner auf.
Achten Sie dabei darauf, dass

Knopfiochfuld fir weitere Knopf- Sie nicht in die Naht hinein
locher an den jeweiligen Mar-  schneiden.
kierungen ab. Stecken Sie deshalb am

besten eine Stecknadel quer
liber das abgeriegelte Ende
des Knopfloches.

Ist die Gréfle des Knopfloches falsch oder geht der Faden wahrend des Nahens

aus, so halten Sie die Nahmaschine an, wahlen den Stichtyp emeut und fihren den

Nahvorgang nochmals aus.

( Mantieren Sie die Auflage, um Knopfidcher
mehrerer Stoffiagen zu nahen, damti Sie perfekte Ergebnisse erzielen.

1. Bringen Sie die Auflage am Knopf-
lochfull an. Setzen Sie anschiiefed
den Knopflochfult samt Auflage ein.

2. Legen Sie den Stoff zwischen dem
Knopflochfull und der Auflage ein.

Das Nahen eines Probeknopflochs wird
wie immer empfohlen. Bei montierter
Auflage muss moglicherweise die
Fadenspannung erhoht werden.

bei schwierigen Materialien oder in der Nahe )

Legen Sie ein Stick Pappe
unter das Nahgut und stanzen
Sie eine runde Offnung mit
dem Pfriem aus. Benutzen
Sie anschlieffend den
Nahttrenner.
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Automatische Knopflécher
Raupenstich
Stichwahl Presserfuwahl
T
Wie bei
Doppelriegel- ficz 2
Augenknopfléchern Knopfloch-
= fun (E)

Die Ober- und Unterfadenverschlingung liegt auf der Oberseite des Stoffes.
Dadurch sehen die Knopfidcher wie handgenaht aus.

‘i‘_ Die Reihenfolge ist die gleiche wie
beim normalen Knopflochnahen.
m =: ® ﬂ

|=8 1| a] «] =1

Waien Sie [CB)

Das Symbol wird invers ﬂ
dargestellt.

Beim Raupenstich missen Sie die
Fadenspannung eventuell etwas
geringer einstellen als beim Nahen von
normalen KnopfiGchern.

Automatische Knopflocher
Knopflocher mit Fadeneinlage

Knopflécher kdnnen
mit Hilfe eines einge-

legten Fadens ver-

starkt und somit

haltbarer gemacht u ﬂ
werden.

Als Faden eignet sich .
2 B. Knooh ide. (mittelgroft) (grof)

Stichauswahl NihfuBauswahl

Knopfloch-
fuft (E)

Fadeneinlage am Knopfloch positionieren

Fadenhier |

| ﬂ einhangen 7y 8 B
¢ £ i " 3
1} 1] 4
: :
I - e i—b
i H
| 3
o Faden 1 ‘
(Ruckseite) Straff ziehen und
Hingen Sie den Faden an der Rickseite des| 2::;:?;3 &

Knopflochfultes ein, ziehen Sie beide Faden-

enden nach unten und hangen Sie sie am
unteren Ende des Knopflochfules ein.
Verknoten Sie beide Fadenenden an der
Vorderseite des Fulles. Setzen Sie dann den
Nahfull ein. Achten Sie dabei darauf, das
sich die Fadeneinlage nicht verschiebt.
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-3
(o |

N&hen von Riegeln

Bl

Stichauswahl

Riegel dienen der Verstarkung von Stellen, die besonders strapaziert
werden oder zum Ausfransen neigen.

F: * Die Lange des Riegels wird dadurch bestimmt, wie lange Sie die
Rickwartsnahtaste drilcken. Es kéinnen héichsten 20 Stiche
gendht werden. Sind diese 20 Riegelstiche erreicht, halt die

E | Maschine automatisch an und fangt mit dem Rickwéirtsnahen an.

* \erwenden Sie eine Unterlage aus Stoff oder Pappe, falls der

iTaschen,
kS

e

Knopflochfult bei mehrlagigen Stoffteilen nicht plan aufliegt. 3 V.
Maschine starten. Dabei Knopf-
Faden links neben den Stoff unter dem lochhebel in oberer Stellung
1"'," hfuB legen. 2Knopﬂochﬁ.|8",, 3“
Knopfloch-
hebel
Nadelfaden durch und unter den Durch Driicken der Start-/Stopptaste naht
Knopflochfult ziehen. die Maschine geradeaus.
~

Rilckwirtsnihtaste an Nach Ausfiihrung des Riegels
| gewiinschter Position Riickwértsnihtaste driicken,
E-3 driicken. 5

um die Maschine anzuhalten.

Die Maschine naht zuriick, bis die  Nach dem Riegeln halt die
Anfangsposition erreicht ist. Dann  Maschine an.

naht sie automatisch mit Zickzack-

stichen bis zur gewlnschten

Position weiter.

Mehrere Riegel von gleicher Linge nihen:

gespeichert.

* Durch Drilcken der Start- * Driicken Sie die
IStopptaste lauft die Ma- Rackwartstaste,
schine automatisch an,

* Wenn Sie die im Speicher gespeicherte
Stich emeut aus.

S

Die Linge des ersten Riegels wird im Speicher

wenn der Endpunkt

andert die Nahrichtung der Naht ermreicht
am gewahiten Umkehr-  ist.
punkt und kehrt zum
Ausgangspunkt zurlick.
74

Riegellange &ndern méchten, wahlen Sie den
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Reissverschluss seitlich einndhen

Stich H

i3

Reissverschluss anfangs mit

Diese Nahtechnik wird zum Einsetzen von Reissverschissen in
Récke, Damenhosen und einteilige Kleider benutzt.

Reissverschluss
Reissverschluss- (rechte Seite)
fult (B) N
Schieber —) - ’
Nihen Sie den Reissver-
schluss mit Geradstich und
Nadelposition Mitte ein. Zahne —j
Reissver- |
schlussfahne
Reissverschluss- — 1

ende

1 Standardnihfus (A) einsetzen. 2 Rei hlussfuft (B) anbringen. 3 Nahtzugaben &ffnen.
Steppstich... Nahlange wird automatisch ~
festgelegt. Vorderseite
Heftstich des Rockes
(siehe S. 33) (linke Seite)
e 03
nde der (5ﬁ'ht.|ng 9
Rockwéirtsstich (1 cm) ~ 3 Zahne
i Schisber

Rechts

Linke Reissverschlusshilfte
von unten nach oben auf

4 Nahtzugabe nédhen.

Zum Nahen der linken Reissverschluss-
seite den Reissverschluss unter den
rechten Teil des Nahfules legen.

Zum Nahen der rechten Reissver-
schlussseite den Reissverschluss unter
den linken Teil des Nahfulles legen.

Rockvorderteil nach rechts drehen.
Reissverschluss, Nahtzugabe und
Vorderteil zusammenheften.

Nahtzugabe so &ffnen, dass Nahtzugabe
des Rockhinterteils 0,3 cm (ber die des
Vorderteils hinaussteht. Glatt bigeln.
Prazise seitlich an den Zahnen anlegen.

Am unteren Ende der Offnung
riickwirts niihen. Dann rechten Teil
6 des Reissverschlusses einnihen.

Fahne un-
ter rechten
Teil des
Reiss-
verschluss
fultes

__legen. |
Reissverschiuss auf hintere Nahtzugal
von unten nach oben im Abstand von

0,3 mm nahen.

Ca. 5 cm vom oberen Ende anhalten.
Den Schieber nach unten schieben.

Dann bis zum Ende des Schlitzes

nahen.
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Von Hand Stoff und Reissverschluss-
fahne anheften.

Nach den Rickwartsstichen die linke
Reissverschlussseite an den Zahnen
anlegen. Den Reissverschiuss 0,7 bis
1 cm von der Nahtlinie einnahen.
Heftnaht bis auf 5 cm vom oberen Ende
der Offnung auftrennen. Dann den Rest
des Reissverschlusses einnahen.

Reissverschluss mittig einndhen

Stichauswahl NihfuBauswahl

b

Reissverschluss-
geer A= full (B)

Mit dieser Technik wird ein Reissverschluss eingenaht, der sich vorne oder
hinten mittig an Kleidungssticken, Taschen, Kissen und diversen Bezlgen

befindet.
Ndhen Sie den Reissver-
Cr schluss mit Geradstich und
Nadelposition Mitte ein.
Reissverschluss anfangs mit Reissverschluss auf Stoffteil
1 Standardnéhfuk (A) einsetz 2 heften. 3 reissverschlussfuft (B) anbringen.
s A ge wird N : Schieber
festgelegt. Offnung ... Heftnaht ], (i Hefinaht
Hefistich
(siehe S. 33

, Reissverschluss
(linke Seite)
Zahne|

i

Rudkwartsstich (1 cm) ~

Nahgut
(linke Seite)

Rechts

Zum Nahen der linken Reissverschluss-
seite den Reissverschluss unter den
rechten Teil des Nahfulles legen.

Zum Nahen der rechten Reissver-

schit ite den Rei hluss unter
den linken Teil des Nahfulles legen.

Nahtzugaben &ffnen. Nahtverlauf und
Reissverschlussmitte aufeinander legen.
Von Hand zusammenheften. Schieber
nach oben legen.

Linke Reissverschlusshilfte von
unten nach oben auf Nahtzugabe
4 nahen.

6 Nur Heftstiche entfernen

verschluss-

verschluss- fuBes

fulles legen

e
Den Reissverschluss von unten nach Schiitzende mit Rickwértstichen
oben im Abstand von 0,7 bis 1 cm vom verstarken.

Danach den rechten Teil des
Reissverschlusses von unten nach oben
im Abstand von 0,7 bis 1 cm vom
Nahtverlauf einnahen.

Nahtveriauf einndhen.
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Reissverschliisse einnéhen bei kleinen Artikeln E==1 Traditionelle Muster (mit optionaler Hohlsaumnadel)

Stichauswahl NahfuBauswahl /\ Vorsicht
Stellen Sie vor dem Einsetzen

Stichauswahl NahfuBauswahl!

| der Nadel sicher, dass die
CP : g i Q E Maschine ausgeschaltet ist.
H .
- JJ 312[BIEl
Reissverschluss- # Zierstichfult T)
4 fult (B) po=—

Bei dieser Nahtechnik ist der Reissverschluss von aullen sichtbar,
Diese Methode findet bei Handtaschen, ete. Verwendung,

schluss mit Geradstich und

i | Nadelposition Mitte ein. ﬂz 1 1

? Nihen Sie den Reissver-

Hohlsaumnade!
insetz 3 Von Hand einfideln. 4 Traditionelles Muster wiihlen.

= » S| EElEl
)l ]

driicken  dricken

2

] Reissverschlussfu (B) einsetzen. 2

Hinweis:
- Der automatische
= ' Einfadler kann nicht
verwendet werden.

Reissverschiluss

(nice Seite) Nl Reissverschluss i- ’ . =
(rechie Seite) S s il ™~ Dekorative Steppnahte
L . ) ) . ) "
Zum Nahen der linken Reissverschluss-  Eine Seite des Reissverschlusses mit  Reissverschluss so umdrehen, dass die E=- g | stichauswanl NahfuBauswahl | =595 8 50 R e Aot te b gyl
seite den Reissverschluss unter den der rechten Seite nach unten im Abstand rechte Seite oben liegt und dann im g . )
rechten Teil des Nahfulles legen. von 0,5 cm von der versduberten Abstand von 0,2 cm von der Kante | 3 I 4 I =
Zum Néhen der rechten Reissver- Nahgutkante auf die rechte Seite des  absteppen. ': 3 I S e Tl
chl ite den Rei hi unter  Nahguts legen. Dann in der Mitte der L
den linken Teil des Nahfulles legen. Reissverschlussfahne nahen. 1 I [ " JJ ‘ﬁ
- m m
F“ , Standardnahful
A)
Bla| o]z
4 ?: ’ m [
\ S

Maschine zum Steppen vorbereiten

Nahgut Wahgut
(rechte {rechte ': = '
Seite) Seite) Stichtyp wiihlen.

Spule mit gewiinschter Steppfarbe filllen.

Die Maschine von Hand mit unsichtbarem bzw. leichtem Gam
einfideln, das farblich auf das Nahgut abgestimmt ist.

Nahgutkanten ausnchten.

Die andere Seite wie unter 1 und t - '

Eheachmesen. o Gegebenenfalls die gewiinschte Stichlinge einstellen.

o

Ok WN-=

Mit dem Nihen beginnen.
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Einhalten und Riischen

Stict hl  Nahful

Standard-
néhfult (A)
Einhalten: Armel und Rockbinde
Ruschen: Armelblndchen und Passen
Die Fadenlinge soll Unterfaden per Hand
Nadelfadenspannung ungefihr 5 cm betrag iehen, um Nahgut zu
1 stichlange 4nd 2 verringem. 3 zweiparalicle Nahte nahen. 4 kriiusel
Rischen g R
G [+ AMN
Einhalten

< zdllD

Rischen

Stichlange furs Roschen auf
3.0 bis 5.0, furs Einhalten auf
1.5 bis 2.0 einstellen.

Am Nahtende Faden um 5 cm
herausziehen und
Fadenabschneidertaste
driicken.

(A)

Standardnahful

Sie kénnen
Haarbiesen auch mit einer
Doppelnadel néhen.

Doppelhaarbiesen sind immer
gleichmiBig, da sie mit zwei
parallelen Nadeln geniht werden.

Je héher die Fadenspannung, desto,

mehr heben sich die

Haarbiesen sind dekorative Biesen, die sich hervorragend zum
Verzieren von Kleidungssticken und Handarbeiten eignen.

Haarbiesen ab.

Nach dem Nihen die
Falten in das Nahgut Falten ndhen. Dabei nicht Haarbiesen zu einer Seite
1 biigein. 2 zichen. 3 bigein.

Flache Kappnéhte

Stichauswahl  NahfuBauswahl|

Standardnahful (A)

Diese Nahtechnik wird zum einwandfreien Versaubern von Kan-
ten verwendet, die eine erhthte Haltbarkeit aufweisen sollen.

Das Nahgut an der Naht Breitere Nahtzugabe um
Die Hilfte der Nahtzugabe &ffnen und die breitere die schmalere Nahtzuga-
Zwei Stoffteile rechts auf wegschneiden (nur bei Nahtzugabe auf die be falten und entlang der
1 rechts aufeinander nahen. 2 einer Lage). hmalere biigel Kante stepy
15cm
ey
' | Nahgut
! | inke
Seite]
Nahgut | )
(linke Seite) i Nahgut Nahgut
| {linke. (linke:
| Seite) Seite)
Fertige Naht "1
|

Applikationen

Stichauswahl NahfuBauswahl

.

Jetzt ist es kindereicht, gekaufte oder selbst gemachte
Applikationen aufzundhen, an denen Sie lange Freude haben
werden.

Applikationen auf dem

1 Nahgut befestigen.

L

Blgelviies oder
Klebespray

-
Die Nadel an der
Ecke absenken.
Dann den Nahful
anheben.

Fixieren Sie die Applikationen mit
Bagelviies oder Klebespray bzw.
heften Sie sie auf den Stoff. Legen
Sie ein Bugeltuch dariber und

blgeln Sie sie leicht auf. die Zickzackbreite.

Nahen Sie die Applikationen ahnlich wie
beim Overlocken. Drilcken Sie am Naht-
beginn die Ruckwartsnahtaste zum Ver-
riegeln. Bei engen Kurven verkleineren Sie

Lassen Sie die Nadel bei geliftetem
Nahfull in der Applikation, wenn Sie die
Nahrichtung &ndem méchten oder eine
enge Kurve ndhen missen.
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[ |
Quilten -3 Patchwork

Stich hl  Néhful b = Stichauswahl NahfuBauswahl
-1
-1 [z
Pl3l & = —
a SlEmEEm ©
: i < Standardnahfull
& Quiltingfult - q @ gj E = A)
Beim Quilten werden zwei Lagen Stoff zusammengenéht, Zierstiche eignen sich dazu, Stoffe schmuckvoll zusammenzunahen.
zwischen denen sich eine Wattierung befindet. L Diese Nahtechnik wird gerne eingesetzt, wenn es darum geht, Stoffreste
F‘. zu kleinen Artikeln oder dekorativen Wandbehéngen zu verarbeiten.
Eine Naht auf dem Stoff nahen. Die L= Nahtzugabe seitlich Nahtzugabe offen
Die Kantenfithrung durch die Kantenfilhrung an die erste Naht anlegen und F1' 1 2 1 2
1 Otfnung am NahfuBhalter schieben. 2  als Filhrung fiir weitere Reihen benutzen. 1
=== - 1cm 1cm
Nahta F’-:’l ,_I Nahtzugabe
I ey = |
- pues € 10 | - Serorat
T . o
H = - Nahgut Nahgut Nahgut
d = & ] -’ Nahgut {ll?i‘:‘g N (linke (linke Nahgut Nahgut
(linke Selte) (mm m Seite) Seite) (rechte (rechte
F!Z ' Seite) e Seite) Seite) Seite) Seite)
Néhfulihalter — Nahtzugabe aeppnahrﬁ'i
. ~
Der seitliche Abstand zwischen den einzelnen - Legen Sie zwei Teile rechts Nahen Sie mit dem gewahiten  Legen Sie zwei Teile rechts Nahen Sie mit dem gewdahl-
Nahten lasst sich kinderleicht einstellen. F - ‘ auf rechts aufeinander und Zierstich Uber die Naht. auf rechts aufeinander und ten Stich in der Mitte der Naht
nahen Sie sie mit einer nahen Sie sie mit einer Uber beide Teile.
einfachen Naht zusammen. einfachen Naht zusammen.
F C ' Blgein Sie die Nahtzugaben Bigeln Sie die Nahtzugaben
2u einer Seite. auseinander.
Seitwartsnahen (Vierweg-Automatik) Ea
% Muschelstich
Stichauswahl NéhfuBauswahl -
—— 1 e Stichauswahl NiBfuBauswahl
1| ) =] [#
4] 6 |
4 3 ™
H Zierstichfult =
Geradstich  Zickzackstich Zi?"“‘"“"“
/ Mit diesem Stich =
Diese Gerad- und Zickzackstiche sind aulterst nitzlich, da Sie damit seitwarts, vorwérts und i werden dekorative '>
rickwirts nahen konnen, chne das Nahgut drehen oder den Nahfull anheben zu missen. - :' Kanten genaht,
Beispiel: Geradstich t > “
= it Legen Sie einen Ausgangspunk fest. Abreissvlies unter die Stoffkante Uberstehendes Viies abreissen und
/ usgangspun = legen. Muschelstiche nahe der Kante die Muschelkanten vorsichtig
L oo - nél ¥ USSC .
— (1) Driicken Sie J , um mit dem Geradstich bis zur néchsten Ecke zu nahen. Halten Sie die E-2 hen _ _ & ausschneiden.
Maschine dann an.
T l (2) Driicken Sie EE| , um weiterzundhen. :" I
-
(3) Dracken Sie j , um weiterzunahen. = |
(4) Drilcken Sie zu guter Letzt &y ||, um bis zum Ausgangspunkt zu nahen. t
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Knopfannahfu® % Manuelle Knopflocher

Stichauswahl NéhfuBauswahl
1/0/0 =
0

Stichauswahl  NahfuRauswahl =F ‘

2

Knopfannahfuflt

0/0]0] peeeemer

Verwenden Sie den Zickzackstich, um Kntipfe mit 2 bzw. 4 Léchemn
anzundhen. Mit dem automatischen Nahuls konnen Knopflbcher bis zu einer Groie von

Dabei muss der Knopfannihfult montiert sein. :' 11/2 genaht werden. Fir groBere Knopflscher verwenden Sie den
transparenten Knopflochfull.

Aok R

E Weitere Einsatzgebiete fiir den P ten Knop
1 * For franzbsisches Nahen, Haarbiesen und Entredeux
‘4‘ (bessere Kontrolle wegen der Rille im Fuf)

— * Raupenarbeiten

B wwww ﬁ
[sal> 2|a]a] =7
ik : BIBIE
zlolelalgly

Transporteure
2 } 3 Zickzackstich wahien.

1 KnopfannahfuB einsetzen.

+

Den Abstand -
- zwischen den Nihgut einlegen und den s

Léchern des Knopfes Knopf unter den

messen. 5 Knopfannihfull legen. 6 Den Faden positionieren. "

2 | 'é'] 4 ] =i | -
| Das Knopfloch auf dem Stoff anzeich- Knopflochhebel absenken, leicht zu Wenn die Nadel das Ende der Markierung
1: T’ 3 3_ @ L nen. Den Knopflochfull so absenken, sich ziehen und den Startknopf erreicht hat, den Knopfiochhebel leicht von
= P P = dass sich die Markierung in der Mitte driicken. sich wegdriicken.
-1 | des Nadeleinstichlochs befindet. Die Maschine beginnt mit Gerad- Die Maschine naht auf der linken Seite
| ! [ ; i stichen auf der linken Seite des des Knopfloches riickwarts im Zickzack-
Knopfloches. stich zurlick.
-
- * 0 |+ Mit dem Niihen beginnen und
< E » Q|g * dabei den Knopflochhebel leicht
T . . t nach vorne ziehen.
Driicken Sie die Stichbreitetasten, um die  Drehen Sie das Handrad von Driicken Sie die Rickwartsnah-
Breite fir den Knopf einzustellen. Hand und stellen Sie sicher, dass taste und nahen Sie zum Verrie-
Hinweis: Mit einer Breite von 3,0 mm die Nadel exakt in die Locher geln fonf Stiche rickwarts. L

lassen sich in der Regel Kndpfe jeglicher  einsticht.
Grifie annahen.

Langsam auf den Fadenabschneidertaste
FuBanlasser driicken und 8 5 Rickwértsstiche zum driicken und Faden
7 bis 10 Stiche néhen. 8 Verriegeln ndhen. 9 schneiden.
¢ pied
Wenn die Nadel die Anfangsmarkierung Wenn die Nadel das Ende der Mar- Wenn die Nadel die Anfangsmarkierung
+ erreicht hat, den Knopflochhebel leicht zu kierung erreicht hat, den Knopflochhebel erreicht hat, den Knopfiochhebel leicht zu
i i sich hinziehen. leicht von sich wegdriicken. sich hinziehen.
Die Maschine beginnt mit Geradstichen ~ Die Maschine naht auf der rechten Seite Anschliefiend riegelt die Maschine ab und
& auf der rechten Seite des Knopfloches.  des Knopfloches rickwérts im halt an
* Zickzackstich zuriick.
N ere = T Vorsicht

¥

Stellen Sie sicher, dass der Stoff nicht am Knopflochhebel
angeht. Wird der Knopflochhebel versehentlich gedrlickt,
so beginnt die Maschine mit dem Abriegein.

Vorsicht: Wegen der ungleichmafigen Form einiger Knbpfe kann es vorkommen, dass diese nicht richtig
vom Knopfannahfull festgehalten werden.
Versuchen Sie nicht, Kndpfe dieser Art oder Kndpfe mit einem Schaft mit der Nahmaschine anzunéhen.
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7

Rollsaumfuld (F)

Mit Rollsdumen lassen sich durch Einrollen der Kanten feine

Kantenabschlisse produzieren. Sie werden bei

Kanten an T-Shirts

und Blusen sowie an Taschentlchemn und Volants eingesetzt.

Sie erleichtern sich die Arbeit, wenn Sie eine
Ecke leicht anscheiden.

Schieben Sie das Nahgut so weit in die spi-
ralfdrmige Nut des Rollsaumfules, bis die
Nadel dartber steht.

Halten Sie den Ober- und Unterfaden fest und
drehen Sie dabei das Handrad um 3 bis 4
Umdrehungen von Hand, um das Nahgut in
den Rollsaumfull zu fohren.

Nahen mit Obertransport

Verwenden Sie diesen
Nahfulk ausschlieBlich far
gerade Mahte (Langs-
transport).

Benutzen Sie diesen
Nahfult nicht fur Stich-
typen, bei denen ein
Stichauswahl Seitwartstransport erfolgt
(z. B. Zickzackstiche,

Geradstiche mit seitli-
TD chem Transport oder
Zierstiche).
Dieser Nahfull wird in der Regel bei
Materialien eingesetzt, die sich schwer
transportieren lassen (z. B. Strickstoffe, Jersey,
Kunstleder und Leder). Er verhindert ein
Durchrutschen des Nahguts und garantiert
einen gleichmatigen Transport - das Ergebnis
sind einwandfreie Nahte.

Dieser Nahful eigret sich auch fur den Einsatz
beim Quilten.
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1 NahfuBhalter abneh 2

Synchronndhfu an der Maschine

Nahfult- E
|schraube

-

Nahfuischaft

N&hfultstange luften,

N#hfuBschaft abnehmen.
festziehen.

* Nahen Sie bei niedriger bis mittlerer Geschwindigkeit.

Gabel des Ubertragungshebels um die
Nahfulschraube entfernen und Nadelklammer legen, NahfuBstange
befestigen und NahfuBschraube gut

=-3
=-3
-y
E-3
E-3
E-3
=3
Eca
=3

LS

Aufndhen von Kordeln und Bandern

i Stichauswahl

3

{Manuelle Uberstich-
breite 1.0-2.0)

Fireine Kordel  Firdrei Kordeln

NihfuBauswahl

Kordelfufs (H)

* Raschen und Krauseln

Legen Sie die Kordel in die Mitte des Kordelfules und ndhen Sie im
Zickzackstich darliber. Halten Sie die Kordel an einem Ende fest und ziehen
Sie dann am anderen Ende, um das Material zu rischen.

Verwenden Sie die gleiche Methode zum Krauseln mit einem elastischen

Faden.
* Besondere Effekte

Besondere Effekte lassen sich mit Metall- und Gummifaden erzielen,
Legen Sie die Kordeln in die Rillen ein und Gbernahen Sie sie mit dem

Trikotstich,
Aufnahen von Bandem

Eine Kordel iiberndhen

Fuhren Sie die Kordel in die linke Rille der Fufisohle.

Senken Sie den Kordelfull dann ab.

Drei Kordeln {iberndhen
Schieben Sie alle drei Kordeln durch die Rillen an der
Fultschle. Senken Sie den Kordelfull dann ab.

Ubemnahen Sie die Kordel mit kleineren Zickzack-
stichen (2.0). Drlicken Sie zum Verriegeln am
Nahtanfang und -ende die Rickwartsnshtaste.

Ziehen Sie die Kordel auf die linke Seite des Stoffes
und verknoten Sie vor dem Abschneiden das Ende.

Uberngihen Sie die Kordeln mit dem Trikotstich.
Driicken Sie ebenso wie beim Aufnahen von nur einer
Kordel zum Absichern am Nahtanfang und -ende die
Rickwartsnahtaste.

Wenn Sie zwei Kordeln aufn&hen mochten, legen Sie
die Kordeln in die linke und die rechte Rille des Kordel-
fultes ein.
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Doppelnadelndhen

3 il driicken. 4 i, driicken.
r_Stiiz:l\lll.l.&l\nﬂlhl NihfuBauswahl - % = %
jl s| Ala AAlerlal = GG A= [l -g«_ﬂ_ ,_"_l_t'g'l
e e e I w[3(s[a(¥(s] |E(E(B(3(92
SOLWE il" 2’ ®| WP |- Standardnahfuft (A) ’- I ‘ -_ 11 l * :%e- * = —ﬂo
Beim Doppelnadel- mﬂgz" l_ Grafe jj nder E"‘i éi; : .

nahen enstehen 2Wel | b fiontige Breite filr das Doppelnadelnéhen lasst sich ganz leicht iiber das Symbol

[i'::ei;z”:“rgﬁ;]e I |einstellan. bevor Sie den gewiinschten Stichtyp wahlen.

Nahte. Vorsicht:  * Driicken Sie beim Doppelnadennghen nie auf das Symbol
Verlangern oder Positionieren (Nadel geht sonst am Nahfull an).

* Nahen Sie mit niedriger oder mittlerer Geschwindigkeit.

* Nahen Sie nicht riickwarts.

is: * Der autc

tische Einfiddler und Fadenschneider kénnen nicht benutzt werden.
* Das Nihen mit zwei unterschiedlichen Gamfarben ist nicht méglich.
Wichtig: Verwenden Sie hlieflich Singer-Dopp jeln des Typs #2025,

* Setzen Sie die Doppelnadel bei ausgeschalteter Maschine in die Nadelklammer ein.

* Stecken Sie die erste Garnrolle auf den linken Fadenwechslerstift A. Stecken Sie die zweite Gamrolle auf den rechten
Fadenwechslerstift B.

* Fadeln Sie die Maschine ein, indem Sie Gamrolle A durch die linke Nadel und Gamrolle B durch die rechte Nadel fiihren.

o

E

=l

= i

3 aufsetzen. 4 Maschine einfadeln.

=i

(15 2015 72 4

Richtigen Nahfult

2 verwenden.

=3
=3
ey
g
LR

Kehrt ein Muster um
(vertikale Spiegelung).

9 ﬂ driicken.

10 10 | driicken.

Benutzen Sie Standard-
nahful (A) oder
Zierstichfulk (T).

Spiegelt ein Muster horizontal.

aus (mit diesem Symbol gelangt man auch
zu den Nutzstichen zuriick).

Auswahl von fortlaufenden Mustern (rosafarben)

Aktiviert zusatzliche Mustergruppen und

-
&
oo
| B Wahit Geradstich mit Nadelposition links
W et
ABC Buchstaben/Zahlen-Bildschirme.

NahfuBauswahl Muster auf dem LCD-Display aktivieren
z ' 2 Verlangert ein Muster.
[Eq — T i, 2| | Nur auf Bildschirm 1 verfugbar,
=L =4 -
(=] — B E hitd E:3 ‘
[=ale 2|a]s] =1 4 drikcken. (E1=) 2a]a]5|=a ’E Vergréfiert ein Muster.
Zierstichfult (T) ; il i = i sl 1l il
?§|il§ BlE]al g x]= - : :
. (% ; l 3 | § i ﬁ = E H * S?elh :ll:e ?Iandardgrol'sa eines Musters
=] ¢ | e = - ; i' wieder her.
__.—?= ii E = =:;__i t- _I Q—-— Hinweis: Wird auf dem Symbol eine ovale
<l “ i) < g L] 2] -{ =3 T Zielfliche angezeigt, so brauchen Sie nur T ) )
< i ® ™ =) W diese Stelle leicht beriihren, um Ihr Muster [’ Verkleinert ein Muster.
sn ) t: auszuwiihlen.
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e

Auswahl von groen Motiven mit X-Y-Transport (orangefarben) #=:8 Auswahl von kleinen Motiven (violettfarben)

Bigeln Sie das Viies auf die linke Seite des Stoffes
auf (Bugeleisentemperatur auf niedrig bzw. mittel).

[ stichauswahl NéhfuBauswah! F" '
Motiv auswahlen. ‘—% =-3 . 8 i'ﬂrﬂclmn. 9 _Q_I drilcken. 10 19| dricken.

Zierstichfuss (T) 5 A ]
=-3 = [, 38 EE, 34
| e [ SN o e
» S |#]a| SIS IS
A [ P HEEEEE

des Néihguts und fizhren Sie eine Probenaht durch. -3 kil

| ==

r

m !
-

=]

El

B

i

¥

|

-3
Motiv auswéhlen
1 2 2 | aricken. 3 3| dricken. EC
) Balance mit Probenaht einstellen
L " 5 Y
R 2 oE. x® o it EC Einige Muster miissen je nach Stérke und Oberfiache des Materials ausbalanciert werden. Darliber hinaus ksnnen
0> 2|a|4] = ,:;'., Z[ala]s e m N | NG e l 2 E@ <Is [Eb verwendetes Verstarkungsmaterial und benutzter Faden auch Balance und Optik eines Musters beeinflussen. Es wird daher
~ ’ ' empfohlen, dass Sie zuerst eine Probenaht mit dem betreffenden Material, Viies und Faden nahen, bevor Sie mit dem richtigen
E Gl ol el s b T 0 o I £ o Er Nahen beginnen. In Ihrer Nahmaschine gibt es ein Probemuster, das gezielt fur das Ausbalancieren der Maschine
_ﬂ ’ 23| ) ' = | ] < ‘ ol I il B entsprechend dem Material, Faden, etc. entwickelt wurde. Gehen Sie folgendermafien vor, um die Balance Ihrer Maschine
= r 7 jsre einzustellen:
el 2 1 Sl = B Pl sl ald™ El& -
e Bt P B « B8 P B N B .:j_: N
I of] i |= aj- H]=] B3 1 %l driicken. 3 Nahmaschine anlassen.
]t et D o= I 4 Muster iber symbol (=] [E [£) je nach
Ll e I Ergebnis der Probenaht einstellen.
- (= 2]|alals "\
4 4| dricken. 5 5 |aricken. 6 S driicken. MpLs sl sl [ Zum Dehnen des Musters
7 Bt g b 2 in Richtung 1 driicken Sie
| _“'!' & _21- t L I = T die Taste \J
TE= =y —a— | LAY =
: ﬁ E# ﬂ =0 ﬁ o R 1 Zum Zusammenschieben
me 1| 2]af@ s[@e]| [ i[2]a[«[Gem]| [EE B]a]o]50]es = des Mustersbkmung#
E 22 ; . B driicken Sie | +).
“BIMEE i@l q]=
i]‘|f$ SRl 2 ) ( ) ) ) )* ¥ ."%E?ﬁ ~|T) Zum Dehnen des Musters
¥*| = &_ ) > .:. > ) i, ¥R eBIE ?R{_(:;:t:ﬂgkd—l-drud(en&e
3% il PR B L
B M el L 43 lelelgleleleal) = = ]
H - H- = H — Zum Zusammenschieben
— - des Musters in Richtung =
] e o 2 Y O f a2 Y I Ot s L S dricken Sie [+)
Motive mit einem > wihlen Sie B Muster nach der Einstellung mit gl abspeichern.
durch leichtes Berilhren des Symbols.
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Andern von Mustern

Nahfullauswahl

Um ein Muster zwischen zwei b
Cursor mit dem Symbol

de Muster ei

Cursor: Das Muster neben dieser Linie lasst sich bearbeiten, ldschen oder andem

Sie den

m\l auf die Einflgeposition und wahlen

das einzufligende

Zierstichfuld (T)

—— Automatisches

neiden

— Muster bal i

Speicheranzeige
Das Muster wird automatisch

bei der Auswahl gespeichert.
Beim Speichern eines neuen
Musters wird ein Punkt

hinzugefigt, um die aktuelle

Anzahl der gespeicherten
Muster (max. 120) anzuzeigen.

il

am oberen Teil

W] %]
2Je|s)m)

+| }E{ :_C

= E] — Bedientasten

Funktionen der Symbole

Funktionen der Bedientasten

Display
Berdhren Sie das gewlnschte Muster auf
dem LCD-Display. Das Muster wird dann

des Bildschirms angezeigt

und kann anschliefiend gen#ht werden.

Symuo Nahbares Muster

Anzeige nach
Auswahl

Bedien-

Funktion

~

B |

Zeigt Muster an, # & A F A
dieinzweiunter- 4 & = 8 w =

‘CI schiedichen T+ § E. E

— Farben genaht r R .1 !
werden kannen
Zeigt Muster an, die =
mit Doppelnadel = & 7~ .~ & &

ﬁ gendhtwerden 4 = 8 ¥ - lﬂ

Dient zum Speichern eines gewdhlten
Musters im Speicher.

Aktiviert das Fadenspannungs- und
Stichlangendisplay.

Weitere Symbole und Funktionen

(siehe Seite 54).

Dient zum Balancieren und Probenghen

=

Léscht gespeicherte Muster.

Erst werden die neueren, dann die &lteren
Muster geltscht. Wird das Symbol fir langer
als 3 Sekunden gedriickt, werden alle im
Speicher befindlichen Muster gelSscht.

Durchblattert den Speicher nach Mustern,

o | B

Kehrt zum Display der Nutzstiche zuriick
(Geradstich mit Nadelposition links wird
als Standard gewahit.)

R KR

++

++
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e

nT

»
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Muster wahlen und nédhen

Muster durch leichten Druck
auf das entsprechende
1 Muster im Display auswahien. 2

Nahgut unter dem Nahfulb

Die Maschine halt automatisch an,
wenn die gespeicherte Muster-

—
Verbindungsfaden abschneiden

Schneiden Sie

Ober- und Unterfaden.

so ein zweifarbiges Muster.

auf,

Driicken Sie .':ﬂ und lassen Sie die Maschine an. Der
Unterfaden wird auf der rechten Seite sichtbar und erzeugt

* Die Kombination mit anderen Mustern ist nicht mdglich.
* Die Wahl eines neuen Musters hebt die 2-Farbeinstellung

o~ A
- % o 0 v -2

g
N e At a3

§ oS,

( Musterspiegelung )
1. Wahlen Sie ein Muster.

2. Driicken Sie das Symbol .
3. Lassen Sie die Maschine an.

Beispiel

- - P

S reihenfolge abgearbeitet st Oberfidssigen Faden
[1x auf der rechten Seite
- — des Nahguts mit einer
@I oo g Schere ab. )
EES
' ™
( NahenmitzweiFarben ) ll ( Musterumkehe D

Wahlen Sie aus den unten abgebildeten Mustern ein Muster | 4 wahien Sie ein Muster.
aus und benutzen Sie zwei verschiedene Farben flir den

%-1 |
2. Driicken Sie das Symbol _[*1 | .

| 3.Lassen Sie die Maschine an.

Beispiel

|
|
i ~ -
|

| 1. Wahlen Sie ein Muster.

2. Driicken Sie das Symbol .
3. Lassen Sie die Maschine an.

ﬂ , um den Nahvorgang zu beenden.

4. Die Maschine naht dasselbe Muster, bis Sie sie anhaliten.

Drilcken Sie wahrend dem N&hen des letzten Musters auf

|
|
|
|
|
|
: Beispiel
!
!
!
!

PN N
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Auswahl von Buchstabenmustern (blau)

Stichauswahl NahfuBauswahl 5
£ | jiﬁﬂ e ) BRI
Mit diesem Symbol ein . : I i
gewinschtes Must W CL N s i
auswﬂhlene_s e ﬁ';:'::l'sd(‘:n . -
Ol=144) 1)
1 2 a-z|dricken. 3 Mdrucksn. 4 AAO|dricken. 5 335 driicken.
A ) ng X
E{_E.Q ) i : m ﬂ E@a
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o S o e e o o 5 P
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3 | : : :
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Lol [E2 ol I P ol al®] vl alelsl |32 7 . A S S I
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e e e I e i I e o
w4z driicken.
11 12 «~3 | driicken. 13ﬂ]¢ruckan. 14ﬂarucun 15 #4#|driicken.
[ " n C} ",
=, PY ﬁ e, cE, 3 =, 4
prpEggn P D o e e =g Py o [ e e [e=grr v =3 -"'*Hl--lﬂ'{f? | [ty o o] 2 G 2
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o o o e I e o e s e e 5 S
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16 17 &2|aricken. 18 ﬂdmckan 19 AAd|driicken. 2 40 |driicken.
[ m W )
GE, o, K, EE, e,
P e ¥ PR =) [l P e P o ) W P I e e o P e T (i o e B EE B (2
aleleclplelel el |2lelelal 2l ] r;345;; | Alo| 0| £l &l (& 2]6] 0] == 2]
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RBS driicken.
21 22 8-2|dricken. 23 1285 aricken. 24 888 aricken. 25 88 dricken.
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Beispiel: Kombination aus Muster und Buchstaben

ARPRPY A BIRTHDAY

— Buchstaben, die mit einer gepunkteten Linie umrandet
i sind, haben kieinere Absténde und werden zum
[—.—j Verringem der Abstande zwischen Buchstaben mit El Vergrofiem
Uberhang wie AW verwendet.
Halbes Ganzes FT .
[ | Leerzeichen 5 I Leerzeichen [® i Vesisiaam
2=
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Speichern, Léschen und Laden von Mustern s |

Wird ein Muster im oberen Teil des LCD-Displays angezeigt, wird es in =D (9 gepeichert (bis zu 120 verschiedene Muster).
Beim Ausschatten der Maschine werden diese Muster jedoch automatisch geldscht. Wenn Sie haufig benutzte Muster dauerhaft 5 : :'

speichem mdchten, driicken Sie am besten auf [ @l

= |

In einer Speicherbox %ﬁnden bis zu 120 unterschiedliche Muster Platz.

"
2

Schalten Sie die Maschine nicht ab, solange das LCD-Dispaly Meldungen zum Speichern bzw. Laden von Mustern anzeigt.

Ein Muster speichern . Ein Muster offnen

ﬁ

. @drﬂ 2 m“;r&rck;;,;::er _I o | : driicken, in der : —
1 aste cken. chert werden soll. 3 driicken. : 4 :. 1 Taste@drﬂckon. 2 ::::ma:m" 3 Edrﬂckm- 4 l.&]drﬂckm.

& - =D * @
@.. ﬂ _!‘—-.Q—D.EQ

& - *80 Y@ ’?ﬁm—'.ﬁ??_'
- *an e @n
ggWﬂgﬂﬁ

- ogn © haln ‘B O@n © Eein a w ~

- 0@y ® @Ein - *an ¢ @n

mEwwN

k=l =2==0= - - — (b

------ —3 s (=) Si=i=15] CEeEE "

5 Benet SESSE |+ SEEER ) A=
- E@%EEJ [ seees | | EeoDDD =)

%ﬁ%‘%.r; S/ 88 = o minc) (=t @oi) | e

mllh ’—i g| Di; restliche Speicher- 5 :I

kapazitat wird angezeigt. Driicken Sie .

zum vorherigen Bild-
schirm zuriickzukehren,

Ein Muster (iberschreiben

£ Ein Muster Iéschen
driicken, in der

"I EEREERERENE W

=
Et
K
5 o =t s
as c = s [ T}/ driicken, in der —— =
1 Taata__]dmck:': nge:n:u::nio;jﬁ ?’?gfl :r:lke:m: 4 " |driicken. .::: q Tasto @ aricken. 2 :zz;m:::ﬂ;"' 3 ﬂ'drﬂckel‘l. 4 ﬂdrﬁcm.
e v~ ﬁ X e b g e by aw e :gj;: . i :‘gi
- ogn o min | - ogn ® F{n : t.; - e@n ® ﬂl=-‘ W - 'B:': L] ﬂi&‘_\ & oA
[y
2’3 ' . @esss | | 58588 W
1 eeeE |§| DEDED (9| Ss=Bb
= Emres | | oEPED “d]
L“—.’L_'élﬂ . 55 imin) =11| 5 REERCT)
5 — .
?Mﬁl&-um E:z Dsrudcen sie D , um
schirm zurickzukehren. zum vorherigen Bild-
t$ : schirm zuriickzukehren.
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Vorbereitung zum Sticken

Im Stickaggregat Ihrer Computernahmaschine
sind zahlreiche Stickmotive und Buchstaben
gespeichert. Dartiber hinaus kénnen Sie
zusétzliche Stickmusterkarten (Sew-Ware)
erwerben, die lhnen beim Sticken hoffentlich noch
viel Freude bereiten werden.

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie lhre
Standardnahmaschine in eine automatische
Stickmaschine umwandeln.

Sicherheitshinweise zum Stickaggregat und den Stickmusterkarten von Sew-Ware (optional)

1. Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie das Stickaggregat
anbringen bzw. entfermnen.

* Tragen Sie lhre Computernihmaschine nie
bei aufgesetztem Stickaggregat, da das

Stickaggregat herunterfallen kiinnte. 2. Bewahren Sie die Stickmusterkarten in ihren Schutzhiillen auf.
Beschédigungen und Verletzungen sind .
dabei nicht auszuschlieBen, 3. Wenn Sie wahrend des Editierens oder Nahens von Motiven die

Maschine ausschalten, haben Sie ca. 10 Minuten Zeit, um die
Maschine wieder einzuschalten und mit den alten Daten weiter-
zuarbeiten (Stromausfallschutz). Wenn Sie die Maschine fir ldnger
als 10 Minuten ausschalten méchten, soliten Sie Ihre Stickdaten
vor(bergehend speichern. Beim Wiedereinschalten der Maschine
wird dann der zuletzt aktive Bildschirm angezeigt (siehe Seite 96).

* Halten Sie Ihre Hinde oder sonstige
Gegenstinde vom Schiitten des
Stickaggregats fern, wihrend sich der
Stickrahmen bewegt.

4. Es gibt drei unterschiedlich grofie Stickrahmen. Wahlen Sie die
richtige Rahmengrofie fir das entsprechende Motiv (je nach Grofie
und Position) aus.

5. Die in der Maschine oder auf optionalen Stickmusterkarten
gespeicherten Stickimotive sind fir den Haushaltsgebrauch
bestimmt. Eine kommerzielle Verwendung ist aus
Urheberschutzgriinden nicht gestattet.

Stickfult (J) anbringen
Maschine ausschalten und Stickful (J) richtig
1 NihfuBschaft abneh 2 anbringen.

NahfuRschaft

Wenn Sie die Schraube nicht von
Hand l6sen kdnnen, verwenden Sie
den mitgelieferten Schraubenzieher.
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-2
E-a
E- 2
E:-

E-a
E-a

Stickaggregat anbringen

1 Maschine ausschalten. 2 A

Vorsicht: Halten Sie das Stickaggregat nicht am Schiitten fest.

Das Stickaggregat lber den Arm
schieben. Den Hebel so weit nach
3 rechts schieben, bis er ei

Stickaggregat entfernen

Stellen Sie Ihre Nahmaschine auf eine ebene Flache.
Schieben Sie das Stickaggregat nach rechts auf die

Maschine und stellen Sie dann den Hebel zum Verriegeln

nach rechts. Achten Sie darauf, dass sich zwischen
Maschine und Stickaggregat kein Spalt befindet, da die

Motive sonst womdglich nicht ordnungsgemall gestickt

werden.

Vorsicht: Ziehen Sie beim Entfernen des Stickaggregats nicht am Schiitten.

Den Hebel am Stickaggregat ganz nach links

hoiah

41 Maschine ausschalten. 2  ger Maschi

stellen. Dann das Stickaggregat nach links von

el |
0
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Bei =
kleinen Q Kleine
Garnrol-

len

Setzen Sie die Garnrolle so
auf, dass sich das Garn im
Uhrzeigersinn abwickelt.
Stecken Sie dann die groBe
Gamrollenkappe auf die
Garnrolle.

Setzen Sie die Garnrolle so
auf, dass sich das Garn im
Uhrzeigersinn abwickelt.
Stecken Sie erst die kleine
Innenkappe und dann die
grofle Garnrollenkappe auf
die Garnrolle.

Setzen Sie die Gam-
rolle so auf, dass sich
das Garn im Uhrzei-
gersinn abwickelt.
Stecken Sie dann die
kleine Garnrollenkappe
auf die Garnrolle.

Nihmaschine entlang der Nut
Faden fiir halb- oder einfideln, Faden in Pfeilrichtung
vollautomatisches Einfadeln iehen und mit Fad
vorbereiten. 5 bschneid

63

Halten Sie den Faden mit den Fin-
gern fest und ziehen Sie ihn straff.

6 stellen.

Liifterhebel nach unten

7 Tastdrﬂclwn‘ 8 symbol gldrncm‘ 9

Die ndchste Farbe auf
den rechten Garnrollen-
halter B stecken. Wie in
Schritt 5 einfideln
(einschieBlich des
Fadenschneidens mit
dem Fadenmesser).

4 (o
)| ¥

Fluchten Sie die Markierung
am Handrad mit der Markie-
rung an der Maschine. = N
Halbautomatik-Betrieb
' ' i A_ﬁl e link |
=\ Zum Beenden des Dricken Sie . um den Fatllen auf die linke Garnrolle
ﬁ manuellen Riick- o € zurickzuspulen.
i B
=R Shillens Qiicksn- 3K Dricken Sie __EJ. um den Faden auf die rechte Gamrolle

zurlickzuspulen.
Driicken Sie die Rickspultaste, nachdem der Stickvorgang
kI:eer'n:!et und der Faden geschnitten wurde.

/_( Vollautomatischer Fadenwechsel ) W

@ Driicken Sie auf :‘SI,

® Nachdem die Maschine Spule A gegen
um manuell einzufadeln.

Spule B ausgetauscht und weitergenéht
Beenden des Nidhvorgangs mit hat, entfernen Sie Spule A und setzen
der ersten Farbe Aauf | <21, die néchste Farbe (Stickschritt) ein.
damit ein vollautoma- |w = Fideln Sie die Maschine wie in Schritt 5
tischer Fadenwechsel erfolgt. ein und driicken Sie zum automatischen
Fadenwechseln auf | g,

@ Driicken Sie beim Einfédeln
beider Spulen oder vor dem

22l
[~5 ® '@ @
367 "-1 :?!
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Automatisches Endlos-Aufspulen beim Sticken

B Automatisches Spulen mit exklusivem Stick

richtig aufgespult.

So funktioniert der Endlosfaden

* Geht der Spulenfaden wahrend des
Stickens eines Motives aus, positio-
niert die Maschine den Stickrahmen
neu und beginnt mit dem Endlos-
Aufspulen,

* Nach dem automatischen Aufspulen
fahrt die Maschine automatisch mit
dem Sticken des Stickmotivs fort.

* Als Alternative zum Endlos-Aufspulen
kénnen Sie normale Spulen auch
manuell aufspulen und in die
Maschine einsetzen.

Weitere Informationen zum manuellen
Aufspulen und Einsetzen von Spulen
finden Sie auf den Seiten 119 und 120.

* Verwenden Sie die abgebil-
dete Spule, da die Maschine
ausschlieflich mit dieser Spule
endlos aufspulen kann,

* Als Spulenfaden verwenden

Sie 90 - 100er Garn. Schwere-
res Gam wird womaglich nicht

L =

Endlos-Aufspulen vorbereiten:

Leere Spule einsetzen und die

2 Taste il driicken.

Greiferabdech

» Bl

v =]

| |

| mf =)

!

Die gewlinschte Fillmenge
wiihlen.

Garnrolle fiir die zu fiillende
Spule einsetzen.

Die erste Fadenfiihrung
6 einfideln.

ol

B N B & & ® & =

7 Einfidelfiihrung einsetzen.

8 Faden entlang der Nut einféideln.

* (Ose von hinten einsetzen.

* Auf vorderen Teil driicken, bis die
Spulerfadenvorspannungsdse
einrastet.

Den Faden zum Abschneiden
9 inPleilrichtung ziehen.

Fadeln Sie den Faden durch die Punkte 1-5 ein. An
den mit 1 bis 3 markierten Stellen ziehen Sie leicht
am Faden, damit er in die FOhrung rutscht. An
Position 4 ziehen Sie etwas fester, um den Faden
unter der Feder zu positionieren. Naheres zu Punkt
5 siehe Schritt 9.

Einfadelfiihrung entfernen und

10;.'

Richtiges Einfideln

NS

Ziehen Sie den Faden zu sich - der
Faden wird abgeschnitten.

!, in der oberen Hilfte des
11 o Displays driich

Wenn Sie die Maschine wahrend
des aut tischen Aufspul
anhalten méchten, dricken Sie auf
die Start-/Stopptaste.

12

Nach dem Auspulen wird der Spulen-
faden automatisch geschnitten. Nun
ki Sie ohne weitere Vorbereitung
mit dem Sticken beginnen.

Geht das Spulenfiligam wahrend des automatischen Aufspulens aus, so
wird eine Meldung auf dem LCD-Display angezeigt und die Maschine
beendet den Spulvorgang. Uberpriffen Sie, ob die Spule in der
Spulenkapse! richtig eingefadelt ist (siehe Seite 120). Setzen Sie eine neue
Gamrolle ein und folgen Sie den Anweisungen 2 -10.

Beim emeuten Starten der Maschine wird automatisch am letzten Punkt
des Motivs weitergestickt. Geht der Spulenfaden aus, wird automatisch

nachgespult.
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Auswahl von Blumenmotiven (griin) [
. 12 12 |driicken. 13 14 14 |driicken.
— - " —_— ——
Startbildschi - - il 0] i i ESe 3 & wlslw[w[a]| (@9 0] s]w]o]a
1 Mh:en.c m 2 |i|drﬁcken. . n i Eﬁeg;ug::nn‘;:;aﬁs @ -2 P
" B T i |C% £ W
7 @ o . ' & 1= g Durch Driicken von @84/ : ;’: sy
W3 A T r N -l s i ) W, kehrt das Display zur i s .
':EE'-IN'GE:B 2 lﬁ b‘*::l:lrdas ausgewahite EE- W na::tcekrauswam in Schritt 4
5 _"‘1 : : .
il ﬂ &ﬁ';..“l’ L8 _ Eea::r:ni'}l:-cm;:::s;r I:l:j 15 15 |driicken. 16 16| driicken. 17 17 | dricken.
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= o werden kénnnen. = ' o ] e ,“ on K 3 ? N
% 1 i ol | 1 EE Pl P T e
l oul % = }
Hinweis: Wird auf dem Piktogramm des Motivs ein F#—’ )tF ﬂ i sy | e ; o v Schritt 18.
sogenanntes Zieloval Q angezeigt, so tippen Sie
zur Auswahl eines Muster leicht darauf. E -
"4 Auswahl von grofRen Blumenmonogrammen (rosafarben)
i L= *‘"g? 2 Blumenwanion.
1 2 ildrﬁckem 3 @4 _Idrﬂcken. O,
RG 2la] w4 TR EEC W 18 19 ﬂ,dfﬂctan. 20 ﬁldrﬂckan. 21 Qldnﬂcuan_
B § | B | #05 ar s a -_w:.\JEEF] d}jlji o9 A2 srf A %%ﬂ’d{j@[""ﬂi
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Schritt 4. Ll [uexjy]z v w x| vz
| =g | 22 % driicken. 23 24 ﬂjldrucmn. 25
4 5 5 |arcken 6 6 |dricken 7 7 | aricken. o mAlmAeea| [(Heod =) (G e [*ROfs[s] w
MG ofo[sufws] [ ]S e[s][nfes] [@i4[o]G r[e[we] (@1 4[s[a[C aes Lo = I [ Py e g et 1 | [ ol
[t | =% | [ I» - & [ | e | E"REFYNE e el o ’ ol YN o * sl NS Vo ’ s ]
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1 erscheint das Display aus erscheint das Display aus
Schritt 23, Schritt 25.
B #  seispel VAR 1. Rahmen wahlen.
8 ildrﬂcken. 9 10 l?,lﬂl‘ﬁcllem 11 11 |driicken. {?}ﬂEE{% %ﬂg’% 2. Buchstaben wihlen.
WS e ®] [8F w[n[E] e [8ds[G nlu] ws| [8es]eE =] e S | .
T St el W _ ;
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"‘";, g‘;l 2:_‘, Ha ))j_. =gl b 2 = oleldlalale |1| |\‘_[’ f 1: CLTVELFLE * qlelclol£]l€lé T 2o
1 ~F - IEEL alald&le]d] s Drticken von AB
dos Dispiy aus sr«':n%% e - o {"‘»I{:} _I : : E |P' AN gjefaleis{mjuf = Sochert das Display aus
! ) u x J 1 (T D S O
| S |
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Auswahl von Buchstaben- und Zahlenmustern (blau) -1
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o&ag%l%-ir";lflel*itll;mn*;fsgz<}. -1 O|PIQIRISI TIU] ™ |OIPIOIRISKE U} ™ | OIPLOIRISITIUY ™ 1O 2L
Rl riw v ¥ 1 v T v
AENnDOnMoERDEED MO nGnD MEEE e E .|l_ln_~l= ﬂj'ﬁ ;%:':‘_:3. L.ﬂﬁ_%:aé‘ﬂ? ;:T'u:léglig
g | 7| - ola 71 - Awl A
— e . S 22 e | B A B R B P
D|.|rz-.$-|_Drwl:;:ker:j\.rms‘:h;l 3;rschemt g gy " STAR wird auf dem LCD-
das Display aus ﬁ:-‘ ngezei Display angezeigt.
37 44 griicken. 38 47| driicken. b 3
[ B [ e B P P e P -1
J.{eﬂw."&’ﬂ ala|lela|w|e=]|a .
ﬂﬁ W celefelele]e ’ =
ile|lilalelé]a ~— Bei Verwendung von Sew-Ware-Stickmusterkarten (optional) ™
(7d 5 a14d
—!-I' e o ‘ Stickmusterkartenabdek-
Durch Driicken von =5 | * kung &ffnen und Stickmus-
erscheint das Display aus 1 terkarts ainfithren. Abdeckung schlieR B
Schritt 39, - .
41 E’drﬂckan. 42 Edrﬁcken. 43 8399 driicken. == ‘ 3 SYmbOlQJdmc“"'
SSRRa  CRERREE SR
2| g als] ¢ ARG @ 2 = ] ek Die auf der Stickmusterkarte gespeicherten
323|989 |s »jﬁl ’ alalalalel s » g:smggprgik::swslr:&] “Wird 1 hf::livewerdenaufdem Display angezeigt.
Al 2|0 == &i'ﬂh'ﬁ@_j_l_ angezeigt. :-
Z u] m] 1] fm] 1] =] r~ - mi - :
= — . = e el Mit den Pfeiltasten | - blattem Sie
-3 Schieben Sie die Karte mit __ Schiefien Sie die Abdeckung. AL R
Auswahl von Rastermustern (orangefarben) | e e .
44 45 2 |aracken =3 >
iy 2| s el T w
*@ ; == L.ﬂ % _-g g S Durch Driickenvon &1 t’
. o] kehrt das Display zur
;a'd EE ’ u% Wz o= ’ Bll:un;ekt-noﬁvausmh' e Fur diese Maschine gibt es zahlreiche
5| = i | = zu Sew-Ware-Stickmusterkarten. Weitere ,
1118 : i In?:rma?:ne: hieéﬁt;ﬁ;ﬁ: Sieebei N
Ihrem Singer-Handler.
Raster kénnen bei der Kombination von Mustern oder Buchstaben als Schabl auf dem Display niitzlich sein. Sie :'_

eignen sich sowohl filr das kombinierte Sticken von Mustern als auch fiir das Sticken mit mehreren Rahmen.

* Wihlen Sie ein fiir lhre Zwecke geeignetes Raster aus. |

* Wiihlen Sie die gewiinschten Muster und Buchstaben aus und hieben Sie sie mit der Funktion Bearbeiten t = !
an die gewiinschte Stelle,

* VORSICHT: Nachdem Sie lhre Muster fertig entworfen haben, mii SiedieR I6schen, da diese sonst als
Muster mitgenéht werden. t o
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Sticken

Stoff, Faden und Nadel StickrahmengriRen
Stoff Grof3 Mittel Klein
Bigeln Sie ein Stick Stickviies von links
auf den Stoff auf. (Die Temperatur des
Blgeleisens sollte zwischen “niedrig”
7 und “mittel” liegen.)
Nadelfaden Verwenden Sie Stickmaschinengam. Q
Empfohlenes Gam:
Leichtes Polyestergam (Gewicht 40, 30 ist
i Stickflache
ickfiac
114 mm (Hohe) x |55 mm (Hohe) x
ulenfaden 240 mm (Hohe) x ! ;
o Spulenfalifaden 140 mm {(Breitt:) 114 mm (Breite) |55 mm (Breite)
Verwendung: ; i Fir kleine
Nadeltyp Singer-N&hmaschinennade| Stérke 80/ For grofie Motive wie Fr Einzelmotive |y, oo e
a——=— | 11 oder 90/14. Komibnationsstickerein |“*% Monogramme
(80/11 wird fur mittelschwere oder Grofimotive mit auf Taschen-
Materialien empfohlen) mehreren Rahmen. tichern.

Stickrahmen fir fortlaufende Muster

Verwenden Sie diesen Rahmen zum Sticken von
perfekt Gbereinstimmenden Einsétzen und
Bordiiren, die aneinander gereiht werden missen,

Einspannen des Stoffes in den Stickrahmen

Befestigungsschraube lésen und

Stoff so zwischen dem inneren AnschlieBend die Befestigung

und 3ul Rah insg Befestigungsschraube leicht bei straffem Stoff festdrehen,

dass die Markierungen mit denen festdrehen und Stoff an den Bitte beachten: Verwenden Sie dazu
1 des Rah dbereinstimmen. 2 Ecken straff ziehen. 3 keinen Schraubzieher.

. Stoff straff ziehen

Schraube anziehen
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Uberpriifen Sie, ob der Stoff straff
in den Rahmen eingespannt ist.

Anbringen/Abnehmen des Stickrahmens

Den Rahmen mit den Fingern
festhalten und in den Schlitz am
Rahmenhalter driicken, bis der

Die Kante des Rahmens in
Stickfu ganz hochstellen und den die vorgesehene Nut am
1 Stickrah d ter positioni 2 Rahmenbhalter einsetz

Rahmen-
halter

Den Hebel am Rahmenhalter ganz
nach links stellen und anschliefiend
den Stickrahmen anheben, bis er
sich aus dem Rahmenhalter l&st.

=

(_ Kieine Stoffe oder Stoffkanten besticken )

Biigeln Sie vor dem Sticken ein Stiick Abreissviies von links auf den Stoff auf.
Entfernen Sie das Stickviies, wenn Sie mit dem Sticken fertig sind.

Verwenden Sie den kleinen oder mittleren Rahmen.

® Schmale Stoffbahnen wie z. B. @ Ecken an z. B. Taschentiichern
Haarbénder besticken besticken

-Fﬁﬁm 1

M|

@ Kleine Stoffstiicke besticken
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Probesticken

Hinweis: Sie missen erst ein Stick Stoff, am besten mit Stickvlies verstérkt, in den grofien Stickrahmen
einspannen und anschliefend den Stickrahmen am Stickaggregat anbringen. Bitte beachten Sie, dass
der Fadenwechsler in dem nachfolgenden Stickbeispiel halbautomatisch betétigt wird.

Maschine mit der ersten

Farbe einfadeln. Faden
Das gewiinschte Motiv durch das Ohr im Stickful
wiihlen (hier Stiefmiit- R filhren und bei Stickbeginn
terchen aus Display 4 q-} leicht mit der Hand
1 derBlumenmotive). 3 = | driicken. 4 5 festhalten.
7 L7
% o % o
ey i
@G s|a|7]|n|es C.
. \ | g -8 /Q
< ) = ;i ] ¥
& % .
- vy -
b 3 b e ]
o g (=% ‘ |
~1] -
e LV L O e R 2 |
2 .&l driicken.
Fiinf bis sechs Stiche né- Nach Beendigung des
Stickfull absenken und hen, dann die Maschine Stickvorgangs
die Start-/Stopptaste anhalten. Fadenenden Maschine wieder erscheint eine Meldung
6 driicken. 7 abschneiden. 8 starten. 9  aufdemLCD-Display.
;' 7 =6 % 8 ; ; 3
Ay i
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Diese Maschine halt nach
dem Nahen des ersten
Abschnittes eines Stick-
motives automatisch an.

Meldung mit gk

léschen.

-3
£ 3
=3
= 3
=
=
-4

“

L

o & d E o E d d s s

AEEEEEERKR

pRrnERR N

i

U
6

Stickreihenfolge
1 2 3 4 5 [
! : | | :
]
! I VRN B !
i : LV o ‘ *.. 1 '
i Wyad H H L AL : i » % '
L -
| e | i i t
| | i i 1
Informationen zum
10 Fadenwechslerfinden
sich auf den Seiten 63
und 64. Erste Farbe
zuriickspulen und
Gber Halbautomatik
die zweite Farbe
einfadeln. Dann die
Maschine starten.
TE ® & @ Fiir Farben 3 bis 6 Schritt 10
| : wiederholen. Zuletzt niiht
die Maschine den 6. Ab-
schnitt des Stickmotivs und
| hilt dann automatisch an.

| Die Stickfolge im oberen Teil
des LCD-Displays verschiebt
sich wahrend des Stickens

| nach links, so dass der

< aktuelle Stickschritt immer

Diese Maschine halt nach
dem Nahen des zweiten
Abschnittes eines Stick-
motives automatisch an.

= I ganz links angezeigt wird.

vl |

Duwhnlﬂclmnvmﬁ,kehrt
das Display zum Startbildschrim
zuriick.

Einfacheres manuelles Einfadeln Das Einféddeln nach einem Fadenbruch ist einfacher, wenn Sie den Schiitten
verschieben,
Nach dem Einfédeln
4 i] driicken.
] ] Ta @ g L]
4 ) i IS
37 |
T |
s 3

Durch Dricken von !l
kehrt die Anzeige zu Display 1
zurlick.
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Der Stickvorgang im Uberblick

Stickful (J)
befestigen.

1 Maschine ausschalten. 2

3 Stickaggregat anbringen.

Sollte der Spulenfaden wihrend des Stickens
ausgehen, spult die Maschine automatisch
Spulenfaden auf, damit das Sticken ohne
Unterbrechung fortgesetzt werden kann.
Die Endlosspule muss dabei richtig eingesetzt sein.
Hinweis: Damit die Endlosspule richtig funktioniert,
muss die Option "Automatisches
eingeschaltet sein (siehe Seite 117).

Spulen®

4 Maschine einschalten.

0

0

5 LcDDisplayberiihren. @ | dricken. 7 Endlosspule einsetzen. 8 Motiv wihien.
I o ]
a 2
i & :" [
b =,
S b X I Weitere Informa-tionen = @‘ 2' ’l
VSINGER {] p zum automa-tischen , W

3 206 den
" = | { '.11%:_? e
o
M |

o

Endlos-Aufspulen finden
Sie auf den Seiten 65
und 66.

Geht der Faden des Spulenfiillgarns wihrend des automatischen Aufspulens aus, so
wird eine Meldung auf dem Display angezeigt und die Maschine beendet den
Spulvorgang. Stellen Sie sicher, dass die Spule in der Spulenkapsel richtig eingefidelt
ist (siehe Seie 120). Setzen Sie ferner eine neue Rolle Spulenfiiligam ein.

Wenn Sie auf Start drilcken, ndht die Maschine dort weiter, wo sie aufgehdrt hat.
Geht der Spulenfaden zu Ende, filllt die Maschine die Spule automatisch auf.
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Naheres zum Auswahlen
von Mustern und Buchsta-
ben siehe Seite 63 bis 65.

o I I )

mEE.

1
T EEEEEEEEEEEEE

Vor dem Nihen kénnen Sie im Layout-Display folgende Verdnderungen an lhrem Muster oder Ihrer
Musterkombination vornehmen:

—

@ Muster innerhalb des Stickrahmens verschieben (siehe Seite 77)

@ Muster/Buchstaben drehen oder deren GréRe dindern (siehe Seite 78)

@ Ausrichtung von gespeicherten Buchstaben von horizontal in vertikal andern oder Abstinde dndemn
(siehe Seite 79 und 80)

@ Muster und Buchstaben kombinieren (siehe Seite 81 und 82)

@ Buchstaben in GroBmotiven aneinander reihen (siehe Seite 83 bis 90)

@ Kombinationsmuster und Buchstaben-GroBmotive sticken (siehe Seite 91 und 92)
@ Buchstaben und Muster abspeichern (siehe Seite 97 und 98)

Stickfull iiften und

Stickrahmen mit Stoff,
der mit Stickvlies ver-

411 stickfuB absenken.

1 2 Maschine einfideln. 1 3 Maschine anlassen.

10 starktist, b

Weitere Informationen
zum automatischen
Einfadeln der Maschine
finden Sie auf den
Seiten 63 und 64.

Stickmusterkarten (optional) verwenden

Sew-Ware-Stickmusterkarten einsetzen

ter Ecke links unten einfiihren

Schieben Sie die Karte mit
der abgeschragten Ecke

Schlieflen Sie die Abdeckung.
Bei offener Abdeckung ist die

links unten bis zum Anschlag  Karte nicht aktiviert.

ein.

Stickgeschwindigkeit &ndern

Die Stickgeschwindigkeit
o« kann am Geschwindig-
keitsregler auf Langsam,
Mittel oder Schnell

-~ eingestellt werden. Eine

tndinkait

istinsbesondere sinnvoll
beim Kombinieren von
GroBmotiven und bei
Garnen, die zu Fadenbruch

Display angezeigt.
Wenn Sie als Geschwindigkeit Langsam oder Mittel gewsahit
haben und eine optionale Stickmusterkarte verwenden, wer-
den die fir die Stickmusterkarte angeg i
beziglich der Zeit nicht mit der auf dem LCD-Display ange-
zeigten Zeit Obereinstimmen. Das hat damit zu tun, dass die
fur die Stickmusterkarten angegeb 1 Zeiten fir ein Sticken
mit Hochstgeschwindigkeit kalkuliert sind.

werden auf dem LCD-

benen Inf
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Verschieben von Mustern und Buchstaben -3 Drehen/GroRe dndern von Mustern und Buchstaben
Innerhalb eines Rahmens verschieben Pfeiltaste driicken. ‘: ‘ Muster und Buchstaben drehen Ejm I :"il I:-._

aus Zahlen drl.u:iwn um

CEE
- = den Drehwinkel zu =
== l«] =] S e Vessotiishen -8 1 @/ |aicken 2 O |drucken. 3 bestimmen. 4 é: |drucuen.
1 &I drilcken. 2 _+/a/ |driicken. 3 («] 4w 4 | ’ |
E=-J I STAR ¥ STAR 1% STAR | I STAR
B STAR o STAR % STAR % STAR - 0 e e [ '
3 w» e i -
T T e = . by 3oL HE G
AIB|C|DIE[F|G 1oL Y E3 E] 2 il i L,
HIT1]J KLﬂﬁ ’ . S * __‘:_El STAR oy STAR ' | STAR r.wl =1 "
o[l s(Tly] " | ™ | i) = i =2 LG )
VIWIX]|Y = STAR £ | €8 = :
A : “ | =] LY o
Filed - L+ KYp | = T 0 [ 2 A 3 ] | ] 3 53] =
U] - li UIM q‘lm Dlm']du’ig;ulﬁ — l Bei}eden Driicken der Tas- * Befindet sich das Muster am
So rufen Sie das Menii * Gedriickt gehaltene Pfeiltasten erhhen die Geschwindigkeit B te wird der Winke! erhaht. Rand des Rahmens, wird es
. « Mit dem Symbol o dis Moty ruth il o Beispiel: nicht wie gewtinscht gedreht
Bearbeiten auf. lem Sym El"‘"“’ as Moliv mittig positioniert. 1 Um einen Winkel von 090°  * Zentrieren Sie in diesem Fall
i = ) zu erhalten, muss das das Stickmuster, damit die
Driicken Sie !ﬁl , wenn Sie das Verschieben beschleunigen t: C ‘ Symbol 1| neun Mal Winkek llung vorg 3
hten. Dricken Sie anschlieiend eine beliebige Pleitaste, gedriic den. werden kann.
o s S g B ' GroBe eines Musters indern  Hinweis: Die Gréfie einiger Designs auf den Stickmusterkarten lasst sich nicht verandem.
2=
w | 0% | 100
: L ‘ 1 driicken. 2 ———— driicken, um die MustergréBe anzupassen.
. 110% | 120%6
b T
- Muster lassen sich in Schritten von jeweils 1 % vergroBern,
s mom m".{i Drilicken Siedazu .~ Joder [0}
/ L | 0 = _"')
. L G gt 0 ©) | (Einstelibereich: goﬁ%kms 120 %) — N
| " —A— " vy i Die GroBenbeschrankung hdngt von den el nen Mustern al
0 IMCWI.I*I@ ﬁiaﬁ]m’lﬁg ': 3 :' ji’? [ 3!! * :G‘? Manche Muster lassen sich durch Drehen um 90° weiter
. J 'm, ‘ﬂ 110%g 1R vergréifiem.
Lt I Ca Ein Muster am Rand des Rahmens kann bis zu 120 % vergrofert
Position eines Musters bestitigen Ecksymbole E 3 :l 2 werden, wenn es in die Mitte verschoben wird.
driicken.
= __CI ﬂ _D_If’ Ulﬂ 'Hﬁl 3 Nach dem Andern der MustergréBe Idn?rcken.
1 I[:H'l driicken. 2 "'I"l driicken. 3 (Y] Eru
Wird die Buchstab Ghe auf iger als 15 mm reduziert, kann keine
GréfBe von Buchstaben dndern o e : baint
ordentliche Darstellung auf dem Dis mehr Auf der A g
m STAR Eﬁ;"l'.\ R % STAR KE & ] danenn. e .u_n em Display
D.IE‘;' oo rast] ko onlﬂf . _.AF_E rufre]zs
AlB S 1 Fcken. 2 £] £°] £-] driicken, um die BuchstabengraBie anzupassen.
H l [ Tal Tel=
o|pP STAR STAR e STAR Buchstaben k&nnen in Schritten von 1 mm verandert werden.
v|w T t:J . | wi v Dricken Sie dazu -:I oder D . (Einstellbereich: 7 - 60 mm)
— U‘
ﬁ &3 L t -y, Die GréRenbeschrinkung hangtvon den einzelnen Buchstaben
o] o] i o L ab.
a lg, MELE Sl Bl s JiZ] ‘ STAR ‘(A ?l ’ ~1ar lz=lz=]z=]| Manche Buchstaben lassen sich durch Drehen um 90° weiter
Der Stickrahmen bewegt 22 - s) e = vergrétern.
Sk o Ainee ke ist (1 gewdhit, 8o bawegt =} T Ein Buchstabe am Rand des Rahmens kann bis zu 60 mm ver-
nachsten, um so den j'ijljr Rahmen so lange, bis :' = gréfert werden, wenn er in die Rahmenmitte verschoben wird.
Stickbereich anzuzeigen. 1| gedriickt wird. =—
4] B ) e B A B Ul“l"""!“'@]_! 3 Nach dem Andern der Buchstabeng rsu.e_jarncm
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=3
Spiegeln von Mustern und Andern der Ausrichtung E=f @ Andem von Abstinden zwischen Buchstaben
B Abstand zwischen in der Maschi icherten Buchstaben mi
Muster spiegeln F B ‘ W‘W Buchstaben wie E:rgenanl::emzaubsemanng‘;n I:ae:n i:::rrlﬁbgg:g e;ticif::n':ens :e:rrin"q:el-rr‘l‘t
werden.
e K - Abstanden zwischen Buchstaben mit Uberhang verringern
1 driicken. 2 drict 3 Ersten Buchstaben Zweiten Buchstaben
p der Kombination AWl der Kombination
‘g 3T 37 F: j' wihlen. 2| driicken. 3 wihlen.
ot r*"‘ = e
1] 0 |@s el n em en
0 s| -._l._‘_.;l_ i i____l. .a‘%a . *_.qun_ . Erg @E 5\_ Stickresultat. Sie dient lediglich
! . : 'a‘o! ‘ 4 g - ’ 2 -Ig*. B | d] haf<=e zur Orientierung.
E '-“-’iﬂi & | s f':s ﬁé‘ i~ | = | E'!li E D'ﬂrg
L=l %o 1o (<) o [ 0| P|Q|R|S[T|U
1 — i 0 B A i
~ . . Sr——
T e o e 2 A P T i B2 A =l A
'-:: i 0
Hi is: 5 . . D .
s j‘mﬁgr R - Abstande zwischen Buchstaben |r1naL:you1 Display veréndem
Rt Eoantal Ih vertkalBndom uf die Ausrichtung der Buchstabe 4 3
5 i 2 : :em llf)eisp!as:cH:g u?'lrd a:le:lurrn:t aal.:.:rf R 1 Iﬂldrﬂckﬂn. 2 driicke 3
_— > die Ausrichtung des Displays selbst. ':.. ‘ il GerlngarerAl :
1 P rscen. 2 [ ascron. 3 % STAR [ STAR o STAR [ = ] dricken.
,l - -1 0| wha|= - = =1 .
% STAR T STAR i STAR By [EeE-E El S - ) G“mr%m'
= we|u oo o] a30] ewa 2 0. - : rof o) = | + | driicken.
A|B|C|D|E|F|G WV Era s |50y | o [ =
HITJIKILIMINI g, | : <7 irejre] En} B
OLE Q - ST ‘J_ o a8 t L 1 el 2 Nach der Einstellung _—_l
7 A < W1 O |
. o B
1 M T B !

e e Buchstaben trennen Abgespeicherte Buchstaben kénnen in mehrere Gruppen aufgeteilt und bearbeitet werden.

I —— tt‘ (= Ein anderes Wort
i ' 1 EinWortwihlen. 2 A Bl dricken. 3 wihlen.
4 QJ""“"‘"- 5 md"“““ﬂ‘ 6 B ‘L.I "STAR” und “STAR”
% STAR B STAR % STAR : E’?L[fr“:dm E’fé";:*“ l ) fgl\lk :;"'f\“\ werden.
. T P T T . Bl wuman ddof shajre DG wa|nan 44 shejoev |2 wa|r] ko] b <re|
S fg(;—"}‘l‘;"‘;‘t‘;j’ Q. A |alglciplElFlc] |AlBle(plEIFIG] |AlBlC|D|E[E|G] “Cuer . |
Al T T R\ 1K LN MR L_&!_N FT 7 LIMIN UmemMuslermscheqzwq
L JKL&E*‘E'%LM‘&* I By |UEQ .ST‘—F*OP 31“5’01’0 SRS  oon, stoton o fon Cirsor et
o[Plaffd s|T/u|"™ [o/p|yf s[T|u Y = e : UTIOpE S syt
olelafil Sy ™ oo St T i i i o e
— - — - A W| A8 g W AH AWl AR ¥ einfigen michten. Benutzen
A anl1 A 1 t:_. o e e pre pew {  Sie dazu das Symbol i
g o fietlt (EEEE S o ol 5
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Kombinationsstickerei - Sl =3
o .. a
Motiv und Buchstaben kombinieren Boispiel: | ao |
£ -1
SINGER
' 'r ‘ Den angezeigten
Stiefmiitterchen e /Q, l Sticl:r’ah_men einsetzen.
aus Display - — L Mit dem Sticken
auswiihlen, il 8 3 driicken, 4 Motiv verschieben. ’ 11 Dann| q‘l‘l driicken. 12 beginnen.
35 &3 w T i; 0 'E. '5_.'., r
e s 4 [TEESINGER B, | Dasmotivunddie
ﬁ:é s|a|7]ales = — Buchstaben werden in der
- T - ,U‘ Reihenfolge der Auswahl Nachdem die Maschine alle
< 1 ¢ /80 4 A x::rl.umr:l;s:s':ln;ﬁv sechs Farben des Musters
Ag | abgearbeitet hat, halt sie an,
% A0 ’ & = ’ :Vl:;:;e:;u%::i::t Wechseln Sie nun den
ik SINGER « Buchstaben sticken ::d;lf:;?n: r:;: ligiteer;‘ile
= mm;,t:"égmg'e . schine beginnt dann mit dem
un g5 he Sticken der Buchstaben.
0= ' EIMW ‘I"Igwl T Imﬂlmﬁ "I‘I m umzukehren.

-
Bei Druck auf _% %
werden alle eingege-
benen und bearbeiteten
1 Motive auf dem LCD-
Display angezeigt.

7 EinWort wihlen,

Wenn Sie sich einen schnellen

o
g
: g . Uberblick iiber die Farben
%;ﬁ SINGER Bei emeutem Druck kehrt eines Musters verschaffen
C 2 5 ws|rmar] ko] sia]<2e| = ‘ das Display zum vorigen méchten, driicken Sie im
Y, A|B|C|D|E|F|G Rlikdachinm zuedic Nahdisplay auf das Symbol mit
g |3AL EARLIES der grilnen, blauen und roten
a8 ] H| 1| J] K| LIM|N = 1 Garnrolle.
w ojplald s ] .
T t LT3 I
B i Pilsw] a3ls ( Funktionen der Symbole D)
Tk k5 -3 15 [ O O 1] 2
Pleiltaste @9 wiederholt :' “ Aktiviert das Layout- und Bearbeitungsdisplay, ' Andert die Ausrichtung der Buchstaben von horizontal
driicken, bis die Buchsta- nachdem ein Motiv eingegeben wurde. ! in vertikal.
benanzeige erscheint. —_— —
(" Durch Berohen von | | = & ] .. : . Verringert den Abstand zwischen Buchstaben mit
DIND N \EH & Kombiniert Motive. W] | b
v - Die Buchstaben an LCD-Display Rasterlinien — " " -
a/Q/C : i i 1| Loscht ausgewshite Motive und Buchstaben. Wird | |
# die gewiinschte angezeigt, die zur einfache- i - ] [ @ das sw:::? fur mind. 3 Sekunden gedriickt gehal- | A BJ | Teit Buchstaben in mehrere Gruppen auf.
9 driicken. 10 stelle verschieben. ren Positionierung dienen. . mﬁl - ! S, tvorcen alle Miotive tnd Buchessben geldscht
Driicken Sie sechs Mal, -
4, ] 3.F . 1.7 o wenn Sie das Muster : ‘ | Verschiebt den Schiitten, um den Stickbereich | Stellt die Ausrichtung des Motiviayouts in Hoch- bzw.
%m SINGER m%ﬁ SINGER mw SINGER bearbeiten mochten. Dadurch | anzuzeigen, | Querformat um.
- o oy i i
== gelangen Sie von der Editier- : — -
| x| t]x ®|t] 2 funktion der Buchstaben zur o @ Zeigt im Bearbeitungsmodus graphische qq. ﬁ?&ﬁ?&?ﬁ'ﬁ;ﬂﬁer rien B
p 44 P sl s E5 Editierfunktion fiir Motive. 2 g | | Rastedinien im Display an. I | e e e geg
<7 Lo = [
sﬁh ‘ ﬁ (3 " - Wenn Sie mit dem Layout e . Aktivi . . d
AR . ie : iviert das Symbeol ._.!._I' . welches den
EINDER = & SINGER I |'°"i‘-' -, aciea Ecy w Kt zuon LyoLtapiA OOk Schitten zum leichteren Einfadeln verschiebt,
E Q ln QI | - t |'_ Uberpraft im Display gespeicherte Buchstaben ? I : :ﬁ;‘:;?gfg?:::r;::::;;‘r::: 30?5 Shckens
DJMW 'I“I ﬁ% D IMWI ";" ] : ‘I ' — 1| oder andertxdas zu bearbeuende I\:h?t'rv. *
Bei emeutem Druck auf das | A_uw;;rn. ac O 08 * Geht zu einem anderen Stickschritt bzw. zu einer
Rastersymbol werden die 5 L ensoizonl. exakten Position innerhalb eines Schritts weiter.
\_Linien wieder ausgeblendet. / ! "
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Sticken von GroBmotiven (Beispiel 1)

r 3
- (smﬂ’volbareiten ) 4. Nadeleinstichstellen am
o > = ) ) , LCD-Display Uberprifen. Di
Diese Sticktechnik wird eingesetzt, wenn Stickbuchstaben, die Gber einen Stickrahmen hinausgehen, in ein- F‘I ’ 1. Mit dem Textilstift 2. Im rechten Winkel dazu eine 3. Stickrahmen NadeleinZﬁ;mslellgl a :nd ::auf

zelne Buchstabengruppen aufgeteilt werden sollen, damit sie anschliefiend sauber aneinandergereiht ge- :Z': V?m:‘ﬁail—i“is‘-; :;- g?izntﬂ'ehLirdde {Xéﬂfﬁe) iﬂﬂem?;: des einsetzen. der vertikalen Y-Achse und ¢ auf
stickt werden kinnen. - se) auf dem ereichs des Rahmens anzeichnen. der hortzontalen X.Achse
q- , anzeichnen, Zeichnen einer festlegen.
lotrechten Lin_ie
Bataiiel: Bslietilbionkiotte sickoen, die s ctsarw Tell dea Displays anguesiptwird ‘#:‘ ohne Geodreieck:
Die gewiinschten : | gl
1 Buchstsbenwahlen. 2 ] arvcken 3 M drtcken: 4 17 | aricken. '%:‘
% A @ RSTUVWXYZ [ERSTUVWXYZ B RSTUVWXVZ L
- - e, - o in den
oG clmjuduer| [0 cfmduwle] 05 confuof o] - "7’-1 Mo Ecen dt 3:; ﬁt:g z"\-:f::e"
ﬁl’ C D!E I'G A.& C DlE I'| G A BLL)IE FlG | dm? eines Geodrei- mindestens 5 cm
H|1]J ﬂ_ﬁ_’"!-’ ﬂi*ﬂll L | ecks v d betragen. )
o|P|Q|R|S|T|U 0|P|a) TIU 0|P|Q]
Viwixivizioipl (VIWIXIVIFATID) VWXY 10 [ Nadeleinstichstolen a, b und c iber das LCD-Display festiegen J
Pilaw 2 1} AT A
al==0ido] |Oi=FC 0 ) A | ] e a2 A s (1. Einstichstelle a festiegen ) Pleile zur Positonierung der Sobeld de
- ‘ Nadeleinstichstelle
Display am ob Handrad drehen und richtig auf der Y-Achse
| Ende der vertikalen Linie Uberpriifen, ob die Nadel festgelegt wurde,
@_-w' Position der Buchstaben Fg: ‘ beriihren - der Stickrah- direkt Giber der Y-Achse Speichertaste [1] for die
Q_L l ) bestimmen, die zuerst 1 men wird verschoben. 2 positioniert ist. 4 erste Position dricken.

5 driicken.

6 driicken,

g % driicken.

8 geniht werden sollen.

RSTUVWXYZ
R BSTUVES

% RSTUVWXYZ

R RSTUVWXYZ

101 — e T?\ =
e ' /9 /i I § ’ L;"_l-:'_
3 ’ N = ] Firs
MR
i -5 - i
o 2 T - 55 | Ole= 1=h -}

| driicken.

9 Stoff vorbereiten (siehe néchste Seite oben)
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Spannen Sie den Stoff gemat der
Anzeige im LCD-Display so in den
Stickrahmen ein, dass sich die honizon-
talen und vertikalen Markierungen auf
dem Stoff innerhalb der ovalen
Markierung des Stickrahmens befinden.

Hinweis: Die ovalen Markierungen

zeigen den Nahbereich an.

Drilcken Sie anschlieBend auf ﬂ
Setzen Sie dann den Stickrahmen ein.

ovale Markierung

Positionieren Sie die

Buchstaben so, dass sich die

erste Gruppe in der Mitte des
Stickrahmens befindet.

L Idrﬂcl:en.

)

(2 Einstichstelle b festiegen )

Display am unteren

Ende der vertikalen Linie

beriihren - der Stickrah-
1 men wird verschoben.

i3

Handrad drehen und
iberpriifen, ob die Nadel
direkt Ober der Y-Achse

2 positioniert ist.

Pheile zur Pe jerung der Sobald die
Nadel driicken und Nadel so ot
Ry " dass siesich h‘ladlelelnnllchs!elle
Cberﬂdardm“ ikalen Linie befin- richtig auf der Y-Achse
det Anschiieftend am Handrad festgelegt wurde,

Nadel absenken und Speich [2] for die

drehen, N
3 Position emeut Gberpriifen.

4 zweite Position driicken.

()




- ~
3.Ei festlegen i -
( nstichstelle ¢ ) Pfeile zur Positionienung der Sobald die Nadelein- F - ‘ (stoﬂ‘vorbemrhnn )
Display am linken N""“‘“’“""m“fm 'S0 Slichstele richtig auf der
Ende der horizontalen Handrad drehen und e e L. X-Achse fesigelegt " 1. Postition des 2. Zur Positionierung des
Linie bertihren - der iberprifen, ob die Nadel wurde, Speichertaste [1] -3 Stickrahmens verandern. Rahmens LCD-Display berdhren
Stickrahmen wird direkt Gber der X-Achse fur die Position auf der und Nadeleinstichstellen d und e
1 verschoben. 2 positioniert ist. 4 X-Achse driicken. auf der vertikalen Y-Achse sowie
f v - { auf der horizontalen X-Achse
festlegen.
Der Abstand zwischen den
drei Punkten muss min-
destens 5 cm befragen.
\ 7y
g 15 [ Nadeleinstichstellen d, e und f iiber das LCD-Display festlegen ]
Wenn Sie die Nadeleinstichstellen auf der Y-Achse neu festlegen mochten (vor dem Speichern der X-Achse), drilcken Sie
auf | TN (1‘ Einstichstelle d festlegan ) PfailezurPostioniening derNade!  Sobald die
1 dncenrdhuilsoomchen. Nadesnichael
Mit dem Sticken Position des nichsten Display am oberen Handrad drehen und ikl bafriet richtig auf der Y-Achse
11 beginnen. 12 13 Motives festlegen. Ende der vertikalen Linie ~ Gberpriifen, ob die Nadel Nosciotond ambandraddrehen, Testgelegt wurde,
berlihren - der Stickrah- direkt Ober der Y-Achse Nadel absenken und Position Speichertaste [1] fir die
1 men wird verschoben. 2 positioniert ist. 4 erste Position driicken.
ABCDEFGHIJKL \BCDEFGHIJKL I
Die Nahma- ' x| 1|2
schine stickt das
Motivaufdie I - K5 7N
angegebene f ] wff 4]
Stelle. l ’ .EJ
e}

2] 2 | =) =)
Driicken Sie die Pleiltaste, um

den Displayrahmen um die
zweite Gruppe von

Buchstaben zu legen. T
C o festiegon ) Pfeile zur Positionierung der Sobald die
O] dracken. WW”‘:‘;’;“M Nadeleinstichstelle
Display am unteren Handrad drehen und wm”w'wm“.nmm”ﬁi richtig auf der Y-Achse
14 Stoff vorbereiten (siehe nidchste Seite oben) Ende der vertikalen Linie Oberprafen, ob die Nadel det AnschiefendamHandrad ~ festgelegt wurde,
bertihren - der Stickrah- direkt Ober der Y-Achse drehen, Nade! absenken und Speichertaste [2] fur die

1 men wird verschoben. 2 positioniert ist, i ' 4 zweite Position dricken.,

aoLS

Display neu eingespannt haben,

‘ A =) driicken Sie OF |.
Setzen Sie den Stickrahmen in die
Maschine ein.

? Nachdem Sie den Stoff gemdB LCD-

85
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(3_ Einstichstelle f festigen )

Display am linken
Ende der horizontalen
Linie berihren - der
Stickrahmen wird

=

Handrad drehen und

Oberprifen, ob die Nadel

direkt Ober der X-Achse
2 positioniert ist.

Pfede zur Positionienung der Nadel
driickenundNadel soausrichten,  gobald die Nadelein-
dass sie sich direkt Ober der stichstelle richtig auf der

horizontalen Linie befindet.

X-Achse festgelegt

Nadel absenkenund Posifonder ~ Wurde, Speichertaste 1]
Madel direkt Ober der horizontalen  fir die Position auf der

4 X-Achse driicken.

3 Linie emeut Uberprien.

=1

Nichsten Abschnitt des Groimotivtextes sticken

Die nachsten ~ I %/Q/‘- I
Buctitatisn 19 @ driicken. 20 m driicken. 21 aricken.

mlot;lll.lhl.\l\ mll;i;lll.lh'l_\l\

IQEE"?[;III.II\'I,\I.\

& i 0] ol [0

wAG | [l amdaw| |G e
D|E|F|G] |AlB|c|D|E|F|G A|B|C|D
K| LIM|N]| g B 13| K] LM H| 1] J]|K|

ﬂ ’OPQ§STU’0P It
77 7 R T P
aw] o]y Pilewl_ _ans ﬂ'

17

OK | driicken.

Um weitere Teile des Textes
(Reihenfolge von Buchstaben) zu
sticken, driicken Sie auf ',
und folgen den Anweis-

ungen ab Schritt 1.

22 ]E, driicken.

23 3] e

24 @ﬂrﬂcksn.

-
! ,'q'/l.
T4

AT EE B AR

Position der als
ndchstes zu nihenden
25 Buchstaben festlegen.

IJKLMN [{g_ﬂl;lilll.lh'l..‘\!\ Eﬁsi"[;lil.lhl_\l\

i
Ol

26 Stoff vorbereiten (siehe nichste Seite oben)

2

LE

mEew

1 Nachdem Sie den Stoff gem48 LCD-
< Display neu eingespannt haben,
~ driicken Sie Ok I
L4} gepen Sie den Stickrahmen in die
Maschine ein.

T E EEE R

r

E
->

b
caA
»

ke
TR

Driicken Sie die Nach-unten-
Pfeiltaste, um den Display-
rahmen um das Motiv zu
legen, das gestickt werden
soll.

O | driicken.

88




- ~
Stoff vorbereiten nstichs festlege ) :
_ ':F ‘ (S‘E tollo il Pfeile zur Posttionierung derNadel  Sobald die Nadelein-
1. Position de 2, Zur Positionierung des :“mn’id"&'m' dms:id‘ dep  SEbeble ncity sk
=+ F RSN 068 +: I T OHIONIBI E Display am linken Ende Handrad drehen und ' pi der X-Achse festgelegt
Stickrahmens Rahmens LCD-Display T n der horizontalen Linie iberprafen, ob die Nadel Goerder horzontsien Linie befin- . rde, Speichertaste [1]
andern. berahren und Nadeleinstich- bertihren - der Stickrah- direkt ber der X-Achse fir die Pasition auf der
stellen g und h auf der 1 men wird verschoben. 2 positioniert ist. 4 X-Achse driicken.
vertikalen Y-Achse sowie i : -
Am Ende der auf der horizontalen X-Achse "
Buchstaben eine festiegen.
horizontale Linie
im rechten Winkel Er
zur X-Achse an-
zeichnen. Der Abstand
zwischen den o
einzelnen Punkten =
muss mindestens
5 cm betragen. L
\ J =t
27 | Nadeleinstichstellen g, h und i iiber das LCD-Display festlegen ] i
28 Mit dem Sticken 29
(1. Einstelistelle g festiegen ) e PR o ——_— 28 beginnen.
Nadel drlicken und Nadel so Nadeleinstichstelle v
y ausrichien, dass sie sich direkt R
Display am oberen Handrad drehen und Gberder vertikalen Linie befin- richtig auf der Y-Achse

Ende der vertikalen Linie berpriifen, ob die Nadel festgelegt wurde,

ber(ihren - der Stickrah-
1 men wird verschoben.

direkt Uber der Y-Achse
2 positioniert ist.

Speichertaste [1] fiir die
4 erste Position driicken.

non

"I EEEEE YRR

5
T

Die Nahmaschine

‘_ stickt das Motiv auf
die angegebene
Stelle.

Um weitere Teile des Text
(Reihenfolge von Buchstaben) zu
sticken, driicken Sie auf iI
und folgen den Anwei-

sungen ab Schritt 1.

-

( Zusammensetzen von GroBmotiven einer optionalen Stickmusterkarte. )

Manche “Grofimotive”, die Uber mehrere Rahmen gestickt werden, sind mit Einstellmarken (+) versehen.

4 In diesem Fall ist das exakte Zu tzen der Teilmuster ziemlich einfach. Sie brauchen nur die Einstellmarken
== L Obereinander zu positionieren.
2 3 4 5 B
I = ~ f = r
2. Einstichstelle h festlegen : 3 | I, g 2.8 g3
( 2 ) Pleile zur Positonierung der Sobald die P I o
Wd’m‘m N;g'd:“ " Nadeleinstichstelle q e | = l *
Display am unteren Handrad drehen und ol richtig auf der Y-Achse T =) t] 2] x| t] 2 | e NEIE
Ende der vertikalen Linie  Gberpriifen, ob die Nadel det Anachiefiend am Handrad festgelegt wurde, i «|s = - | —- s |15 2
berlihren - der Stickrah- _ direkt ber der Y-Achse drehen, Nadel absenken und Speichertaste [2] for die % ST~ | = 0 e &I
1 men wird verschoben. 2 positioniert ist. Position emeut (berprilfen. 4 zweite Position driicken. o 't.. o E] 5 | : ‘e, E - !.i
. : - I 1T < | ' L=
= IR af || TR =
e TR . RIEEEIE o] S BT H ITD__H
Position ber(hren.

8

9

pRrRRERERRERN

Durch Dricken der ==
ﬂ N @ driicken.
Pfeiltasten = %

richtig positioniert sind. fache Zoom angezeigt.

_Q_I driicken.

p.

LI dricken und

positionieren.
I dricken.

1] dracken.

Dadurch wird der

= - Einstellmarken mit i ;
- sl Position der : . Stickrahmen angezeigt.
| bewegen Sie die Einstelimarke auf dem Hife der Pfeiltasten Mit Hilfe der Pfeiltasten
Teilmuster zueinander, Display ber(ihren. *_}I—“-E . il_'.L:, )
2 so dass sie ungefahr Dadurch wird das 8- el Obereinander ri f!: Stickrahmen

richtig positionieren.

il driicken.

6 Sticken von GroBmotiven [Beispiel 1] Schritt 9
"y

90
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Sticken von GroBmotiven (Beispiel 2)

Gromotive lassen sich auch sticken, indem 4 oder mehr Rahmen nebeneinander verbunden werden. Im folgenden Beispiel

wird Schritt fur Schritt beschrieben, wie Sie mehrere Elemente so aneinander reihen, dass ein Motiv in mit einer von Gréte 250 x C

c Position fiir das

450 mm entsteht. Das Beispiel macht von im Speicher befindlichen Blumenmotiven und Buchstaben Gebrauch. In Wirklichkeit Text “Flower Power” erste Muster fest-
sind Grofimotive jedoch nicht grbenbegrenzt und kdnnen aus beliebigen Buchstaben und Mustem des Speichers sowie einfiigen. 10 iegen. 1
Bordiren von optionalen Stickmusterkarten oder eigens mit der optionale Professional Sew-Ware Version 2.0 entworfenen = Gehen Sie gemal der Reihen-
Designs bestehen. 2 o ‘ folge vor, die auf dem Display
- BE NER) POWER tiber Meldungen und Pikto-
(Stoﬁ vorbereiten ) | = -- | : gramme vorgegeben wird.
Beispiel I C ' 14 | x| |2 . Vergessen Sie nicht, den Stoff
- 1. Zeichnen Sie ein 4 3 /Q/Co = e auf dem LCD-Display virtuell
5 Fadenkreuz auf der I il | eSS b einzuspannen und die X- und Y-
Mitte des Stoff an. | L 4-%4- —e— | & = P 1 Achsen sorgféltig zu definieren,
. . , : I, = | i ? i “F IE damit alle Teile des Musters
2. Planen Sie das Motiv X ‘ J r—# = sauber ineinander Gbergehen.
unter Berlicksichtigung
_._, der Anzahl von Rahmen, < e - Driicken Sie bei
- o de boigt ycten. | T B2 =) ] Autiorderung aut 5]
k R Fiir dieses Beispiel sind \ " = i i Lnd setzari Sig den
" POWER }ll‘ fiinf Rahmen erforderlich. : _" '%lﬁrﬂcksn. g&immie:a:m:::mn Slir:kra_hma_n in die
J \ Maschine ein.
" um das Muster, das zu erst
i s genaht werden soll.
] o ==
! | oK |drﬂ-ckon.
N

42 Die Nadeleinstichstellen durch Berilhren des Displays festlegen.

Den ersten Punkt auf Den zweiten Punkt auf Den ersten Punkt auf
1 der Y-Achse festlegen. 2 der Y-Achse festiegen. 3 der X-Achse festlegen. Mit dem Sticken

faner =" - = 1" beginnen.

LALJ

L

Motiv aus il @I
1 auswihlen. 2 ! driicken.
%

% o

Y o O
R - ) AT T

. . .I.
h _/ 2 IGT'#

Die Nahmaschine stickt das

L

ANEEEEEEEEEEEEEEEREN

Position des nidchsten gt:ﬁ; auf cke angegebene
w Motiv aus 1[ 12 13 Musters festlegen. :
5 .&‘A drlicken. 6 auswihlen. k [ ] ] ]
. ™ 1 O [
[ahs 8o (5 va| 8] 6] v7|a Dieses Beispiel wurde in verkiirzter
‘ e/ 9 “a Form dargestelit, da Sie zu diesem
ERASE 'l Bl B | s Zeitpunkt bereits iiber geniigend
| | % | » ’ ' . Wissen verfiigen, um dieses einfa-
£ che GroBmotiv zu sticken.
‘ 4 I -
| Z il
0 Iﬂw Hﬂ@ DJ"‘“""EI o t I —_— Legen Sie den virtuellen Rahmen mit
= Drilcken Sie wiederholt die oK o, den Pfeiltasten um das Muster, das
Pfeiltaste @4 . bis das als nachstes genght werden soll.
gresw:‘r;?::he Lisplay |: Ok Idrﬂcl:en‘
91 92
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Fortlaufende Stickmuster

Das Paket "Fortlaufende Stickmuster” besteht aus dem Stickrahmen fir fortlaufende Muster und der Stickmusterkarte fur
fortlaufende Muster.

Fiir bessere Ergebnisse:
Zuerst lesen Sie bitte sorgfaltig die Bedienungsanleitung, die dem Sonderzubehdr beiliegt, sowie folgende Anweisungen.

Bezeichnung der Teile

Stickrahmen fiir fortlaufende Muster Stickmusterkarte fiir fortlaufende Muster

e Verwenden Sie diesen
N N Stickrahmen ausschlieBlich
'Q,' \ L5 fur fortlaufende Stickmuster.
Stickmusterkarte
einstecken. Mitgelieferte Stickmuster.
853 233
\1»_0
e | |

ST Y

(o=
-

Stickmusterkarte #5006 fur
fortlaufende Muster einstecken.

Symbol _,gJ auf dem
Stickdisplay driicken,
Symbol _|_|] driicken.

2 Stickmuster auswihlen.

Auf das Symbol 2 dricken, das Ihrem gewlinschten Stickmuster entspricht.

Di.l driicken.

] et o I

3 stickrahmen fiir fortlaufende Muster einsetzen

Stickfull bis zum Anschlag anheben und
Stickrahmen unter den Stickful legen.

%

Oberen Rahmen mit dem Hebel anheben.
Stoff in den Stickrahmen einspannen.
Fuhrungsschraube l6sen,

Gefaltete Stoffkante an der Fihrung legen.
Flhrungsschraube festziehen.

Oberen Rahmen mit dem Hebel absenken.

nmm
=

3

Lo

BEEEEEEENE

r

"

5 Mit dem Sticken beginnen.

: Stickfult absenken und
Symbol M dracken. Starttaste driicken.

mE

o

I ==

GIEERRE

6 Muster zusammensetzen.

Am Ende des 1. Musters naht die
Maschine eine V" Markierung.

der V" Markierung absenken.
Start/Stop-Taste driicken.
Das 2. Muster wird jetzt gendht.

Das 2. Teilmuster muss mit der unteren
Kante der V" Markierung biindig sein.
Handrad drehen und Nadel auf das Ende

Erkldarung sonstiger praktischer Funktionen
A. Muster verschieben

o
—— » I s ]
1

E3
o] ia L

B. Kleine Muster ansetzen

%5 5

=P i

]
2% 4
» =

IS EEETRE

o=

C. Muster spiegeln

|

D. Einfarbige Muster

H |

=
I i »

x1

2022

Muster werden automatisch u

Symbol & | driicken.

Symbol _* I oder il driicken.
Das Muster wird an der rechten oder linken Seite des

Stickrahmens verschoben,

Symbol _] driicken.

Symbol El dricken.

Zur Einstellung der Gesamtldnge eines fortlaufenden
Musters wird die Verwendung von kleinen Mustern
empfohlen.

Symbol i | driicken.

Kleine Muster werden automatisch unter Einhaltung der
Stickrahmengrenzen angesetzt.

nter Einhaltung der

Stickrahmengrenzen gespiegelt.

Symbol X:l driicken.
Dadurch lassen sich zwei- oder mehrfarbige Muster in

einfarbige Muster verwandeln.
Solche Muster kénnen durchgehend (d.h. ohne
Fadenwechsel) gestickt werden.
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Zoom-Funktion (VergréRerung)

Mit dieser Funktion kénnen Sie Motive und Buchstaben sowie Kombinationsstickereien und
Grofimotive zum leichteren Positionieren visuell auf dem Bildschirm vergrofiem. Stickmotive
lassen sich somit Oberlappen oder prazise aneinander figen,

Hierbei handelt es sich lediglich um eine Funktion des Displays. Die wahre Gréfie des Motives
wird dadurch nicht beeinflusst

VergréBerungsfaktor LCD-Display an der
7. Q) I fiir das Muster oder die Stelle beriihren, die
L1 Buchstaben vergréBert werden
1 drocken. 2 &I driicken. 3 auswiihilen.
27 T i3
S INGER m%‘!slm;ku WS INGER
—&__— (=] t] 2 R E
B e TG s 1S [+ ¢ I
T4 L] ™ | e
e AR * (] 4] >
SINGER ‘ SINGER i2¢] =21 SINGER =
dc\ + IS
Ol=i=H s (O] ) % =

Bei Mustern bzw.
Buchstaben in einem
Rahmen ist ein vier-

fache, bei GroBmotiven
eine achtfache Vergrés-

5 serung maglich.

ey
S INGER

Al |

& -
Ay

T SINGER

x|t ]x
=
:

&)

GER

o S I

ER/

EEEEE

Die OriginaldisplaygroBe
stellen Sie wieder her,

indem Sie
beriihren. @I

95

Die OriginaldisplaygréBe
stellen Sie wieder her,

indem Sie [57]
beriihren. g]
Durch Driicken von ]

kehren Sie zum vorigen
Bildschirm zuriick.

Hinweis: Muster und Buchstaben kéinnen im Zoom-Modus

bearbeitet werden.

ﬂ

T

Mo oW oW o o W W

Y L L L

rrrrRRERRDD

Stromausfall und Zwischenspeichern von Mustern
Bei Stromausfall oder beim Ausschalten der Maschine wahrend des Auswahlens, Bearbeitens oder Nahens einer Stickerei wird

Ihr Motiv fur ca. 10 bis 15 Minuten auf dem Display gespeichert. Danach kehrt der Bildschirm zum Stlarlbild_s_chirm zurbick.
Méchten Sie das Sticken langer unterbrechen, haben Sie jedoch auch die Maglichkeit, die exakte Stickposition zu speichem.

dem Ausschalten der Maschine

Gor ) Durch Driicken _
ﬁ = von blittert das Display

1 driicken. 2 | 9K | griicken. 3 4 zuriick.

17

i 3.7
FEALSINGER AL SINGER m%ﬂslxuﬁu Eﬁ;‘%ﬁslx(;ku
e e --.. . -_:,

4 -
ag

8} y
p 3/ e R |- e
SINGER jB k=] ﬁ] : _Q—JE" i 2]
] o e o I 3 [T e 2 A B

WICHTIG: Schalten Sie die
Maschine nicht aus, wih-
rend Muster im Layout-
display gespeichert
werden.

Dlﬂwﬁ% ] B
@8] o] mj =¥

Ein Muster kann so lange zwischen-
gespeichert werden, wie es ausgewahlt ist.

(" Nach dem Wiedereinschalten der Maschine )
Nach dem Wiedereinschalten wird ein Display angezeigt, in dem Sie angeben kénnen, ob Sie das Sticken forsetzen méchten,

|oK I
Mit wird das alte

LCD-Display

1 beriihren. 2 SF | driicken. 3 Display wieder angezeigt. 4
T, o b . B
s % . | ‘ ? s ) @ ~{SINGER
3 ] I G‘
- ﬂ - -/Q/
Qg'{ & 3}{'
! L)
SINGER SINGER F
w-lml‘ IEEEEI R

4@ EinDruck auf '"C'I(bei ischengespeicherten Mustern)
zeigt folgendes Display an. Wurde der Vorgang nicht
isch ichert, so erscheint das Display fiir die

Musterauswahl,
Der zwischengespei- Wird die Maschine wieder |
cherte Bildschirm wird | eingeschaltet und ein
3 198 dricken 4 D ‘angemigh Tt gespeichertes
[T Fa Muster aktiviert, so wird das
2 & ! A emeutem
e, l_ 2y IS INGER Aumschaken dor Masctine
= [ Q. geltscht.
WV Wenn Sie ein Muster
: o 4 = dauerhaft speichern
5 ’ — 2N méchten, milssen Sie es in
5 oY) einer Speicherbox ablegen
EINGER SINGER i %vﬂ’mihpﬁlmd':;]é
nen
@ - hierzu finden Sie auf Seite
(=]
. o} | ( “: ] o I e A 1 ) )
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Speichern von Kombinationensmustern und Buchstaben

n
-

Verwendung der Taste %

"
“

* Es gibt 32 Speicherboxen, in denen Sie Daten speichern kénnen.

* In einer Speicherbox finden bis zu 120 unterschiedliche Muster Platz.

*  Abhiingig von der Datenmenge der einzelnen Muster kann es v k , dass die Anzahl der in einer Speicherbox
speicherbaren Motive weniger als 120 betragt.

"
w

ﬁ

Ein Muster léschen Schalten Sie die Maschine nicht wahrend des Léschens aus.
Ein Muster speichern Schalten Sie wahrend des Speichemns auf keinen Fall die Maschine aus.

% driicken, in der

(1]
driicken, in der

=
f§ st —aigs ; b- 1 i sich das Muster befin- ) ;
1 Taste \__| driicken. 2 chert :erd’og s;: 3 El driicken. b.:. 1 Taste @ driicken. 2 ::z mgalﬁuht wer 3 @ driicken. 4 O | driicken.
oy &~ Oy, © mv & - omn ® gl | . e = SEESSSSSSSS
Eﬁﬁ?fril-\'ﬁﬁﬂ = IS INGER
0 = 0
4 8./Q 4 +/Q/C
3
.é B AR
SENTEES - B SINGER T
Er

"
o imiz)e

Die verbleibende Spei- Driicken Sie | l.um
cherkapazitat wird an- zum voherigen Bild- =
gezeigt. schirm zuriickzukehren.

Muster kénnen nicht im Layoutmodus gedfinet werden. Gehen Sie dazu in den
( Ehmﬂum&ﬂnul) ppielibipieay

g driicken, in der

sich das Muster befin-

(" Ein Muster aberschreiben )

Zum Uberschreiben
) um|
drilcken, in der oK |"’“°"°“'

o o e

B
B
B
1 Tasta!@_‘ fick 2 :‘::‘;::ﬁ?;;w& 3 derﬂckan. 4 ’.‘“?"."“‘“ﬂﬂ Erx 4 Tastal_gldmcﬂ 9 driicken.
E;;:fslxt;rzu gdah.ﬂ? | =
a{ a?a B x »
e, [~ s NS
o Jod B A B = l’mgﬂ
%;h‘!ﬂﬂﬂ By
Erx
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Fadenbruch beim Sticken 3

Motiv dort weitersticken, wo der Faden gerissen ist Motiv von Anfang an sticken

"
"

Symbole Eli, driicken, um

die Nadel an einer Stelle zu positio- — | R
Maschine anhalten und Nadel 2 . nieren, die einige Stiche vor dem | Bildschirm kehrt zum
1 sowie StickfuB anheb 2 _ |dricken. Fadenbruch lag. 2 drich 3 _| driicken. 4 \etzten Display zuriick.
s 0 ] ] 5 0 L] e Ikl L] 'e [ a0 g ‘;. o " "
L3 bl s, 15 B ; EY Pl v

Ist der Oberfaden gerissen, so fadeln
Sie die Maschine neu ein.
Bei Unterfadenbruch geht Sie wie folgt

vor. ~— [ — Der Stickrahmen bewegt sich Stickfu absenken und
1. Schneiden Sie den Nadelfaden ab 200 C ! so, dass die Nade! an der 5 mit dem Sticken
und entfernen Sie den Stickrahmen. Dieses Symbol wird dazu verwendet, die Nadel in Anfangsposition des beginnen.
2. Legen Sie den Spulenfaden neu in prozentualem Verhaltnis zur Anzahl der Gesamt- akluelllen Musters steht.
die Spulenkapsel ein und bringen ml;fﬂ;‘m rheﬁﬂs!g{ n;:hm\reorne bzw. h"frm-',‘é: k. !
i i i X posi e . Lhe im oberen Teil 5
Sie den Stickrahmen wieder an taniavs Sndert sich genal dern Prozan
[— —
L= + -

Bei jedem Drocken von | = | wird die Nadel um 10
Stiche nach hinten positioniert. Jeder Druck auf
|'¥ | bewegt die Nadel um einen Stich nach vome.

ie Anzahl der Stiche, um die die Nadel bei jedem

Driicken des Symbols | = | bewegt wird, kann Sticken Sbbeachiery

eingestellt werden. Naheres dazu siehe Seite 117). e
Uberpriifen, ob die
Faden geschnitten wur-

Kehrt zum letzten Stickful absenken und E den. [Fo
5 Displayzuriick. 6 weiterstick I 1 ) Idrﬂclten. 2 Damn, driicken.
- e - a © (L] T a @ L] [T ]
: = 1 i .

4
45
e

L

Das Sticken
wird beendet.
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Nutzliche Meldungen

Meldungen werden auf dem LCD-Display ausgegeben, wenn gin 4
Fehler aufgetreten ist. Folgen Sie den Meldungen und ergreifen ® Verbot
Sie die nétigen Schritte zur Abhilfe.
GinciDitickienvor 1R | . No | — | A Kontrolle oder Vorsicht
wird der letzte Bildschirm wieder hergestellt.
. : 9 Vorgang nicht maglich
My Q Angabe von JA oder NEIN
v i P gabe von er
/ . ——p 2:3;”&&"?,..‘ Wearn ’? erforderlich
H e pRazichen Made bewetir i3t -
Worpiehi geboben
g Bitte warten

% :Kein Sprachsymbol

1. zu (Datei) Speichern
1 = &3

2 ([ ==

Der Speicher ist voll.
Leeren Sie eine Speicherbox.

Muster wird gespeichert ...
Maschine nicht ausschalten!

4 — =
* s
- Ok | NO I
Muster wird geladen ... Das vorher gewdahite Muster
verbleibt. Alle l6schen? beendet.
7 8

£ o

Das/die Muster kann/kéinnen Dieses Muster kann nicht
nicht gespeichert werden. benutzt werden.

101

Speicherfehler.
Der Speicher ist voll.

Muster im Modus “Fortlaufende
Muster” aufrufen.

Muster im Modus
“Kombinationsmuster” aufrufen.

Die Stickrahmengréfie weicht
ab. Muster trotzdem aufrufen?

13 = 14

) | oK I oK
Benutzerspezifische Einstellung

kann nicht aktiviert werden.
Bitte stellen Sie den Wert neu ein.

Muster kann/kénnen nicht
aufgerufen werden,

Das/die Muster kann/ktnnen
nicht geléscht werden.

S

B

| rr— vy
Schalten Sie die Maschine Das zwischengespeicherte Gespeicherte(s) Muster léschen,
nicht aus. Muster kann nicht aufgerufen

werden,

2. zu Muster ndhen

21

Dieser Viorgang ist ungliltig.

Musterauswahl durchgefihrt.
Alle l6schen?

Speicherfehler.
Der Speicher ist voll.
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22 £y 4. zu NahfuB
Méichten Sie emeut am Stellen Sie den Knopfioch- Musterauswahl durchgefihrt. h-
Musteranfal innen? hebel nach unten. Alle léschen? - 1 _
obes Senken Sie den Nahfull ab. Schiielten Sie die Spulenab- Uberprifen Sie die Spule.

deckung. Drehen Sie das Handrad,

-4 bis ein Warnton ertont.

ﬁ?tigm

Die Abdeckung fur die Endlos- Das Spulen ist fehlgeschlagen.
i Drehen Sie das Handrad zum Anheben - spule ist gedfinet. Bitte schiiefen. Uberprifen Sie den Spulen- Spulenfaden,
Wehvend dos. Spelshen der Nadel gegen den Uhrzeigersinn, - fole

wurde festgestellt, dass die

Datenmenge zu grof ist. bis Sie einen Warnton htren oder bis

die Markierung ausgerichtet ist.

B

29 30 o= a
l¢ ] [ lg
2 = LAl
| Y
=
| o
E:x : _ _
Maschine fadelt ein ... Einfadelung nicht vollstandig. Senken Sie den Nahfull ab. Die untere Gamrolle ist leer, Schalten Sie die Masch_me erst Der Spulvorgang konr_\te ncht‘
Drehen Sie nicht am Uberprafen Sie den Ober- Setzen Sie eine neue aus und dann wieder ein. bgendet werden. Speichemn Sie
Handrad und heben Sie den faden. t ‘ Garnrolle ein. die Daten temporar ab und
N&hfufl nicht an. schalte';'g Sie die Maschr-m dann
aus ul wieder ein,

Lo
B a

| oK
Ein Einfadein der Nadel in dieser Verschieben Sie den Schiitten Drehen Sie das Handrad t -. Ein Aufspulen von der oberen Garn- Setzen Sie das Spulenfiligam Entfemen Sie die untere
Pasition ist nicht mdglich. Drehen Sie und fadeln Sie dann die gegen den Uhrzeigersinn, bis rolle ist nicht méglich. Schalten Sie auf den unteren Spulenstif Garnrolle.
am Handrad, bis ein Warnton ertént oder Maschine ein. ein Wamton erttint oder die die Maschine aus, entnehmen Sie die auf,
;s Mlossing. ausepariohin, ' Marklorungen ausgeriohéet E-a untere Garnrolle und schatten
Fédeln Sie dann emeut ein. sind. Sie die Maschine wieder ein.
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Spule wird gefaillt ...

Das Aufspulen wurde unterbrochen.
Driicken Sie auf die Start-/Stopptaste,
um weiterzuspulen. Wenn Sie den
Spulvargang beendet machten,
drlicken Sie auf OK.

49

Befestigen Sie den Faden so,
dass er straff ist.

Fadeln Sie die Maschine neu
ein und spulen Sie neu auf.

51

Vorsicht!
Die Nadel wird bewegt.

6. Einstellungen fiir das Stickaggregat

Der Spulvorgang ist
abgeschlossen. Heben Sie
den Transporteur an.

Der Schiitten fahrt in
Ausgangssteliung.

. T

&)

Symbol_§ | rechts unten auf dem
Display hren.

Vorsicht: Die Nadel setzt sich pltitzlich
in Bewegung.

55 i |

b ,

Das Stickaggregat ist nicht richtig in die
N&hmaschine eingesetzt.

Hebel nach rechts schieben, bis es einrastet.

56

57

Das Stickaggregat ist eingesetzt.

Schalten Sie die Maschine erst
aus und dann wieder ein.

Dann Haupschalter aus- und wieder einschalten.

105

Das Stickaggregat ist locker.
Schalten Sie die Maschine aus,
bringen Sie das Stickaggregat
ordnungsgemaf an und schal-
ten Sie die Maschine wieder ein.

. nn

I O

i

rrrn

L LB

" EEEE RN

Der FuBanlasser ist nicht
eingesteckt.

Der Motor dreht sich nicht. Das Sicherheitssystem wurde wegen  Die Maschine hat wegen eines Tempera-

Schalten Sie die Maschine eines Temperaturanstiegs des Motors  turanstiegs angehalten. Speichem Sie die

aus. aktiviert. Schalten Sie die Maschine aus. Muster temporér ab und schalten Sie die
Warten Sie, bis sie sich abgekihlt hat,  Maschine aus. Schalten Sie die Maschine
und schalten Sie sie dann wieder ein.  erst wieder ein, wenn sie abgekdihit ist.

65 66 -

oK |
Das Sicherheitssystem wurde wegen eines Die Maschine muss neu Benutzerspezifische Einstellung
Temperaturanstiegs des Motors aktiviert. Speichem  eingestellt werden. kann nicht aktiviert werden.
Sie die Muster tempo-rar und schalten Sie die Wenden Sie sich an lhren Handler. Bitte stellen Sie den Wert neu
Maschine aus. Warten Sie, bis sie sich abgekiihit ein.
hat, und schalten Sie sie dann wieder gin.

8. zu Karte

68

Diese Karte ist nicht gultig.
Verwenden Sie eine andere.

Schliefen Sie die Abdeckung
des Karteneinschubs.

Es ist keine Karte eingesetzt.
Setzen Sie eine Karte ein.
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70 — | N

Das Muster befindet sich aulerhalb
des Rahmens. Verschieben Sie
das Muster in den Rahmen,

Eine Kombination von weiteren
Buchstaben ist nicht méglich.

Die Grofe dieses Musters kann
nicht geandert werden.

75
Eine Drehung in diesem Das Nahen ist beendet. Das Nahen der Muster ist
Winke! ist nicht méglich. Driicken Sie die Kombinationstaste, beendet.
um zurlickzukehren.
76( A\ T T " 78

= Pa =/ x5

Méchten Sie weiternahen?
Wenn nein, driicken Sie die
Fadenabschneidertaste und
sichern Sie den Faden.

Verwenden Sie eine andere

Farbe fur den Nadelfaden. Wird der Nadeleinfadier

verwendet, muss der Rahmen

verschoben werden. OK driicken,
um den Rahmen zu verschieben.

81

Es gibt keine Muster, die nach
der Eingabe von 3 Punkten bei
GroRRmotiven genaht werden.

Nahen Sie das Muster an dem
Punkt weiter, an dem unterbro-
chen wurde. Driicken Sie nach
der Uberprifung von Ober- und
Unterfaden die Starttaste.

Der Stickrah . Jetzt
fadeln Sie die Nadel ein, Dann driicken Sie auf
das Symbol 1._' um den Stickrahmen in die
a R bl

hat sich

107

T

10. zu Stickrahmen

82

Entfemen Sie den
Stickrahmen.

Der Stickrahmen ist locker.
Setzen Sie den Stickrahmen
neu ein.

84

ok | ‘N

Andemn Sie die Einstellung auf
den verwendeten Rahmen.

Dieses Motiv passt nicht in den
Rahmen.

Méchten Sie den Rahmen
wechseln?

Setzen Sie erst den gewdhiten
Rahmen ein und driicken Sie
dann auf 9% | Mit gelan-
gen Sie zum letzten Display.

Setzen Sie den Stickrahmen in
die Maschine ein.

88

Setzen Sie den gewahiten
Stickrahmen ein.

11. Sticken von Gromotiven
1T —

o]

Dieses Motiv kann nur fur

Grofimotive verwendet werden.

Muster wahlen?

Der Stoff ist nicht richtig im
Rahmen befestigt.

Der Schnittpunkt der X-/Y-Achse
liegt nicht innerhalb des
Rahmenbereichs.

12. Fadenwechsler

92 m

H EJ
B

Rickspul-Notstopp

Der Fadenwechsler ist nicht
aufgesetzt.
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Uberprifen Sie den 30 Sekunden warten und
Fadenwechsler. dann auf OK driicken.
13. Download
9 Y f - 9 Y £ -
u;g TTITIL _,{9_‘3]3? a ul'ﬂb[l’
= = = Lo el
|
Datentbertragung ... Die Daten konnten nicht Die Daten aus dem PC kiin-
Ubertragen werden. nen nicht in der Nahmaschi-
ne benutzt werden.
14. Aktualisieren

99| -

?,—./

"ﬂ ——n |l

Version 0.000
Aktualisierung starten?

o ol

15. wihrend des Vorgangs

101

X

100/

Aktualisierung starten.

Sonderzubehor

( Zusétzlich erhiltliches Zubehér fiir gesteigertes Nahvergniigen

Professional Sew-Ware

Stickmusterkarte

Kartenkonvertierer

Entwerfen Sie neue,
professionelle Motive mit
optionaler Software.

AN —

Ertffnen Sie sich neue
Moglichkeiten beim Sticken
mit zusatzlichen Stickmuster-

A _/

karten.

Wandeln Sie optionale
Stickmusterkarten der XL-100,
XL-150, XL-1000 und XL-5000

\UI'I'!. y,

Kréuselful

Biesenfull

Offener Stickfull

Zur schnellen und einfachen
Einarbeitung von Krauseln
und professionellen Rischen

Né&hen Sie gleichméRige,
einfache Biesen oder
Doppelnadelbiesen mit

Lassen Sie sich zu Raupen,
Applikationen und Stickereien
inspirieren.

\an Kleidung und Hmmtextmen)j &Kcrdelernlage, ) L )
Stick- und Stopfful Quiltingfull
s ~ ~
Machen Sie sich das Leben P . "
leichter beim Freihandsticken, | | Corrgome e o0 e
Stopfen und beim Néhen von )
\Mnnogrammen. X P,
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Verwenden Sie ausschliefilich Singer-Zubehtr. Produkte von anderen
Herstellern kénnen zu einem schlechten Néhergebnis fihren. Maschinen-
und Personenschaden sind dabei nicht auszuschliefien,

Sonderzubehor

-
Kréduselfu (Teilenr. 388087) )
Fir gleichmaBiges Krauseln und
prefektes Riischen an Kleidung und
Heimtextilien.
Schalten Sie die Maschine vor dem
Befestigen des Krauselfulles aus.
Nadelklammer-
schraube
1. Nahfull entfernen. e
2. Nadel in die oberste Stellung bringen.
3. Die Verbindungsgabel auf die Nadelklammerschraube setzen.
4. N&hfulschraube mit Spezialschraubenzieher festdrehen.
Kriuseln HINWEIS:  Néhen Sie erst eine Probe mit dem gleichen Material.
(1) Krauseldichte festlegen. (2) Faltentiefe einstellen
Tiefe der Falte
= vergrofiemn
Geradstich Tiefe der Falte
verkleinern
Eine Faite Eine Falte  Eine Falte
pro Stich. bei jedem  bei jedem
sechsten zwblften
Stich, Stich.
3) Stoff unter Krauselful platzieren (4) Krauselfult absenken (5) Schieberplatte leicht nach hinten driicken,
1
o =2
[l ]
Eihpadiy X i Stoffkante g
In Fuhrungsplatte einlegen Gmm
(6) Das Handrad gegen den Uhrzeigersinn
drehen und die Nadel in den Stoff einstechen
lassen, bis der Stoff sich zu kréuseln beginnt.
(7) Mit dem N&hen beginnen.
Y £,

(=25
£y
Eo
e
=3
g
B3
-1

LA

rrRrERRERD

Sonderzubehor

(s .
BiesenfuB (Teilenr. 386022)

Verwendungszweck

* For Biesennahte unter Verwendung der Zwillingsnadel.

* Fir Biesennahte mit eingelegter Kordel unter Verwendung
der Zwillingsnadel.

Vorgehensweise
Einfache Biesennahte

1) Zwillingsnadel einsetzen und Maschine mit 2 Faden
einfadeln.

2) Geradestich wahlen und Nadel auf mittlere Position
stellen.

3) Auf dem Stoff Verlauf der ersten Biese anzeichnen.

4) Entlang der Markierung nahen. Durch Erhdhung der
Fadenspannung wird der Bieseneffekt verstark!.

5) Die genahte Biese in eine der Rillen unter dem
Nahful legen und darin fihren, wahrend die zweite
Biese genaht wird usw. So wird ein gleichmatiger,
paralleler Verlauf der Biesen garantiert.

Biesen mit Kordel
Gehen Sie wie oben beschrieben vor, aber plalzieren
Sie dabei eine Kordel unter dem Stoff. Stechen Sie die
Zwillingsnadel per Handraddrehung ein, justieren Sie
die Kordel zwischen den MNadeln und flhren Sie sie so
innerhalb der Nahte mit.

Offener StickfuB (Teilenr. 386023)

Verwendungszweck

* Raupen ndhen

* Applikationen aufndhen

* Sticken und Patchwork

Vorgehensweise

* Dieser Fulb gewshrt beim Sticken freie Sicht auf das
Nahgut.

* Weitere Informationen finden Sie in der Nahbuchreihe
“Spass am Nahen".

Stick- und StopffuB (Teilenr. 386017)

Verwendungszweck
* Freihandstickerei, Stopfen und Monogrammstickerei
Vorgehensweise

1) Transporteur absenken.

2) Stoff in Stickrahmen einspannen (optional).

3) Nahfullt mit Befestigungsschraube anbringen. Mit
dem Nahen beginnen und Stickrahmen nach
Wunsch bewegen. Beim Sticken ohne Rahmen
muss der Stoff sehr straff gehalten werden.

Bei maRiger Geschwindigkeit nahen.

QuiltingfuB (Teilenr. 386005)

Verwendungszweck

* Zusammennahen von Quiltteilen

* For schmale Saume wie z. B. an Puppenkleidern

Vorgehensweise

* Standardn&hfull (A) auswechseln,

* Geradstich auswahlen und Nadelposition ganz links
einstellen.
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Sonderzubehor

Symbol fir die Verbindung zum PC

Driicken Sie dieses Symbol zur Dateniibertragung zwischen PC und Nahmaschine sowie zur direkten Ubertragung
an die Ndhmaschine von Stickdaten, die Gber die PSW Software (Optional Professional Sew-Ware Ver. 2.00) erstelit
wurden.

Download

Allgemeine Stickmusterdaten (bertragen.

Ubertragungsgeschwindigkeit
{BMP) einstellen

* Wenn die Geschwindigkeit
schon gespeichert ist, ist keine

(1) Display fur Musterauswahl, Einstellung nétig

2|

Hilfe-Taste
dricken

Auf der PSW Oberfldche: auf “Daten
an Maschine Oberiragen” klicken
* Auf dem Mahmaschinen-Display:

Fortlaufende Stickdaten {bertragen.
Ubertragungsgeschwindigkeit (BMP) ei

XXXX bits pro Sekunde

Auf obenstehendem Display (1) wahlen
Sie das Symbol 0 for Fortlaufende
Grofimotive. _rﬁ

(2) Display for Fortlaufende Grofimotive.

1, Auf der PSW Oberflache: auf [ssisi] Klicken
2. Auf dem Nahmaschinen-Display: auf [M@%| dricken

s )

| —

Nach Abschluss der Datenlbertragung
erscheint wieder der Ausgangsbildschirm.

Bei Auswahl der Obertragenen Daten
wird wieder das Display (1) oder (2)
angezeigt.

Mit dem Symbol Dil auf dem
Musterauswahl-Display gelangt man zu
EDIT,
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~ Applikationen 5

Kleben Sie das Stickviies auf die linke  Spannen Sie den Applikationsstoff in den  Nahen Sie die Applikation, enffernen Sie
Seite des Applikationsstoffes Stickrahmen und setzen Sie den Stick- den Applikationsstoff und schneiden Sie
(Klebetechnik) rahmen ein. - die Applikation an der Kontur aus.

oder Drilcken Sie oder m und wihlen

bigeln Sie Stickviies auf die linke Seite Sie dann das entsprechende Applika-

der Applikation auf (Biigeltechnik). tionsmuster fur Ihr Design.

Grundstoff vorbereiten

1 2 3
Er Sie den Stickrahmen aus

der Maschine und lassen Sie den
[ 2 J | *@(AF] |

Grundstoff im Rahmen.

Ol O

Befestigen Sie das Klebeviies auf der  Nahen Sie die Kontur der Applikation.
linken Stoffseite. Spannen Sie den

Grundstoff in den Stickrahmen ein und

setzen Sie diesen in die Maschine ein.

Applikation auf Grundstoff befestigen

Klebetechnik

Tréufeln Sie ein paar Tropfen Stoffkleber auf die Rlckseite der Applikation, jedoch
nicht zu nahe an den Rand. Kleben Sie die Applikation auf den Grundstoff an der
vorgendhten Kontur auf.

Biigeltechnik

Ziehen Sie das Papier an der Rickseite der Applikation ab. Legen Sie die
Applikation an der Kontur auf den Grundstoff. Blgeln Sie die Applikation auf.
Verwenden Sie dazu ein Blgeleisen, das klein genug ist, um in den Rahmen zu
passen (Blgeldauer: 3 bis 5 Sekunden).

Applikation auf Grundstoff aufnéhen

Bringen Sie den Stickrahmen an der Maschine an, fadeln Sie die richtige
Gamfarbe ein und ndhen Sie, bis das Applikationsmotiv fertig ist.
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Aktivieren Sie mit der Taste +

das Menil Benutzereinstellungen.

Einstellbar sind die Anzeigezeit der Fehlermeldungen, das automatische Riegeln und das Fadenschneiden.

Andern Sie die gewlinschte Einstellung und driicken Sie dann auf O

Alte Einstellung wiederherstellen: I driicken.

Standard

N P

w=1000009 - S - [EEEECEH|

A [ms]
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1. Aligemeine Einstellungen

M Startbildschirm

Mutzstich- und Stickdisplay kénnen direkt ohne den Startbildschirm geladen
werden, der unmittelbar nach dem Einschalten der Maschine auf dem Display
erscheint.

WQuittungston

Sie ktinnen EIN bzw. AUS fur den Quittungston wahlen, der beim Betatigen einer
Funktionstaste oder eines Symbols bzw. beim Ausfilhren eines Viorgangs erttnt,
Warntone werden unabhéngig von dieser Einstellung weiterhin ausgegeben.

W Stichzéhler

Ihre N&hmaschine verfagt Ober einen Stichzéhler, der die Anzahl der genéhten
Stiche z#hit. Der Wert 1 entspricht 100 000 Stichen. Es ist ratsam, die Nadel
alle 200 000 Stiche zu wechseln. Alle 500 000 Stiche sollten Sie Ihre Maschine
reinigen. Darliber hinaus sollten Sie lhre Ndhmaschine und Ihr Stickaggregat
alle 3 000 000 Stiche professionell reinigen und warten lassen.

Mit @l blittern Sie zum ’

Punkt “2." (siehe folgende Seite).

E-y
-y

2. (Allgemeine Einstellungen)

MEinstellung der Sprache:
Hier kann die gewinschte Sprache far Meldungen (auch Fehlermeldungen)
der Nahmaschine eingestellt werden.

Mit @I bléttern Sie zum

nachsten Display weiter.

¥

3. (Einstellungen fiir das Nahmaschinendisplay)
ENutzstichdisplay:

Hier kénnen Sie das Nutzstichdisplay einstellen, in dem Sie einen Stich
auswahlen mdchten,

Wah[en Sie entweder D|spla',r I oder Display |

i,DIsplay ._! 0 j“: __Il:lisplay (< %

gewlinschten

-1(' ‘i"i"l =i

Stich auswahlen.
auswahlen. Ein p de:
Stichmuster
wird
ahit.

o

Mit @l bléttern Sie zum

nichsten Display weiter.

4. (Einstellungen fiir das Ndhmaschinendisplay)
BMAutomatisches Verriegeln und Fadenschneiden:

Sie kénnen die Funktion fir das Verriegeln und Fadenschneiden je nach
Stichtyp entweder auf automatisch oder auf manuell einstellen.

MStandardei " Fad
Die S‘landardemstellung fur d|e Fadenspannung kann getrennt fir
“Geradstich”, “Zickzackstich® und “Sonstige Stiche” vorgenommen werden.

*Die benutzerdefinierte Einstellung wird erst nach einer erneuten Auswahl des
Stiches wirksam,

Mit @, bléttern Sie zum .

Punkt “5." (siehe folgende Seite).
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Nihmaschine aktualisieren

Die Nahmaschine lasst sich mittels Dateniibertragung von PC iiber eine Smart Media Card aktualisieren.

lisierungsdisplays, driicken Sie auf das Symbol M| von [HILFE].

5. (Einstellungen fiir das Stickaggregat)

W Buchstabengroie

Sie konnen die Standardgrofie von Buchstaben und Zahlen im Speicher der
Maschine einstellen.

W Buchstabenabstand

Sie kiinnen den Abstand der gespeicherten Buchstaben festlegen.

Zum Aktivieren des Al

3 2| driicken. 4

1 &8 aracken.

b R

2 i, driicken.
a

M Anzahl der erneut geniihten Stiche bei fehlerhaften Stichen
Sie kinnen die Anzahl der Stiche einstellen, die die Maschine zurlickgeht, wenn
fehlerhafte Stiche korrigiert werden mlssen.

hrewt cand tar chese cord

Tt la carte pus feese b
[

Hwte arutashan el Mansiirg

WFadenspannung
Sie konnen die Standardeinstellung fur die Fadenspannung im Automatikbetrieb
einstellen.

e

Frasere s srtacte o chesters |
e del Wit

Fhrivedes lu tumis y covw s
ames

Fawt rainban o dmting 1ite

Fhrars s caias e et o largs b
s

Mit @l blittern Sie zum

nichsten Display weiter.

iy

Daber sh et der”

6. (Einstellungen fiir das Stickaggregat)
WAut isches Aufspulen des Spulenfadens

Sie kiinnen einstellen, ob die Maschine automatisch aufspult, wenn der
Spulenfaden wahrend des Stickens zur Neige geht.

erne 0000

Die Maschine niht vor dem Spul gli weise isch am Rand der
Stickerei entlang, um den restlichen Spulenfad fzub t -
Ist das automatische Spulen ausgeschalet, hélt die Maschine an, wenn der 1 1

Karte einschieben und 6 ?

Spulenfaden ausgeht. In diesem Fall spult die Maschine auf, wenn die Taste 5 Klappe schlieh

“Spulen” gedriickt wird. -

i gt
Cin ot spwi the i vt

St turh g

D rut cpues e e cowme
o e et am o

e e sy bt e e
it Wt Apcuciirg des

EDaten(ibertragungsgesct

Sie kénnen die Datenbertragungsgesch
Nahmaschine einstellen,

indigh s
e pun maty & bacies du co
it gt edurg
- Sos Lartariasars nuts biiren
b e ben spres | vt o caren N sgrrw |
s ol e e i e
’ v o recha el s ’ Fictid cecen om aarcha T dre bn ‘
hutta tal esoe e barpetan climrta el e et
St sarrg gt Mt mn
4 hawthse met paran
| Pacrsdsacs aw cures
s skre & tars 44 etrs

| —

it zwischen Comp und

L = |
L === |

BMAuBerdem kann hier der Grundwert fiir die Spulenfadenmenge

TN [seoo | [is200] [38400] | eingegeb

O 1 [ [ ] [ms]

werden, Soaruis bt bkl g e e
Kawthaw ot speran,
Bt = L
Faw wbre o twe B wrtTe

[ —

Erstdurch Aus- und Einschalten
der Ndhmaschine ist die
9 Aktualisierung wirksam.

Mit .@I bléttern Sie zu Display 1 ‘ [ 1

der Seite links weiter. 8
=" =

ok ety Hargiiel

A Lo rut spur the card exvne | Turs vt aned o e bn achrs
t o et e ey 2 Tormes
P sty i ester de swhe | Erendre sum rellrer s machre
it it Abcechurg e ity
Bt et st | Mustire ws- el emashater
Foarrata n o bon sgrrs | ram
- S e g et | Tpagrars ¢ naccades b e e
T ’ » st e v M e e ’ 9 Tarra s
b arta et e barrte Apagin \ mcwranr s hanany
Fharriah bt A rg v |
bt o cpuran Machre ut- a mewr varchad sien
|
- R TRy S——— |teria
’ Piae abrn o tare ds W Conigen o (Wi & migara
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Aufwickeln der Spule

Spule

Die automatische Spuleinrichtung ist
nicht fir manuelles Aufspulen konzipiert.
Méchten Sie beim Sticken manuell
aufspulen, missen Sie die Einstellung
“Automatisches Aufspulen des
Unterfadens” ausschalten (siehe Punkt
6 “Einstellungen fir das Stickaggregat®
| auf Seite 117.)

1 Garnrolle und Garnrollenkappe auf 2 Faden mit beiden Handen zu sich
den Garnrollenhall k ieh

Kappe Kleine Gamrolle

3 Fadenfiihrung einfideln.

T
\

\

1

Abhdack .

Spule auf den Stift der Spulein-

5 richtung stecken und einsetzen. © Fadendurch Loch in Spule fideln.

/

Spule gegen den Spulregler

driicken, 9 Spule zuriick nach links schieben.

8 Maschine anlassen.

Uberstehenden Faden abschneiden und
Spule herausnehmen.

119

A Vorsicht

Schalten Sie die Maschine vor dem Einsetzen

Spule einsetzen ity

Spulein den Spulenkapselhalter

1

3 Greiferabdeckung schlieBen.

)

2 Spulenkapselhalter einfideln.

Der Faden solite sich gegen den Uhrzei- Ziehen Sie den Faden in Kerbe 1 und
gersinn von der Spule abwickeln. durch Kerbe 2 heraus. Legen Sie den
Faden nach hinten.

& Vorsicht

Spule entfernen Schalten Sie die Maschine vor dem Enfernen der Spule aus.

3  spule herausnehmen.

1 Denknopfzusich hinziehen.
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Manuelles Einfadeln der Maschine

lle und Gar

3.-.

pe auf den Halter stecken.

——————
Markierung am Hand-
rad an Markierung an
Maschine ausrichten

1 Lufterhebel hochstellen. 2 Kopfdeckel abziehen.

]

Kappe Kieine Garnrolle

Kappe_ GroBe Gamrolle

Faden mit beiden Hinden zu
4 sichhinziehen.

Fadenende festhalten und
5 inPfeilrichtung einfadeln. O

121

=y
Foy
Foy
Py
-
-3
-
o |

Den Faden von rechts hinter 1 und 2
ziehen.

Automatisches Einfideln
Néhfut absenken und
Einfadlerhebel nach

1 unten stellen.

2 Haken einfadeln T

Einfadlerhebel nach
3 oben stel

e 4 Faden herausziehen.
(2

1
Einfadlerhebel

Loften Sie die Nadel. Stellen

Sie dann den Einfadlerhebel

nach unten und fadeln Sie an
Punkt 1 ein,

kann.

Drehen Sie den Einfadlerhebel,
damit der Haken eingefidelt werden Hakens, wird der Faden

Ziehen Sie ca. 10 cm Faden
heraus.

Beim Loslassen des

Uber den Haken durch
das Ohr gefadelt.

Vorsicht
1. Stellen Sie den Einfadlerhebel nicht
wahrend des Nahbeltriebs nach unten.
2. Automatisches Einfadeln der Nadel ist

mit Nadeln Starke 11, 14 und 16 mdglich,

Nach dem automatischen
Fadenschneiden kann die
Maschine nahen, selbst wenn
kein Spulenfaden auf der
Stichplatte zu sehen ist.

~— Spulenfaden hochziehen

NihfuB anheben und Faden
dabei leicht mit den Fingern
festhalten.

Ober- und Unterfaden ca. 10 cm
herausziehen und unter dem

2 Handrad zu sich hin drehen. 3 NahfuB nach hinten legen.

Die Nadel sticht in die Stichplatte ein und
holt bei der Aufwartsbewegung den Spu-
lenfaden herauf,




Problembehebung

Soliten Probleme beim Nahen auftreten, Uberprifen Sie erst, ob Sie den Anweisungen exakt gefolgt sind.
Bei Problemen, die trotzdem weiter bestehen, kann die folgende Tabelle hilfreich sein.

o
RERS

Nadelihr und kehrt nichtin die
Ausgangsposition zurlck.

Problem Ursache Lésung Seite
+Die Maschine bleibt plotzlich |«Es wurde lange bei niedriger |«Den Netzschaller ausschalten =
stehen. Geschwindigkeit genaht. und etwa 20 Minuten warten.
«Das Handrad lasst sich leicht Die Maschine hat einen Uber- Der Uberlastungschutz schaltet
drehen. lastungsschutz, derden Motor | sich aus, die Maschine ist wieder
automatisch ausschaltet, um nahbereit.
ein Uberhitzen zu vermeiden.
«Die Maschine lauft nicht, obwohl | Der OberfadenvomatistzuEnde. |« Die Maschine richtig einfadeln | 11,12
sie angelassen wurde. + Der Stift der Spuleinrichtung ist | und die Starttaste driicken,
in Spulsteliung. +Den Stift der Spuleinrichtung 19
« Der Knopflochhebel wurde zum | ganz bis nach links schieben.
Knoplochnéhen nicht nach unten | » Den Knopflochhebel nach unten
gestellt. stellen. 5
* Die Abdeckung der «Die Abdeckung der
Fadenhalteplatte ist getfinet. Fadenhalteplatte schliefen. 66
« Die Maschine [3uft nicht, «Esist nicht der richtige Nahfull |« Den richtigen Nahfult fir den 19
bwohl die Start-/Stopr i tzt. Die Nadel gehtam Stichtyp einsetzen,
gedriickt wurde. (Die Lampe Nahfult an.
nt) » Die Nahmaschine wurde ge- *Die Nadel aus dem Greifer- -
startel, obwohl sk die Nadel | possch antoraens
geldst hat und im Greifer-
bereich der Maschine steckt.
«Die Nade! bricht. «Zum Néhen eines schweren » Stoff-, Faden- und Nadelstarke 27
Stoffes wurde eine zu dinne aufeinander abstimmen
Nade! verwendet.
«Die Nade! wurde nicht bis zum | » Die Nadel richtig einsetzen. F24
Anschiag in die Nadelklammer
eing , a4
« Die Nac hraubeist |« Die Nadelkl hraube gut
nicht richtig festgedreht festdrehen. 19
« Es wurde der falsche Nahfult |« Stich und Nahfull aufeinander
verwendet. abstimmen.
«Die Nahmaschine n&ht zu laut | Eshatsich Staubim Transp « Dig Maschi inig 125
oder zu leise. angesammelt. R
«Im Greifer haben sich Flusen |*DieMaschine reinigen. 125
angesammeilt
«Der Stoff wird nicht transpor- | Die Stichiange steht auf Null, »Das Stichmuster nochmals an- 20
fiert. wihlen - die richtige Stichlange
wird automatisch eingestelit _
+Weiches Material wird benutzt. | » Stichlange auf 3 bis 4 stellen.
+Die Transporteurabsenkung |« Die Transporteurabsenkung 13,14
steht rechts. nach links steflen.
«Die Nadel l&sst sich nicht ein- |« Die Nadel steht nicht oben. «Das Handrad drehen, bis die | 112121
‘ fadeln. Nadel ganz oben steht.
1 «Der Nadeleinfadler drehtsich |+ Der Nadeleinfidler dreht sich nur,
nicht wenn die Nadel oben steht.
@ «Der Einfadlerhaken geht nicht |»Die Nadelstange steckt nichtbis | « Die Nadel richtig einsetzen. 14
durch das Nadelthr. zum Anschiag im Nadelhalter
«Der Einfadlerhebel lsst sich «Die Nahmaschine wurde «Das Handrad vorsichtig gegen =
nicht zurlickstellen, und die versehentlich angelassen, den Uhrzeigersinn drehen
Maschine héltan. obwohl sich der Einfadlerhebel | g der norma-
in unterer Stellung befand len Drehrichtung beim Nahen
* Der Einfadlerhaken bleibtim (wahrend des Einfadelns). g
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Problem Ursache Lésung Seite2
«Die Nahmaschine naht nicht, |*Der FuBianlasser ist ange- |=Das Anlasserkabel aus der ]
wenn die Starttaste gedriickt | schlossen. Buchse ziehen.
wird.
= Der Faden bricht. «Die Maschine ist nicht richtig | Die Einfadelreihenfolge Gberprii- | 11,12
«Eswerden Stiche ausgelassen. | eingefadelt fen und die Maschine richtig
einfadeln.
«Der Faden hat sich verknotet. | »Den Knoten entfemen. _
«Die Fadenspannung istfalsch. |« Die Fadenspannung komigieren, 22
'
i «Die Nadel ist verbogen oder |«Die Nadel auswechseln. 27
- ™ stumpf.
«Die Nadel ist falsch eingesetzt. |« Die Nadel neu einsetzen. 27
+Die Spulenkapsel wurde falsch |« Die Spule emeut einfadein. 120
eingefidelt.
+ Die Spule dreht sich nicht frei in |« Priifen, ob die Spule gleichmé(ig _
der Spulenkapsel. aufgewickelt wurde
«Nadel und Faden passen nicht |+Nadel und Faden aufeinander 27
Zusammen. abstmmen.
«Der Fadengeber wurde nicht |*Den Fadengeber einfadeln. naz2i
eingefidelt.
+Die Fadenspannung l&sst sich | « DerFaden liegt falschin der Sen- |« Den Faden richtig in die Sensor- 11212
nicht richtig einstellen. sor-Fadenfihrung. Fadenfihrung ziehen,
(Die Stichbildung ist nicht sauber.)
« Die Maschine wurde falsch ein- |« MNeu einfadeln. 112121
gefagelt
«Die Spulenkapsel wurde falsch |« Die Spulenkapsel neu einfadeln. 120
ei It.
«Die Grolte der Gamrallenkappe |« Die richtige Garnrollenkappe | 11,12
passt nicht zur Gamrolle. aufsetzen.
«Der Stoff krauselt sich. «Die Stichlénge ist zu lang fiir |« Die Stichlange verringem. 20
leichtes Material.
+Die Nadelspitze ist zu stumpf. |+ Eine neue Nadel einsetzen. 27
«Das al tische Aufspul «Die Maschine ist nicht richtig |« Die Einfadelung Gberprifenund | 13,14
funktioniert nicht. i die Maschine richtig einfadeln.
«Die Fadenhalteplatte ist nicht |« Die Abdeckung der Fadenhalte- 66
richtig mit (Stick-) Garn einge- | platte 8ffnen und Gberpriifen, ob
fadelt. richtig eingefadelt ist. Anschlies-
send mit der Spulervorspan-
nung: richtig einfadein.
« Teie der Spuleinrichtiung sind voll |«Flusen oder Faden mit einer s
von Flusen oder Faden. Pinzette entfernen.
Technische Daten
Nahmaschine Stickaggregat
Technische Daten Technische Daten
Abmessungen 479 (B) x 324 (H) x 215 (T) mm Abmessungen 33,5(B)x 13,0 (H)x 32,0 (T)cm
Abmessungen mit Abmessungen in
Koffer 495 (B) x 330 (H) x 235 (T) mm aufgesetztem 59,5 (B) x 32,4 (H) x 33.5 (T)cm
Gewicht 12,4 kg (mit Koffer: 13,7 kg) Zustand
Nennspannung/ Gewicht 2,3 kg (an Maschine: 13,0 kg)
Leistungsaufnahme | 220-240V /90W 50 Hz
der Glghbime | 129V/3W
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Auswechseln der Lampe

A Vorsicht * Schalten Sie vor dem Auswechslen der Glahbime den Netzschalter aus
und ziehen Sie den Stecker heraus.
* Lassen Sie die GlOhbime erst abkihlen.

Lampenfassung aus Lampen-
3 kel herausnehmen.

Lampenfassung

Losen Sie die Stellschraube und  Achten Sie beim Wiedereinsetzen

entfernen Sie den Lamp ckel.  der Lampenf: g darauf, dass
die Kerben an Sockel und Fassung
tibereinstimmen.

5 Neue Lampe einsetzen.

* Leistungsaufnahme der Lampe: 3 W (13,5 V)
* Bitte kaufen Sie die neue Lampe bei Ihrem Singer
Héandler oder Kundendienst,

Ziehen Sie die Lampe gerade Schieben Sie die Lampe entlang
heraus. der schmalen Kerbe in die Lam-
penfassung hinein.

Pflege der Maschine

A\fomicm Schalten Sie die Maschine vor dem Reinigen ab und ziehen Sie
den Netzstecker heraus.
Staub und Flusen entfernen

Die Ansammlung von Flusen und Staub kann zu Stérungen beim Nahen
fithren.

Entfernen Sie die Nadel und den Nahfull. Saubern Sie den Bereich um
den Tranporteur, die Stichplatte und die Spulenkapsel mit der
Flusenbirste aus der Zubehtrb

Haben sich so viel Flusen bzw. Staub angesammelt, dass die Reinigung
nicht mehr mit der Flusenbiirste durchgefiihrt werden kann, so nehmen
Sie einen Staubsauger zu Hilfe.
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Stickmotiviibersicht

Blumenmotive
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